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SZERKESZTOI ELOSZO

A Madach-szakirodalom a XIX. szazad vége ota tdbb izben s tdbbféle mddon
maga, akar kérésére vagy hozzajarulasaval masok - féként Szasz Karoly és
Arany Janos - valtoztattak. Morvay Gy6z6 tanulmanykotetének részeként
1897-ben, Tolnai Vilmos a Madach-centenariumi 1923-as Tragédia kiadasa-
ban, majd ennek 1924-ben javitva kiadott valtozataban, mig Waldapfel Jozsef
az 1956-0s kiadas Jegyzeteiben koz6lte a sorvaltozatokat.

Eppen tiz esztendeje, a Tragédia filozofidjanak rekonstrukcidja soran gyd-
z6dhettem meg arrdl, hogy az eredetileg Madach altal irt sorok és a végiil
1861-es datummal megjelent els6 s az ennek alapjan még a koltd életében
elkésziilt masodik kiadas kozott 6sszességében szamottevd eltérés tapasztal-
hatd. A szOveg helyreallitisa nem azzal a szandékkal késziilt, hogy a szinpa-
dokon ez a valtozat szerepeljen, hanem hogy a Tragédia eljévendd elemz6i és
értelmezGi lehet6ség szerint csakis azokrdl a sorokrol vonjanak le kévetkezte-
téseket, amelyeket Madach Imre eredetileg megfogalmazott s a tovabbi fordi-
tasok is a madachi széveget vegyék alapul. O maga sajnos nem vethette 6ssze
eredeti kéziratat a nyomtatasban megjelent két kiadassal, minthogy azt az ,,im-
purum”-nak vélt szoveget Arany nem juttatta vissza hozza s masik kézirattal
a koltd nem rendelkezett.

Az itt kdzblt szovegvaltozat Tolnai Vilmos 1924-es kiadasa nyoman késziilt
s az elsd kotetben kdzolt tanulmany (R) jelzéssel jelzi azokat a sorokat, ame-
lyek rekonstrualéasa tartalmi okokbol indokoltnak latszik. Meg kell jegyezni,
hogy noha az 1986-ban felvetett szdveg-helyreallitasi igény akkor visszhang-
talan maradt, készul6ben van az Akadémia fizikai-kémiai irdsvizsgéalatokon is
alapul6 Tragédia szoveg-helyreallitasa is. Magam 1993-ra a mindeddig érint-
hetetlen Arany-valtozattél eljutottam az érintetlen szdvegig, mely tehat ilyen
formaban eddig nem jelent meg. Mostani kdzlése remélhet6leg a miiben rejlé
eszmék tovabbgondolasara sarkall.

Budapest, 1996. aprilisa Striker Sandor
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ELSO SZIN

(A mennyekben. Az UR dicstdl kornyezetten tronjan. ANGYA-
LOK SEREGE térden. A NEGY FOANGYAL a tron mellett all.
Nagy fényesség.)

ANGYALOK KARA
Dics6ség a magasban istenemnek,
Dicsérje 6t a fold és a nagy ég,
Ki egy szavaval hiva létre mindent,
S pillantasatél fiigg ismét a vég.
5 O az er6, tudas, gyonyodr egésze,
Résziink csak az arny, mellyet rank vetett,
Imadjuk 6t a végtelen kegyért, hogy
Fényében ily osztalyrészt engedett.
Megtestesilt az 6rokos nagy eszme,
10 Im a teremtés béfejezve All,
S az Ur mindent6l, mit lehelni enged,
Meltd addt szent zsdmolyara var.

AZ UR

Be van fejezve a nagy m, igen.

S Ugy 0Osszevdg minden, hogy azt hiszem,
15 Ev-milliokig szépen elforog

Mig egy kerékfogat ujitni kell.

Fel hat, vilagim véd-nemt6i, fel,

Kezdjétek végtelen palyatokat.

Gyonyorkodjem még egyszer bennetek
20 A mint elzigtok Idbaim alatt.
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(A CSILLAGOK VEDSZELLEMEI kiilénbdz6 nagysagu, szind, egyes,
kettes csillaggdmboket, Ustdkosoket és kddcsillagokat gdrgetve rohannak
el a tron el6tt. Svérak zenéje halkan.)

ANGYALOK KARA
Milyen biszke lang-golyo jé
Onfényében elbizottan,
S egy szerény csillagcsoportnak
Epp 6 szolgal éntudatlan. -
25 Pislog e paranyi csillag
Azt hinnéd, hogy dére szikra,
S mégis milli6 teremtés
Mérhetetlen nagy vilaga. -
Két golyo kiizd egymas ellen
30 Szét szakadni, dssze esni:
S e kiizdés a nagyszeri fék,
Palyajan tovabb vezetni. -
Mennydorogve zig amaz le,
Tavolrol rettegve nézed:
35 S kebelében milljé lény lel
Boldogsagot, enyhe békét. -
Milly szerényen pislog ottan
Csillaga a szerelemnek,
Ovja 6t meg &pold kéz
40 Vigaszaul sok vak éjnek. -
Ott sziiletendd vilagok,
Itt enyész6k romladéka:
Int§ szdzat a hidnak,
Csligged6nek biztatdja. -
45 Mint rendbonto j6& amott az
Ustokos rettentd képe:
S im, az Ur szavat meghallva,
Lesz a' rendnek hirdet6je. -
Josz te, kedves ifju szellem,
50 Valtoz6 vilaggdémbdddel,
A ki gyéaszt és fénypalastot,
Z06ld s fehér mezt valtogatsz fel.
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ELSO SZIN - A MENNYEKBEN

A nagy ég aldasa rajtad!

Csak elére csliggedetlen;

Kis hatarodon nagy eszmek

Fognak lenni kiizdelemben.

S bér a szép s rat, a mosoly s kény,
Mint tavasz s tél helyt cserélnek,
Az Ur kedve és haragja

Lesz a' fény és arny felettek.

(A csillagok védszellemei elvonultak.)

GABOR FOANGYAL

Ki a végeden (rt kimérted,
Anyagot alkotvan beléje,

Mely a nagysagot s messzeséget
Egyetlen szodra hozta létre:
Hozséna néked, Eszme!

(Leborul.)

MIHALY FOANGYAL

Ki az orokké valtozot és
A véltozatlant egyesited,
Végetlent és id6t alkotva,
Egyeéneket és nemzedéket:
Hozsana néked, Er6!

(Leborul.)

RAFAEL FOANGYAL

Ki boldogsagot arjadoztatsz,
A testet Ontudatra hozva,
Es bolcseséged részesévé
Egész vildgot felavatva:
Hozséana néked, Josag!

(Leborul.)
(Szinet.)
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AZ UR

S te hallgatsz Lucifer, 6nhitten allsz,
Dicséretemre nem talélsz-e sz6t,
Vagy nem tetszik tan, a mit alkotdk?

LUCIFER

S mi tessék rajta? Hogy nehany anyag
Mas-maés tulajdonokkal felruhazva,
Miket el6bb, hogysem nyilatkozanak,
Nem is sejtettél bennok, gy lehet,

De még ha is, masitni nincs erdd,
Nehany golyoba 6ésszevissza gyurva,
Most vonzza, (zi, és taszitja egymast,
Nehany féregben ontudatra kél,

Mig minden megtelt, mig minden kihdilt
Es megmarad a semleges salak. —

Az ember ezt, ha egykor ellesi,
Vegykonyhdjaban szintén megteszi. -
Te nagy konyhadba helyzéd embered

S elnézed 6 is hogy kontarkodik,
Kotyvaszt s magat istennek képzeli.

De hogyha elfecsérli s rontja majd

A f6ztet, akkor gy(ilsz kés6 haragra.
Pedig mit varsz mast egy mlikedvel6tsl? -
Aztan mi végre az egész teremtes?
Dics6ségedre irtal kdlteményt,

Azt béhelyezted egy rossz gépezetbe

Es meg nem Unod véges végtelen,
Hogy az a n6ta mindig Ggy megyen.
Meélto-e illyen oreg Urhoz illy

Jaték, melyen csak gyermeksziv heviilhet?
Hol sarba gyurt kis szikra mimeli

Urét, de torzalak csak, képe nem;
Végzet, szabadsag egymast ildozi,

S hianyzik az dszhangzé értelem. -
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ELSO SZIN - A MENNYEKBEN 11

AZ UR
Csak hodolat illet meg, nem biralat.

LUCIFER
Nem adhatok mést mint mi lényegem.

(Az angyalokra mutatva.)

Dicsér eléggé e hitvany sereg,

Es illik is, hogy 6k dicsérjenek.

Te sziilted 6ket, mint arnyat a fény,
De mindoroktdl fogva élek én.

AZ UR
Hah, szemtelen! Nem sziilt-e az anyag,
Hol volt kérdd, hol volt eréd elébb?

LUCIFER
Ezt t6led én is szintigy kérdhetem.

AZ UR
En végtelen id6t6l tervezem
S mar bennem élt, mi mostan létesilt.

LUCIFER
S nem érzed-é eszméid kozt az (rt,
Mely minden létnek gétjadl vala,
S teremtni kényszeriltél altala?
Lucifer volt e gatnak a neve,
Ki a tagadas @si szelleme. -
Gy6ztél felettem, mert az végzetem,
Hogy harczaimban bukjam sziintelen,
De (] erdvel felkeljek megint.
Te anyagot sziiltél, én tért nyerék,
Az élet mellett ott van a haldl,
A boldogsagnal a lehangolas,
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130 A fénynél arnyék, kétség és remény. -
Ott allok, latod, hol te, mindenditt,
S ki igy 6smérlek, még hodoljak-e?

AZ UR

Hah péartos szellem! el el6lem, el,

Megsemmithetnélek, de nem teszem,
135 Szam(izve minden szellemkapcsolatbol

Kizdj a salak kdzt, gydlolt, idegen.

S rideg maganyod fajé érzetében

Gydtorjon a végeden gondolat:

Hogy hasztalan razod porlanczodat,
140 Csatad hid, az Urnak ellenében.

LUCIFER
Nem gy, ily kénnyen nem léksz el magadtol,
Mint hitvany eszkdzt, mely felesleges lett. -
Egyditt teremténk: osztalyrészemet
Kdvetelem.

AZ UR (Gunnyal)
Legyen, a mint kivanod.
145 Tekints a foldre, Eden fai kozt
E két sudar fat a kell6 kozépen
Megatkozom, aztan tiéd legyen.

LUCIFER
Fukar kezekkel mérsz, de hisz nagy Ur vagy -
S egy talpalatnyi féld elég nekem,

150 Hol a tagadas labat megveti,
Viladgodat meg fogja donteni.
(Indul.)

ANGYALOK KARA
El isten szinétél, megatkozott,
153 Hozsana Ur! ki szent térvényt szabott. -



MASODIK SZIN

(A paradicsomban. Kézépen a tudas és az 6rokélet fai. ADAM és
EVA jének, kiilonféle allatok szelid bizalommal kérnyezik 6ket.
Az ég nyilt kapujan dics [gléria] sugarzik eld, s angyali karok halk
harmdnidja hallik. Ver6 nap.)

EVA

154 Ah, miilyen édes, miilyen szép az élni!
ADAM

155 Es Grnak lenni mindenek felett.
EVA

Erezni, hogy gondoskodnak fel6liink,
Es mindezért csupan halat rebegniink
Ahhoz, ki nyujtjia mind e kéjeket.

ADAM
A flggés, latom, életelv neked. -
160 Szomjtzom, Eva, nézd, mi csabitoan

Néz e gyumolcs rank.

EVA
Majd szakitok egyet.

AZ UR SZAVA
Megallj, megallj, egész foldet neked
Adam, csak e két fat kerlld, kerlld,
Més szellem 6vja csabgylimolcseit,
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165 S halallal hal meg, a ki élvezi. -
Amott piroslik a sz6l6gerezd,
Ott enyhe arnyék kinal nyugalommal,
Ragyog6 délnek tikkaszté hevében.

ADAM
Csodas parancs, de Ugy latszik, komoly.
EVA
170 Mért szebb e két fa, mint mas; vagy miért
Ep ez tilalmas?

ADAM
Hat mért kék az ég,
Miért zéld a liget - elég, hogy Ugy van.
Kovessilk a sz6t, j6j utanam, Eva.

(Letelepednek egy ltgoshan.)
EVA
Hajolj keblemre, én meg majd legyezlek.
(Nagy szélroham, LUCIFER a lombok koz6tt megjelenik.)
ADAM
175 Hah, n6! mi ez, nem hallék még hasonlét.

Mint hogy ha ellenséges idegen
Er6 tort volna rajtunk.

EVA
Reszketek.
Az égi zengzet is elhallgatott.
ADAM
Itt kebleden, Ugy latszik, hallom azt még.
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MASODIK SZIN - A PARADICSOMBAN 15

EVA
En meg, ha ott fen elbordl a dics,
Itt lenn taladlom azt szemedben, Adam.
Hol is lelhetném masutt kiviiled,
Kit létre is csak hé vagyad hozott,
Mint fényarjaban a fejdelmi nap -
A mindenségben arvan hogy ne alljon -
A viz szinére festi dnmagat
S enyelg vele, orll hogy tarsa van,
Nagylelk(en felejtvén, hogy csupan
Sajat tiizének halvany masa az,
Mely véle egylitt semmivé bordina.

ADAM
Ne sz0lj igy, Eva, meg ne szégyenits.
Mi a hang, hogy ha nincs, ki értené?
Mi a sugér, ha szin nem fogja fel?
Mi volnék én, ha mint viszhang s viragban,
Benned szebb létre nem fejelne Iétem,
Melyben sajat magam szerethetem?

LUCIFER
E lagy enyelgést mért is hallgatom? -
Elfordulok, maskép oly szégyen ér még,
Hogy a hideg szamitd értelem
Megirigylendi a gyermekkedélyt.

(Egy madarka énekelni kezd egy kozel agon.)
EVA
Hallgasd csak, Adam, oh mondd, érted-e
E kis bohd szerelmes énekét?

ADAM
En a patak z(gését hallgatam
Es azt talalom, szintén igy dalolt.
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EVA
205 Miné csodas dsszhang ez, kedvesem,
E sokszer(i sz6 és egy értelem. -

LUCIFER
Mit késem ennyit? fel munkara, fel,
Megeskiivém veszttkre, vesznitk kell.
S késkedve allok mégis Ujra meg,
210 Nem kiizdok-é hidba a' tudassal,
A nagyra vagynak csabos fegyverével
Oellenek, kik kozt olly menhely 4ll,
Mely lankadastdl 6vja szivokét,
Emelve a bukot: ez érzelem.
215 De mit toprengek. Az nyer, a ki mer.

(Uj szélroham. LUCIFER a megrettend emberpér el6tt megjelenik.
A dics elbortl. LUCIFER kaczag.)

Mit almélkodtok? -
(Evéhoz, ki futasnak indul.)

Oh, megallj, kecses holgy!
Engedd egy perezre, hogy csodaljalak.

(Eva megall s lassankint felbatorodik.)

(félre.) E mintakép milljészor Gjuland meg.
(fenn.) Adam, te félsz?

ADAM
T6led, hitvany alak?
LUCIFER
220 (félre.) Ez is j6 6s a blszke férfinemnek.

(fenn.) Udvoz légy, szellem-testvér!
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MASODIK SZIN - A PARADICSOMBAN

ADAM
Mondd, ki vagy
Alulrél jossz-e hozzénk, vagy felulrél?

LUCIFER
A mint tetszik, nalunk ez egyre megy.

ADAM
Nem tudtam, hogy van ember még kiviliink.

LUCIFER
Hohd! nagyon sok van még, mit te nem tudsz,
S nem is fogsz tudni. Vagy tan az oreg ur
Azért teremtett volna-e porondbdl
Hogy a vilagot oszsza meg veled?
Te 6t dicséred, 6 téged kitart,
Megmondja, végy ebbdl és félj amattol,
Ov és vezet, mint bamba gyermeket;
Hogy eszmélj, sziikséged nem is lehet.

ADAM
Hogy eszméljek? - S nem eszmélnék-e hat:
Nem érzem-é az aldé napsugart,
A létezésnek édes dromét
Es istenemnek végtelen kegyét,
Ki engemet tén e fold istenévé?

LUCIFER
Ezt tartja tdn az a kis féreg is
Mely a gylmolcsot eszi el elbled,
Meg a sas, mely a kis madarra csap.
Avagy mi tesz nemesbbé tégedet?
Egy szikra az, mely bennetek dereng,
Egy végtelen erének mozzanasa;
Mint a pataknak egyes habjai,

17
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245 Egy perezre csillog, aztan visszahull
Kdz6s medroknek szlirke mélyibe. -
Igen, tan volna egy, a gondolat,
Mely ontudatlan sz(idben dermedez,
Ez nagykoruva tenne, 6nerddre
250 Bizvan, hogy vélaszsz jé és rossz kozott,
Hogy 6nmagad intézzed sorsodat
S a gondviselettdl felmentene.
De tragya taronyul tan jobb neked
Tenyészni kis kdrodnek lagy 6lében,
255 S tudéas nélkil elfogyni életeddel. -
Nagy kényelem a megnyugvas hitiinkben;
Nemes, de terhes, 6nlabunkon allni. -

ADAM
Nagy dolgokat mondsz, szédulok belé.

EVA
En lelkesiilok, szép s Gj dolgokat mondsz.

LUCIFER

260 De a tudas nem volna még elég;
Hogy testesiiljon nagyszer(i mivekben,
A halhatatlansag is kellene.
Mit képes tenni az arasztnyi Iét?
E két fa rejti mind e birtokot,

265 S ettdl tiltott el, a ki alkotott.
Tudsz, mint isten, ha aztat élvezed,
Ett6l orok ifji marad kecsed.

EVA
Mégis csak zsarnok a mi alkotdnk!
ADAM
De héatha megcsalsz?
(A dics kissé kitisztul.)
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MASODIK SZIN - A PARADICSOMBAN

EGI KAR
Jaj neked, vilag,
A vén tagadas kiseért.

AZ UR SZAVA
Ember, vigyazz!

ADAM
Mi hang ez ismét?

LUCIFER
A szél gallyakat raz.
Segitsetek,
Ti elemek,
Az embert nektek
Szerezni meg. -

(Szélroham, a dics elborul.)
E két fa az enyém.
ADAM
Ki vagy tehét te?

Hisz olyannak tiinsz fel, mint mink vagyunk.

LUCIFER
Nézd ott a sast, mely felh6k kozt kovalyg,
Nézd e vakondot, foldet tarva lenn,
Mindkett6t mas-mas latkor vesz kordi.
A szellemorszag latkérod-kivdl van,
A legmagasbat embernek tekinted.
Az ebnek is eb legfébb idedlja,
S megtisztel, hogyha tarsaul fogad.
De épen Ugy, miként te 6t lenézed,
Es allsz felette végzete gyanant,

19
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Aldast vagy étkot szorva isteniil ra,
Ep Ugy tekintlink meg mi tikteket,
A szellem-orszag biiszke részesi.

ADAM
290 S azoknak volnél hat te egyike?

LUCIFER
Igen, er6sek kozt a' legerdsebb,
Ki ottan alltam az Ur trénja mellett,
S legszebb dicséhdl osztalyom kijart.

ADAM
Mért nem maradtal hat a fényes égben,
295 E por vilagot vélasztvan tanyaul?

LUCIFER

Meguntam ott a masodik helyet,

Az egyhangu, kimérett életet,

Eretlen gyermek-hangu égi Kart,

Mely mindég dicsér, rosznak mit se tart.
300 Kzdést kivanok, disharmoniét,

Mely (j er6t szil, 0j vilagot ad,

Hol a lélek magéban nagy lehet,

Hol a ki bator, az velem johet.

ADAM
De mondta az dr, hogy blntetni fog,
305 Ha mas utat valasztunk, mint kit(izott.

EVA
Mint bintethetne? Hogy ha az utat
Kit(izte, melyen hogy menjink, kivanja,
Miért akképen is nem alkotott,
Hogy vétkes hajlam maésfelé ne vonjon.
310 Miért allitott mély orvény folé,
Szédelg6 fejjel, karhozatra szanva. -
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Ha meg a b(in szintén tervében All,

Mint a vihar napsugaras napok kozt,

Ki mondja azt vétkesbnek, mert zajong,
315 Mint ezt, mivel éltetve melegit?

LUCIFER

Lam, megjelent az els6 bolcseld! -

Nagy sor jovend utanad, szép hdgom,

Mely milljé Gton ezt vitatja majd;

A tébolydaba téved sok koz(lok,
320 Sok visszaretten, révbe egy sem ér.

Hat hagyjatok fel az okoskodassal,

Minden dolognak oly sok szine van,

Hogy a ki mind azt végig észleli,

Kevesbet tud, mint elsé pillanatra,
325 S hatérozatra j6ni ra nem ér.

A tett haldla az okoskodas. -

EVA
En hat szakitok egyet a gyiimélcsbél.
ADAM
Megatkozd az Ur.
(LUCIFER kaczag.)

De csak szakits.
J6jon reank, minek rank joni kell,
330 Legylink tudok, mint isten.

(A tudas alméjat elébb Eva, aztan Adam megizleli.)
EVA
S e felett
Orokké ifjak. -
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LUCIFER
Erre, erre csak.
A halhatatlansagnak faja ez.
Siessetek hat!

(A masik fa felé vonja 6ket, egy CHERUB langol6 karddal
Utjokat allja.)

CHERUB
Félre, blindsok.

AZ UR SZAVA
Adam, Adam! elhagytal engemet,
335 Elhagylak én is, lasd, mit érsz magadban.

EVA
Végiunk van.

LUCIFER
Csliggedtek?

ADAM
Koranse hidd.
Csak ébredésem borzongasa ez. -
Holgyem kdvess, csak innen, innen el -
Olly idegen, kietlen lett e hely.

EGI KAR
340 Ah, sirjatok testvéri kénnyeket,
341 Gy6z a hazugsag, - a fold elveszett. -



HARMADIK SZIN

(Palmafés vidék a paradicsomon Kiviil. Kis durva fakaliba. ADAM
czovekeket ver le keritésil. EVA Ilgost alkot. LUCIFER.)

ADAM
342 Ez az enyém. A nagy vilag helyett
E tér lesz otthonom. Birok vele,
Megvédem azt a kartev6 vadaktdl
345 Es kényszeritem nékem termeni.

EVA
En meg lagost csinalok, épen olyat
Minénk egykor volt, s igy kézénk vardzslom
A vesztett Edent.

LUCIFER
Vajh, mi nagy szavat

Mondottatok ki. A csalad s tulajdon
350 Lesz a vilagnak kettes mozgatoja,

Melyt6l minden kéj s kin sziletni fog.

Es e két eszme né majd sziintelen,

Amig ipar lesz, és haza bel6le,

Sziil6je minden nagynak és nemesnek,
355 Es felfaloja 6nnén gyermekének.
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ADAM
Rejtélyeket beszélsz. igérted a
Tudast, az 6szton kéjérél lemondtam
Erette, hogy, bar kiizdve, nagy legyek.
S mi az eredmény.

LUCIFER
Hat érzed-é?

ADAM
Erzem, hogy isten a mint elhagyott,
Ures kézzel taszitvan a maganyba,
Elhagytam én is. On magam levék
Enistenemmé, és a mit kivivok,
Méltan enyém. Erém ez, s biiszkeségem.

LUCIFER (félre.)
Hil bab, most daczolsz a tiszta égnek,
Meglatjuk szived, villamok ha égnek.

EVA
Nekem meg biliszkeségem az csupan,
Hogy a vilagnak anyja én leszek.

LUCIFER (félre.)
Dics6 eszmény, mit e ng szive hord,
MegO0rokitni a blinds nyomort.

ADAM
Mit is kdszonjek néki? puszta létem?
Hisz az @' lét, ha érdemes leszen
Féaradsagara, csak munkam gyiumélcse.
A kéjét, mellyet egy ital viz ad,
Szomjam hevével kell kiérdemelnem,
A csok mézének éra ott vagyon -
Melly jar nyomaban, a lehangolasban.
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De hogy ha a' halanak pantja mind
Lehulla is, habar szabad levék
380 Alkotni sorsom és Ujbél lerontni,
Mit doré tervvel ember alkotand
Ahhoz segélyed sem sziikségeiéin tan,
S felkiizdtem volna lelkem erejével,
De nem menekvém a' sulyos bilincst6l
385 Mivel testem por foldéhdz csatol.
Erzem, bar nem tudom nevét, mi az,
Tan czérnaszal, annal gyalazatosabb
Mi korlatozza biiszke telkemet.
Nézd, ugranam, és testem visszahull,
390 Szemem, flilem lemond szolgélatérél
Ha a tavolnak kémlem titkait;
S ha képzetem magasb korokbe von,
Az éhség kényszeritend nem sokéra
Leszallni ismét a tiprott anyaghoz.

LUCIFER
395 E kotelék er6sb, mint én vagyok.

ADAM
Ah, Ugy te gydnge szeltem vagy nagyon,
Ha e lathatlan pékhalé, e semmi,
Mit sz&zezer lény észre sem vészén
S héldja kozt szabadsag érzetével
400 Ficzkandozik, mit csak nehany ki-valt
Magasbh szeltem sejt, néked még daczolhat.

LUCIFER
’S csak is ez az, ami vetem daczolhat,
Mert szeltem, mint én. Vagy tan azt hiszed,
Elrejtve zajtalan mert miikodik,
405 Nem is er6s? - Ne hidd, homélyban ol,
Mi egy vilagot rendit és teremt,
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Mert latasatél megszédilne a fej.
Csak ember m(ve csillog és z6rog
Melynek hatara egy arasztnyi lét.

ADAM
Hadd meglatnom hat azt a miikddést
- Egy perezre csak, keblem, tudod, erés, -
Mely ram befolyhat, aki en magamban
Olyan kulonvalt és egész vagyok.

LUCIFER
,»Vagyok” - bolond sz6. Voltal és leszesz.
Orok levés s enyészet minden élet.
De nézz korlii és lass szellem-szemekkel. —

ADAM
(A mit a kovetkez6kben mond, mind lathatéva is lesz.)

Mi éaradat buzog fel igy kordilem,
Magasba torve szakadatlanéi,
Hol kétfelé val, s a foldsarkokig
Vihar gyanant rohan.

LUCIFER
Az a melegség,
Mely életet visz a jegek honaba.

ADAM
Hat e két langfolyam, mely zlgva fut
Mellettem el, hogy, félek, elsodor
Es mégis érzem éltetd hatasat:
Mi az, mi az? elkabulok belé.

LUCIFER
Ez a delej.
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ADAM

Alattam ing a fold.
A mit szilardnak és alaktalannak
Tartottam eddig, forrongé anyag lon,
Ellentallhatlan mely alak utan tor,
Eletre kiizd. Amarra mint jegecz,
Emerre mint rligy. Oh, e zlr kdzott
Hova lesz énem zart egyénisége,
Mivé leszesz testem, melyben szilard
Eszkdz gyanant oly ddrén megbizam
Nagy terveimben és nagy vagyaimban.
Te elkényeztetett gyermek, ki bajt
S gyonyort szerezsz szamomra egyirant,
Nehany marok porra silledsz-e csak,
Mig tébbi Iényed viz és tiinde Iég,
Mely még imént piroslott és oriilt
S legott voltammal a felhébe g6z6It?
Minden szavam, agyamban minden eszme
Lényemnek egy-egy részét kolti el,
Elégek! - és a vészt hoz6 tiizet
Talén rejtélyes szellem szitogatja,
Hogy melegedjék hamvadasomon. -
El e latassal, mert meg&rilok.
Ily harczban allni szaz elem kdzott
Az elhagyottsag kinos érzetével,
Mi szérnyd, szornyl! - Oh, miért 16kém el
Magamtdl azt a gondviseletet,
Mit 0szténdm sejtett, de nem becsiit,
S tudasom 6hajt - oh, de hasztalan.

EVA
Ugy-€, ugy-¢é, hasonldt érzek én is.
Ha majd te harczolsz a fenevadakkal,
Vagy én lankadva kertiink apolom,
Korlltekintek a széles vilagon,
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Es égen-foldén nem lesz egy rokon,
Nem egy barat, ki biztasson vagy évjon.
460 Nem igy volt &m ez egykor, szebb id&ben.

LUCIFER (ganyosan.)
Hiszen, ha oly kicsinyes lelketek,
Hogy faztok mas felettetek ha nincs,
S aldrendeltség oly sziikségetek:
Idézek én fel istent szdmotokra,
465 Rokonibbat mint a' rideg 6reg volt:
E foldnek szellemét, ismérem 6t
Az égi karbdl, szép szerény fil. -
Jelenjél meg szellem.
Létod, nem birsz velem,
470 Az 06si tagadas
Hiv, hisz nem merne mas.

(A foldbdl langok csapnak fel, tomor fekete felhd képzddik
szivarvanynyal, iszonyan mennydorégve.)

LUCIFER (Hatra lépve.)
Ki vagy te, rém - nem téged hivtalak,
A fold nemt6je gyonge és szelid.

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA

Mit gyongéil latal az égi karban,

475 Az 6nkorében végtelen, erds. -
Im itt vagyok, mert a szellem szavanak
Engednem kelle, amde megjegyezd,
Hogy folzaklatni s kormanyozni mas.
Ha felveszem képem, leroskadasz,

480 'S e' féregnek itt melletted el enyésznek.

LUCIFER
Mondd hét, hogyan fér biliszke kdzeledbe
Az ember, hogy ha istenul fogad?
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A FOLD SZELLEMENEK SZAVA

Elrészletezve vizben, fellegekben,
Ligetben, mindenitt, hova benéz
Er6s vagyakkal és emelt kebellel.

(Eltdinik.)

(A ligetet, forrast tiinde jatszi NYMPHAK népesitik.)
EVA

Ah, nézd e kedves testvér arczokat,
Nézd, nézd, mi bajosan kdszdntenek,
Nincs tobbé elhagyottsag, rengeteg,
A boldogsag szallott kézénk velek.
Ok adnak bankban biztato szavat,

A kétkedésben jé tanacsokat.

LUCIFER

Nem is kérhettek jobb helyitt tanacsot -
Kik, a mint kértek, mar hatarozatok -
Mint ép e kedves tiinde alakoktol,

Kik Ggy felelnek, mint kérdésetek szdl:
A tiszta szivre mosolyogva néznek,
ljesztd rémil a kétségbesének;

Ok kisérendnek végig szaz alakban,
Szézféleképen éatalvaltozottan,

A fiirkészd bolcsésznek (ide arnya

S 0rok ifju sziveknek ideélja.

ADAM

Mit ér, mit ér e jaték csillogasa,

El6ttem mely foly, nem hatok belé -

S nekem csak egy rejtélylyel tébb jutott. -

Ne hitegess, Lucifer, ne tovahb,

Hagyj tudnom mindent, (gy, mint megfogadtad.
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LUCIFER

(Félre.) Keserves lesz még egykor e tudasod,
S tudatlanséagért fogsz epedni vissza.

(Fent.) De turelem. Tudod, hogy a gyonyor
Perczét is harczczal kell kiérdemelned,;

Sok iskolat kell még addig kijarnod,

Sokat csalddnod, mig mindent megértesz.

ADAM

Koénny( neked beszélni tirelemr6l,
El6tted egy 6roklét van kitarva,
De én az élet f4jabdl nem ettem,
Arasztnyi lét, mi sietésre int.

LUCIFER

Minden, mi él, az egyenld soka él,

A szazados fa és az egy napos légy.
Eszmél, oriil, szeret és elbukik,

Mid6n napszamat s vagyait betolté.
Nem az id6 halad: mi valtozunk csak,
Egy szazad, egy nap szinte egyre megy.
Ne félj, betoltéd czélodat te is hat,
Csak azt ne hidd, hogy e sar testbe van
Szoritva az ember egyénisége.

Latad a hangyat és a méherajt:

Ezer munkas jar dorén 6ssze-vissza,
Vakon cselekszik, téved, elbukik,

De az egész, mint allandd egyén,
Egyuttleges szellemben él, cselekszik,
Kitlizott tervét bizton létesiti,

Mig a vég el j6, s az egész elall. -
Portested is széthulland igy, igaz,

De széz alakban UGjolag felélsz,

Es nem kell Gjra semmit kezdened:

Ha vétkezél, fiadban biinhodol,
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Kdszvényedet 6benne folytatod,
A mit tapasztalsz, érzesz és tanilsz,
Miijo évekre lesz tulajdonod.

ADAM
540 Ez visszapillantasa az éregnek
De forré vagya ez ifju kebelnek
I6v6mbe vetni egy tekintetet.
Hadd lassam, mért kiizd6k, mit szenvedek.

EVA
Hadd lassam én is, e sok Ujulashan
545 Nem lankad-é el, nem veszit-e bajam.

LUCIFER

Legyen. Bibajat szallitok reatok,

Es a jov6nek végéig belattok

Tiinékeny alom képei alatt;

De hogyha latjatok, mi dére a czél,
550 Mi sllyos a harcz, melybe Utatok tér;

Hogy csliggedés ne érjen e miatt,

Es a csatatdl meg ne fussatok:

Egére egy kicsiny sugart adok,

Mely biztatand, hogy csalfa tinemény
555 Egész latds —-se slgar a remény. -

(Ez alatt Adamot és Evat a kalibaba vezeti, kik ott elszunnyadnak.
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NEGYEDIK SZIiN

(Egyiptomban. EI8I nyilt csarnok. ADAM mint PHARAO, fiata-
lon, trénon tlve. LUCIFER mint minisztere; tiszteletteljes tavolban
fényes kiséret. A hattérben rabszolgék egy gula épitésén dolgoz-
nak, korbéacsokkal rendet tart6 felligyel6k alatt. Tiszta nap.)

LUCIFER
556 Felséges Ur! aggddva kérdi néped,
Mely elvérezni boldog lenne érted,
Vajon mi az, mi a nagy phara6t
Nem hagyja tronja parnajan pihenni?
560 Meért aldozod fel a nap kéjeit,
Az éjnek édes alomképeit,
Es nem bizod gondjat nagy terveidnek
A rabszolgara, a kit az megillet,
Mid6én mér Ggyis a széles vilagon
565 Minden dicsdség, Uralom tiéd
S a kéj, mit ember elviselni bir. -
Szaz tartomanynak kincse mond urénak,
Neked nyit kelyhet illatos viraga
S édes gylimolcsot csak neked ndvel.
570 Ezer holgy keble séhajtoz feléd:
A sz6ke szépség, lankadd szemével,
Finom, gyongéd; mint jatszi tlinemény,
A barna lanyka, liheg6 ajakkal
Eg6 szemében 6rilt szenvedéllyel
575 Mind a tiéid. Sorsuk egy szeszélyed,
Mind érzi, hogy betolté hivatasat
Ha néhany perczed fliszerezni tudta.



34

580

585

590

595

AZ EMBER TRAGEDIAJA - ERINTETLEN” VALTOZAT

ADAM
Mind ennek nincsen szlimre ingere.
Mint kénytelen add j6, nem csatazok
Miatta, és nem kdszénve magamnak. -
De itt e mivel, mellyet alkotok,
Azt tartom, hogy megleltem az utat
Mely a valédi nagysaghoz vezet.
Miveészetét a természet csodalja
S évezredekre hirdeti nevem.
Nincs féldindulds, nincs vész, mely leddntse:
Erdsebb lett az ember, mint az isten.

LUCIFER
S oh, pharad, mégis boldog vagy-é
E képzeletben? tedd kezed szivedre.

ADAM
Nem én. Urt érzek, mondhatatlan drt.
De mindegy, hisz nem boldogsagot esdtem,
Dics8séget csak, s az megnyilt elGttem.
Csak a tdmeg ne sejtse kinomat -
Ha sajnalhatna, nem imadna tobbé.

LUCIFER
Hat hogyha egykor atlatod magad,
Hogy a dics6ség percznyi dére jaték?

ADAM
Az nem lehet.
LUCIFER
S ha mégis?
ADAM
Halni térnék,
Megatkozvan utanam a vilagot.
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LUCIFER
Nem fogsz meghalni, bar atlatod egyszer,
600 Es (jbol kezdesz, régi sikereddel.

(A dolgozd rabszolgak kozil egyet a feliigyel6k annyira vernek, hogy ez
jajveszékelés kozt és lildozotten egész a nyilt csarnokba fut s a trén el6tt
Osszerogyik.)

A RABSZOLGA
Uram, segits!

(A munkasok kozil EVA, mint a rabszolga neje, kibontakozik,
s fajdalmas sikoltassal férjére borti.)

EVA
Hiaba hivod azt.
Ki kinjainknak nem volt részese,
Nem ért, nem ért! - Halk a jajnak szava,
S a tron magas. Mért nem hivsz engemet,
605 Ki eltakarlak, s testemmel fogok fel
Minden csapast.

ADAM
(A betodulo feligyel6khoz, kik a rabszolgat s neét ki akarjak
hurczolni.)
Hagyjatok 6t. El innét.
(A felugyeldk el.)

Mi ismeretlen érzés szall szivembe,

Ki e n8, és mi blbajt bir sajatal,

Melylyel, mint lanczczal, a nagy pharadt
610 Lerantja porban fetrengd magéhoz? -

(Felkel.)

LUCIFER
Ez ismét a szalaknak egyike,
Melyekkel gunyudl vett kordi teremtéd,
Eszedbe hozni hernyu voltodat,,
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Ha onhitedben lepkeként csapongasz.
615 E vékony szal, lattad mar, mily er6s,

Kisiklik ujjainkbol, és azért

Nem téphetem szét.

ADAM
(Lejéve a tron 1épcs6in.)

Azt ne is miveid.
A milyen sért6, ép oly kellemes.

LUCIFER
De illetlen, hogy egy bdlcs és kiraly
620 Alatta nydgjon.

ADAM
Mit tegyek hat?

LUCIFER (gtnnyal.)
’S igy nincs mas hatra, mint hogy a' tudas
Azt eltagadja, ’s az er6 kaczagja.l

ADAM
En nem birom kaczagni, sem tagadni.

EVA

625 Ah, kedvesem, véred csorogva foly,

Megallitom; faj, Ugy-e bar, nagyon?

A RABSZOLGA
Az élet f4j csak, mar nem faj soka.

1 [Nincsen més hatra, mint hogy a tudés
Tagadja létét e rejtett fonalnak:
S kaczagja durvan az er6 s anyag.]

Megjegyzés: Arany Janos altal atirt valtozat. A sorok szamozasa ezt kdveti.
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EVA
Nem gy, nem Ggy, mért éltél volna eddig,
Ha most halnal meg, a mint meglelél.

A RABSZOLGA
Mért él a p6r? - a' gulahoz kdvet hord,
Mit az er6s rak, ’s allitvan utddot
Jarmaba, meghal. - Milljok egy miatt.

ADAM
Ah, Lucifer, mi rettent6 beszéd ez!

LUCIFER
A haldokl6 hagyméazos &rilése.

ADAM
Mit is beszélt?

LUCIFER
Nagy pharad, mi bant?
No, mondhatom, hogy nagyszer( dolog:
Egy rabszolgaval a féldon kevesb van.

EVA
Neked hitvany szam, nékem egy vilag,
Oh, jaj, ki fog majd engemet szeretni? -

A RABSZOLGA
En tobbé nem. - Felejts el, n6, drokre.
(Meghal.)
ADAM
Majd foglak én. El innen a halottal.
(A hullat felveszik.)

37
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Fel, hélgyem, e trén pamlagan helyed:

A’ bajnak ép ugy fejdelme vagy,

Mint a hatalynak én - meg kelle lelntink
645 Egymast akarhol.

EVA
Oh, nagy pharad,
Tudom, parancsod nékiink végzetiink,
Nem is k6t6dém, csak kevés id6t
Engedj magamnak, azutan parancsolj.

ADAM
Ne tobbet e szét. Oh, hat birodalmam
650 Sohsem megy-€ tdl a parancs szavan?

EVA
Elég, ha egyel6re a parancs
Nem illet fajva, - oh ne irigyeld
Ez els6 perczben kénnyem a halottol. -
Mi szép halott, ah istenem, mi szép!

(Réborul.)
ADAM
655 Szép és halott; mi ellentétel ez:

Tdérekvéslinkre guny e nylgalom,
Vagy hivsagara szanalmas mosoly.

LUCIFER
Szokott rabszolga, ki veled daczol,
Mondvan: er6sebb lettem lanczaidnal.

ADAM
660 A holtnak béke, az élének (idv.
Amaz koényed nem érzi, mosolyod
Nélkildéznom kin.

(A halottat kiviszik, Adam Evat a trénra vezeti.)
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Oldatomra, ng!
Ah, milyen édes kebleden pihenni.

(Jajveszékelés a munkésok kozt, Eva 6sszerezzen.)

Mi lelt, szerelmem?

EVA
Oh, nem hallod-e
A nép jajat?

ADAM
El&szor vettem észre.
Nem szép zene, igaz: de ne Ugyelj ra.
Csokolj meg, és feledd el a vilagot.

(Luciferhez.)

Te meg tiltsad be azt a jajgatast.

LUCIFER
Azt nem birom, ez mar a nép joga,
Egyitt oroklé aztat az igaval.

(Ismét jajszo. Eva felsikolt, Adam félemelkedik.)
ADAM
Holgyem, te szenvedsz, s nem tudom, miként
Segitsek rajta. Sziveden keresztiil
A jajsz06, mint villam, fejembe csap,
S Ugy érzem, a vilag kialt segélyt.

EVA
Oh phara6, 6lj meg, de megbocsass,
Ha az a népjaj nem hagy megnyugodni,
Ladd, jol tudom, hogy szolgaléd vagyok,
Hogy éltem czélja tégedet mulatni,
Felejtek mindent, ami kiviilem van:
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680 Nyomort, nagysagot, abrandot, halottat,
Hogy mosolyom dv, ajkam lang legyen;
De hogyha a nép, e milljokarG Iény,
Korbécsolt hattal jajgat odakint:
Mint fajo testnek kisded porczikaja,

685 En, én, a népnek elszakadt leanya,
Szivemben érzem szintén mind e kint.

ADAM
Es véled én. - A milljok egy miatt -
Monda a holt is. -

EVA
Oh, nagy pharad!
Komor levél, és én vagyok oka,
690 Uzz el magadtol, vagy tanits, miként kell
Siketté lennem.

ADAM

Jobb mester valdl te,
Mert megtanital a jajt hallanom. -
Ne halljam tébbé. - Im, legyen szabad
A szolga nép. Mit is ér a dicséség

695 Mit egy személyben ér ut6i az ember

Milljok vesztével és milljok jajaval,
Kikben szintén az az ember lehel;
Milljészor érzem a kint, egyszer a kéjt.

LUCIFER
Ah, phérad, rajongsz; hisz a témeg
700 A végezet el itélt allata,

Melly bar mi rendnek malman hdzni fog,
Mert arra van teremtve. Marma mentsd fel,
Amit te el vetsz, § meg nem nyeri

Es Gj urat keres holnap maganak.
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Vagy azt hiszed, hogy (lhetnél nyakan,
Ha a' gazdanak sziikségét nem érzi? -
Ha kebelében 6ntudat lakik.

ADAM

Miért jajgat hat, mintha fajna néki
A szolgasag?

LUCIFER

F4j, bar nem tudja, mi.
Mert minden ember Uralomra vagyik,
Ez érzet az, és nem testvériség
Mi a szabadsag zaszlojahoz (zi
A nagy tomeget, ambar 6ntudatra
Nem ébred benne, és csak sejtelemként
Zaklatja azt mindenféle mi Uj,
'S mi tagadasa @' mar meglev6nek
Abban reménylvén testesiilve latni
A’ boldogsagrdl képzett almait.
Pedig mély tenger a' nép: bar mi napfény
Nem hatja &t tomét, sotét leend az,
Csak a hullam fényes, mit szine folvet,
Es melly hullam esetleg ép te vagy.

ADAM

S mért épen én?

LUCIFER

Vagy mas veled rokon,
Kiben tudatta valt a népi 0szton,
S ki a szabadsag bamult bajnokaul
Fényes helyedre tolakodni bator.
Mig a tdmeg, nem nyerve semmit is,
Nevet cserél, a gazda megmarad.
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ADAM
Mi végtelen korat okoskodasod,
730 Melyb6l menekvés nincsen is talan.

LUCIFER
Vagyon menekvés. Adj ezen nehany
Ki-valt egyénnek lanczokat és gydir(ket,
Adj més jatékszert, s mondd: im a témeg
, Folébe teszlek, ez tesz nemesebbé -
735 Es elhiszik, és a népet lenézvén
Elszivelik, hogy 6ket is lenézd.

ADAM
Ne kisérts ily csabité alokokkal.
El a szolgakkal! légyen mind szabad.
Hirdesd ki nékik, amde jOl siess,
740 Hogy, mig megbanom, kés6 is legyen mar.

LUCIFER (Félre)
El6re csak onhitten Gtadon,
Hidd, hogy te mégy, ha a sors arja von.

(Kimegy.)
ADAM
E m{ meg alljon bevégzetlendil,
Intéstil annak, a ki nagyra tor,
745 Er6nk s gydngénknek nagy kérddjele.

(Kint nagy 6rdmzaj, a munkasok eloszolnak. Lucifer visszatér.)

Oriilj por, a nagysag hogy meghajolt
Elétted. Csak ne hidd, hogy kényszeritve.

EVA
Vigasztalodjal, oh én kedvesem,
Ugy is mit ér az a rideg dicsGség,
750 Hideg kigyoként mely kozénkbe csusz.
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ADAM
De nagy, de nagy.
EVA
El véle; latod, a jaj
Elnémalt, Gdviinket meg nem szakasztja,
Mit vagyoi mast, ha keblemen pihensz?
ADAM
Oh né, mi sz(ik, mi gyarlé latkorod.
S a buszke férfit ép ez vonzza hozzéd -
Csak gyongeség mit az er§ szerethet.

Mint a védé sziil6 gyamoltalan
Voltat karolja legh&bben fianak.

EVA
Untatlak is €' d6re fecsegéssel?2
Hiaba, ha okosabb nem vagyok.
ADAM
Ne is kivand, hogy légy, én kedvesem.
Eszem elég van nékem énmagamnak,
Er6 s nagysagért nem kebledre hajlok,
Sem a tudasért, mind ezt kdnyveimben
Sokkal jobban féllelhetem. Te csak
Beszélj, beszélj, hogy halljam hangodat,
Rezgése sz(imdn végig arjadozzon.
Akarmit mondasz, mind egy; oh, ki kérdi
Mit énekel a kis madar, azért
Edes sejtéssel halljuk hangjait.
Te csak virag légy, draga csecsebecs,
Haszontalan, de szép, s ez érdeme.

(Luciferhez.)

2 [Ah phéarad, tan mar untatlak is
E hasztalan, e balga fecsegéssel?]

Megjegyzés: Arany Janos altal atirt valtozat. A sorok szdmozésa ezt koveti.
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Es mégis egy vagy ver fol mamorombol,
Talan bolond végy - oh de teljesitsd -
Hagyj vetnem egy merész pillanatot
El6re, egy par ezredév utanra,

Mi lesz hiremb6I?

LUCIFER

A mig csékolodtok,
Nem érzed-€é a lanyha szelletet,
Melly arczaidnal jatszik s elrépul?
Vékonyka porréteg marad utana,
Egy évben e por csak nehany vonalnyi,
Egy szazadévben mar nehany koényok,
Par ezredév gulaidat eléssa,
Homoktorlaszba temeti neved,
Kéj kerteidben a sakal Gvdlt,
S @ pusztan koldus, szolganép tanyazik.

(A mit Lucifer mond, mind lathatéva is lesz.)

S mind ezt nem az égrazé fergeteg,
Nem bombolé foldindulés cselekszi,
Csak gyonge szell§, mely koralenyelg.

ADAM

Rettentd kép.

LUCIFER (Gunnyal)

Ne félj, csak szellemed vesz,
De tested megmarad, mint mdmia,
Kivancsisaga iskolas filknak,
Torz arczulattal, melyrél elmosddott
Az irds, szolga volt-e, vagy parancsolt.

(Egy mumia felé rig, mely ezalatt a trén elétt tlint fel,

s lassan legordil annak Iépcsdin.)
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ADAM (Felugorva)
Pokolbeli kaprazat, el veled,
Hia térekvés, dbre nagyravagy -
Filembe cseng még: milljok egy miatt.
E millioknak kell érvényt szereznem,
Szabad allamban - maésutt nem lehet.
Enyészszen az egyén, ha él a koz,
Egyesekbdl mely egy egészet alkot.

EVA
S elhagysz-e engem is, szerelmedet?-

ADAM
El, téged, a tront, mindent elhagyok.
Vezess, vezess Lucifer 0j helyemre,
Ugy is sok szép id6t vesztettem el
Ez éluton.

(Indul, kardot vonva.)
EVA
Kirdlyom! tért reménynyel
Ha megjossz, sz(id e sziven menhelyet lel.

ADAM
Igen, igen; sejtem, hogy Ujolag
Tisztait alakban fel foglak talalni.
S akkor nem fogsz 6lelni mar parancshol,
De, mint egyenl6, - kéjnek érzetével.

(EL)

LUCIFER
Ne oly vagtatva, még jokor beéred,
Talan el6bb, a czélt, mintsem reményied,
Es sirni fogsz majd, latva, hogy mi dére,
Mig én kaczaglak. - Menjiink hat, el6re.
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(Athénében. A koztér, kdzepén szonokszékkel. Az el6téren oldal-
vast nyilt templomcsarnok istenszobrokkal, viragfuizérekkel, oltér-
ral. Eva mint LUCIA, MILTIADES hadvezér neje, fiaval, KIMON-
nal, tdbb szolgalotol kisérve, kik aldozati targyakat visznek, j6 a
templom csarnoka felé. A téren rongyos nép acsorog. Ragyogé reg.)

EVA
Csak erre, erre, kedves kis fiam.
Nézd, arra ment atyad el gyors hajon,
Csatdzni messze hon hatérain.

820 Egy durva nép él ott, mely vakmeréén
Fenyeget6 szabadsagat honunknak.
Imadkozzunk, imadkozzunk fiam,
Hogy az ég védje e hon igazat,

S vezesse kozénk épen hds atyadat.

KIMON
825 De mért ment hat atyam oly messze foldre,
Hogy védje ezt a rongyos, gyava népet,
Ha szép neét meg bl emészti itthon?

EVA
Oh, jaj, ne itélj j6 apad felett,
Istennek atka van oly gyermeken.
830 Csak a szerelmes nének igaza
Kesergni férje nagy lépésein,
Miket ha nem tész, megszégyenlené.
Atyad gy tett, mint kell a férfitnak.
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KIMON
Félsz hat anydm, hogy gyenge, megverik?

EVA
Nem, nem fiam, atyad hés, gyézni fog,
Csak egy van, a mit6l 6t félthetem,
Hogy 6nmagat nem gy6zi meg.

KIMON
Hogyan?
EVA
Van a léleknek egy er6s szava,
A nagyravagy. A rabszolgaban alszik,
Vagy szlk korében biinné aljasul.
De vérével taplalvan a szabadsag,
Nagygya noveszti, mint polgarerényt.
Ez kolt életre minden szép s nagyot,
De hogyha tiiier6s, anyjara tor,
S kiizd véle, mig elvérzik egyikok. -
Ha e sz6 benne tuler6re j6ne,
Ha megcsalhatna a' szentelt hazat,
Megatkozndm. Imadkozzunk, fiam.

(A templom csarnokaba mennek, ezalatt a térre mindig t6bben
gyllekeznek.)

ELSO A NEPBOL
Nem hall az ember semmi izgat6 hirt,
Mint hogyha serglink ellent sem talalna.

MASODIK A NEPBOL
Es itthon is oly almos minden ember,
Tén senki sem forral mar terveket,
Mint hajdanén, miknek kivitelére
A felséges népet szlikséglené.
Reggeltdl fogva jarom e helyet,
S ki sem szélit szavazatom miatt.
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ELSO A NEPBOL
Unalmas lét, mit kezdjen méar az ember?

HARMADIK A NEPBOL
Nem értana egy gyonge kis zavar.

(Bva ezalatt az oltar tiizét meggyujtotta, kezeit megmosa, s a hozandd

aldozatra késziilt. Szolgal6i himnuszt kezdenek, mely szakaszonkint a

kovetkezd jelenetbe vegyiil. A tér megtelt polgarokkal, néppel, két DEMA-
GOG a sz6székért kiizd.)

ELSO DEMAGOG
El innen, engem illet e hely itt.
860 Veszélyben a hon, hogyha nem beszélek.

(A nép helyeslést tvolt.)

MASODIK DEMAGOG
Akkor vesz el, ha szolsz. Bérencz, le innét!

(A nép kaczag és tapsol.)

ELSO DEMAGOG
Te nem vagy bérencz, mert ki sem vészén meg.
Polgarok! fajva emelek szavat,
Mert a nemes szivnek faj, a nagyot
865 Porig alazni; s egy nagy férfidt
Kell vonnom birészéketek elé
A disz-szekeérrdl.

MASODIK DEMAGOG
JOl kezded, gonosz!
igy koszoruzzak azt az allatot
Mit aldozatra szannak.

ELSO DEMAGOG
Félre innen!
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A NEPBOL
870 Mit is hallgatjuk azt a ginyolok

(Réngatjak a masodik demagogot.)

ELSO DEMAGOG
De barmint faj szivem, mégis beszélek,
Mert téged, oh dicsé fejdelmi nép,
Még hadvezérednél is tobbre nézlek.

MASODIK DEMAGOG
Ez arus lelkd, éhenholt csoportot,
Mely eb gyanant a hulladékra les
875 Nagyoknak asztalanal? - Oh te gyava,
izlésedet nem irigyelhetem.

A NEPBOL
Le véle, 6 is aruld, le véle!

(Még inkabb bantalmazzak. Eva két galambot s témjént aldoz
az oltaron.)

EVA
Szent Aphrodite! oh, fogadd, fogadd el
880 Ez éaldozat fustét, hallgasd imamat:

Nem zo6ld babért kérek férjem fejére,
Csaladi enyhet csak bajnok szivére.

(Az aldozat flistében EROS mosolyogva megjelenik, a CHARISEK
korulalljak s rézsakat hintenek ra. Ahitatba merilt csoportozat.)

A SZOLGALOK
Hallgasd meg 6t.

EROS
) Oh, né, a tiszta sziv
Aldasa rajtad!



885

890

895

OTODIK SZIN - ATHEN

A CHARISEK
Es a Charisek
Oltalma véled! —

A SZOLGALOK
Hala, Aphrodite!

ELSO DEMAGOG
Halld hat a vadat, nép! nagy Miltiades
Eladta a hont.

MASODIK DEMAGOG
Oh, hazudsz, hazudsz!
Hallgassatok, vagy késé banalomnak
Er szégyene.

ELSO A NEPBOL
Le véled, szemtelen!

(Egészen a tdmegbe sodorjak.)

ELSO DEMAGOG
Ifjusdgod viraga van kezében,
Lemnost be birta venni egy csapassal,

S most veszteg all Pharosnal. Megfizették.

HARMADIK A NEPBOL
Halal fejére.

ELSO POLGAR
Nos, kialtsatok,
Vagy bérletembdl hurczolkodjatok ki.

(Az aldozatnak vége, az istenségek eltlintek.)

EVA (Felemelkedve)
Miné zaj az kint? nézziik meg, fiam.
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KIMON
Egy arul6t itélnek el, anyam.

EVA
(a csarnok lépcsGzetére lépve.)

Szivem mindig szorul, ha éhezd nép
itéletét latom nagyok felett.

Ha sarba hull a fényes, karérommel
Szemléli a pér, ganynyal illeti,

Mint hogyha 6n mocskat is igazolna.

MASODIK A NEPBOL
Uram rekedt vagyok s kidltani
Szeretnék.

MASODIK POLGAR
Itt van, kend meg torkodat.

MASODIK A NEPBOL
Aztadn mit mondjak?

MASODIK POLGAR
Mondj halalt fejére.

A NEPBOL
Halal! Halal! -

EVA
Kir8l is van tehat sz6? -
MASODIK DEMAGOG (Hozzéja lépve)

Ki masrél, mint ki egy fejjel nagyobb
Mint polgartarsi, s azt nem t(rhetik.
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EVA
Miltiadesr61? - Oh, nagy istenek!
S te is, vén Crispos, kit rabszolgasaghol
Mentett ki férjem, most halalt kialtasz?

CRISPOS
Engedj meg, asszonyom, ketténk koz(i
Csak egyik élhet. Harom gyermekemmel
Tart, a ki igy szavaztat.

EVA
Jaj neked,
Ha sorsod, Crispos, igy lealjasit!
Bar megbocsajtok, hogyha éhezel.
De hét te Thersites? s ti mind, ti mind,
Kik a jélétben nyugton szunnyadoztok,
Mert a kapuktol ellenségteket
Férjem véré el. - Oh, halatlanok! -

THERSITES
Ah, asszonyom! keservesen esik bar,
De mit tegylink, ez a néphangulat:
Ki koczkaztatja minden birtokat,
Daczolva a felgerjedett habokkal!

ELSO DEMAGOG
Kimondom hét a nép itéletét.

(LUCIFER mint harczos, rémilt arczczal, szaladva j6.)

LUCIFER
Vészt hirdetek! ellen van a kapuknal!

ELSO DEMAGOG
Az nem lehet, gy6zelmes hadvezériink
Nincs-é el6ttiik?
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LUCIFER
Epen 6 az ellen.
Megtudta, mit forraltak ellene,
Felkelt szivében a mélté harag,
S mig szoltok, tlizzel vassal itt terem.

MASODIK DEMAGOG
Ti hoztatok mind ezt rank, arulok.

A NEPBOL
Ussiik le 6ket. - Eljen a vezér!-
Jaj nékiink, fusson, a ki merre tud. -
Mindennek vége. -

ELSO DEMAGOG
Nincs. Hoédolni néki
Elébe a kapukhoz! -

EVA
Istenek!
Az itélet fajt, melly altal nekem
Elvesztél férjem, oh de keser(iebb
Hogy igazoltad azt, - bar visszanyerlek. -

ELSO A NEPBOL
Fogjatok el a neét; ha varosunknak
Bantasa lesz, haljon meg gyermekével.

EVA
Meghalnék érted, férjem, szivesen,
Csak a hon atka gyermekem ne érné. -

KIMON
Engem ne félts, anydm, j6j, j6j velem,
Megov e szentély minden bantalomtol.
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(Felmennek az (ilddz6 csoport el6l a csarnokba, két NYMPHA rézsalanczot
bocsat le mogottok a nép el6tt, mely azonnal visszalép. Kiviilr6l harsonak
hangzanak, a nép jajveszékelve szétszalad. A nymphak elt(innek.)
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LUCIFER

(Kaczagva kezét dorzsoli)

Szép tréfa volt. Mi jO az értelemnek
Kaczagni ott, hol szivek megrepednek.

(A templom felé forddlva.)

Csak e mindig megifjulo, orokké
Szépnek latasa ne zavarna folyvast.
Ugy fazom idegenszerii kérében,
Mely a mezetlent is szemérmetessé,
A blint nemessé és a végzetet
Magasztossa teszi rézsaival

S az egyszer(iség csokos ajkival. -
Meért késik oly soké az én vilagom,
A torzalak, a kétes rémilet,

Hogy elriaszsza e kaprazatot,

Mely kiizdelmemben a mar-mar buké
Embert mindannyiszor folkelti Gjra. -
De majd meglatjuk, hogyha a halal
Borzalma kozénk lépend nem sokara,
Unalmas dmyjéatéktoknak nem-e
Kopogtat szintén véle bé hatéra.

(A nép kozé vegyil.)

(ADAM mint MILTIADES, fegyveres csapat élén vezettetik megsebesiiltén.

El6tte konydrogve a nép és a DEMAGOGOK.)
A NEPBOL

Eljen vezériink. Konyoriilj, nagy ember.
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ADAM
Mi vétketek hat, melly miatt kdnydrgtok?
965 S a gyongétsl mit kérhet az er6s? -
De ném nem jé elém és gyermekem;
Tén csak nem érte 6ket bantalom! —

EVA
Ah, Miltiades, mért jossz, jottodon
Ha néd sem bir orilni. - Gyermekem,
970 Anyad leroskad, tarsd fel, tartsd fel 6t
Még jo nevet sem hagy readd atyad! -

ADAM
Mi ez? nem értem. A nép esdekel,
N&m éatkoz és e mell vérzik hazamért. -

EVA
De jobban vérzik szivem és a hon.
975 Vagy meért jovél, mondd, hadseregnek élén. -
ADAM

Nem illet-é rangomban ily kiséret?

Eljéttem, mert e sllyos seb nem enged

Tovébbra is tisztemnek megfelelni.

Eljéttem, hogy kild6imnek kezébe,
980 A felséges népnek kezébe téve

Hatalmamat, beszdmoljak neki,

Im, elbocséatlak, bajnok tarsaim,

Kiérdemlétek a hazt(iz nyugalmat.

S most én is e kardot, Athéné Pallas
985 Oltéarodnak folébe szentelem.

(Felvezetteti magat a csarnok Iépcs6in. Fegyveresei elosztanak.)
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EVA (Férje nyakaba bordiva.)
Ah, Miltiades, hol van boldogabb né,
Mint a te néd, nemes nagy férfil!
Nézd, nézd fiad, milyen hasonlatos
Hozzad, mi nagy, mi szép!

ADAM
Ti kedvesek!

KIMON
JOl tudtam én, hogy a mit tett atyam,
Az jol van téve.

EVA
Oh, ne szégyenits meg,
Ezt a' hitvesnek kellett volna tudni.

ADAM
Fiam! Atyad kardjat mutasd be te.

KIMON (A kardot felakasztva)
Ovd, istenasszony, ezt a draga kardot,
Mig egykor eljovendek érte hozzad.

EVA
E kett6s aldozathoz az anya
Hadd szorja a témjént. Pallas, tekints le.

(Témjént aldoz.)

ELSO DEMAGOG (A szoszéken.)
Nem volt-e igazam, hogy arulg?
Hogy Darius megvette? tettetés csak
A seb, nem kivan ellene csatazni.

A NEPBOL
Halal rea.
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ADAM
Mi zaj az odakint?

EVA
Ah, Miltiades, rettent§ beszéd az:
Aralénak mond Ujra a témeg.

ADAM
Nevetséges vad; engem, arulénak,
1005 Ki Marathonnal gy6ztem?

EVA
Oh, hogy Ugy van.
Gonosz vilag az, mellyet itt leiéi.

ELSO DEMAGOG
Mit késtek 6t elfogni?

(Nép tolong a templom csarnoka elé, koztik LUCIFER.)
EVA
Miltiades!
E szentélyben biztos vagy, meg ne mozdulj. -
Miért eresztéd csak szét népedet?
1010 E blinbarlangot mért nem gyujtatad fel?
E hitvany nép csak békot érdemel,
Mely érzi, hogy te sziletél uradl,
Ki nemesebb vagy, mint 6k dsszevéve,
S megdl, megol, hogy labadhoz ne essék. -

ELSO DEMAGOG
1015 Halljatok-e, egy aruld neje
Miként beszél? -
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EVA
Az a ndnek joga,
Hogy férjét védje, még ha biinds is,
Hat hogy ha még olly tiszta, mint enyém!
Es ellensége olyan korcs, miként ti. -

ELSO DEMAGOG
Meért hagyja a felséges nép magat
igy becsmérelni.

ELSO A NEPBOL
Hatha igazat mond.

ELSO POLGAR
Ki vélok tart, gyanus. Kialtsatok,
Rongy lelkek, vagy dbgoljetek meg éhen.

A NEPBOL
Halal read. -

ADAM
Takard el e fidt.
Ne lassa vérem, - el n6 e kebelrél.
A villam, mely a szirtre csap, ne érjen.
Csak én haljak meg - 6h miért is éljek,
Midén latom, mi dbre a szabadsag,
Melyért egy élten kiizkddém keresztil.

ELSO DEMAGOG
Mit tétovaztok még.

A NEPBOL
Halal rea!
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ADAM
E gyava népet meg nem éatkozom,
Az nem hibas, annak természete,
Hogy a nyomor szolgava bélyegezze
S a szolgasag, vérengz6 eszkozévé
1035 Sillessze néhany dolyfos partiitének.
Csak egyediil én voltam a bolond,
Hivén, hogy ilyen népnek kell szabadség.

LUCIFER (Félre)
Elmondtad a sirverset énmagadra,
S utanad ill6t sok nagy siroromra. -

ADAM
1040 Vezessetek le. Nem veszem igénybe
Tovabb e szentélyt.
(Levezetteti magat a lépcsén, Evat gydngéden szolgaldi karjaba téve.)

im - készen vagyok. -

MASODIK DEMAGOG
Védjed magad, még nincsen veszve semmi.

ADAM
Nagyon gy6torne a seb, hogyha szélnék
Védelmemiil.

MASODIK DEMAGOG

Tedd meg, hisz ezen nép
1045 Csak az imént porban csuszott el6tted.

ADAM
Ah, ép azért minden haszontalan,
Onszégyenét meg nem bocsatja a nép.
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LUCIFER
Ki abrandultal-é hat?

ADAM
Oh igen.

LUCIFER
Atlattad-¢, hogy a bodult tomegnek
Nemesb ura voltal, mint 6 neked?

ADAM
Lehet, de mind a kett§ kéarhozat;
Mas név alatt a végzet ugyanaz.
Hiu torekvés azzal kiizdeni,
Nem is fogok. - Aztdn miért, miért is
Vagynék magasra barmi hé kebel.
Eljen maganak, és keresse a kéjt,
Melylyel betdlti az arasztnyi létet,
S tantorgjon ittasan Hades felé. -
Vezess (j Utra Lucifer, vezess,
S kaczagva nézem mas erényeit,
Mas kinjait, csak élveket kivanva.
Te n6 meg, aki a' paradicsombol
Egykor lagost varazsolal nekem
A sivatagba, hogy ha még fiambol
Polgart nevelnél tisztes anyaként:
Bolond vagy, méltan gunyol a leany,
Ki festett arczczal a bordélyban (il
Bortdl felgerjedt, cs6kvagyo ajakkal.
Oriilj, mulass, tagadd meg az erényt. -
Vérpadra mostan, bintetésemdil.
Nem mintha aljast birtam volna tenni,
De mert nagy eszme lelkesitni birt. -

(Ez alatt egy t6két hoznak a lépcsék elé, mellette Lucifer all barddal.

Adam lehajtja fejét.)
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ELSO DEMAGOG
Végezzétek ki. Eljen a hazal

LUCIFER (Félstgva)
Szép bucsd, ugy-e? - Nos, vitéz nem-e,
1075 Borzongat kissé idegenszer(ien
A torzkép( haldl rideg szele? -

EVA
Ah, Pallas! meg nem hallgatdd imamat. -
(A templombdl a halal nemt6je, mint szelid tekintetd ifja,
leforditott faklyaval s koszorival Adamhoz Iép.)
ADAM
Pallas meghallgatott. - Az ég veled
Megnyugvas szallt szivembe, Luciam.

LUCIFER
1080 Atok read, hia abrand vilag,
Megint elrontad legszebb perczemet. -

EVA
Atok read, te kdznapos rideg nép,
A boldogsagot durvan illetéd,
S (ide viraga menten porba hullt.
1085 Pedig nem olyan édes a szabadsag
1086 Neked, a milyen fajdalmas nekem volt. -
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(Rémaban. Nyilt csarnok istenszobrokkal, diszedényekkel, me-
Iyekben illatok égnek, kilatassal az Apenninek felé. - Kozepén
teritett szegletes asztal harom lecticaval. ADAM mint SERGIO-
LUS, LUCIFER mint MILO, CATULUS, mind megannyi kéjencz,
EVA mint JULIA, HIPPIA és CLUVIA kéjhélgyek ledéren &ltoz-
ve d6zsblnek. Egy emelvényen gladiatorok harcza foly, rabszolgak
allnak parancsra készen, fuvolasok zenélnek. Alkony, késébb €j.)

CATULUS
1087 Nézd, Sergiolus, mily serény, lgyes
Ez a piros szalagu gladiator,
Mernék fogadni, hogy amazt legydézi.

ADAM
1090 Nem, Herculesre!

CATULUS
Ah mit, Herculesre,
Ki van koztink, ki még hisz istenekben?
Mondd Juliadra, jobban elhiszem.

ADAM
Legyen.

LUCIFER
Er6s alapra eskiszol:
Alistent tévén, alisten helyébe.
1095 De mondd, hogy értsiik még is azt az eskiit,
Szépségét értsiik-é, szerelmed-é€,
Avagy téan épen hliségét irantad? -
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CATULUS

A baj mul6, s ha még nem volna is,
Unott holnap, mi még ma elragadt,
S kevesb kecsli n§ csabit téle el

Az (jdonsag bibajos ingerével.

ADAM

H(ségét értem. Vagy ki az, dusabban
Ki kedvesét kitartja?

HIPPIA

Oh boh¢!
Hét birod-é 6t vég nélkal olelni?
S ha is, te ki telhetetlendl
Vagyéi gyonyodrt s haszontalan csapongsz,
Mert a kéjnek csak egy-egy elszakadt
Részét birod egy-egy nében talalni,
Mig a szépség s kéj eszményképe mindig
Elérhetlen varazsként leng el6tted,
Hogyan tudod, hogy szintén egy szeszélye,
Egy abrandkép nem csabitandja-é el?
Egy gladiator roncsolt izmai —

ADAM

lgaz, igaz, ne tobbet Hippia.

Miért is vonz az a kéj Tantalusként
Ha Herculesnek ereje hianyzik

Ha Proteusként nem valtozhatunk,

S egy megvetett rab, kinos hét utan
Oly orat élvez, milyet hasztalan

Ohajt ura. - Vagy a gyonyor csak egy
Ital viz-é hat a meglankadottnak,

S annak haldl, ki habjaiba d(il?
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LUCIFER
Ah mily dics6 erkolcsi tanfolyam
Szép lanyok keblén, flizéres poharnal. -
De héat a' fogadas? -

ADAM
Ha veszteném,
Ugy Jalia tiéd. -

CATULUS
S ha nyersz?

ADAM
Lovad
Enyém. -

CATULUS
Négy hétre visszavetheted,
Vagy bétaszitom angolnéas tavamba. -

LUCIFER
Nézd, Julia, e szép kovér halat:
Egyél, mig egy mast kihizlalsz te is.
EVA
'S nem esz meg-€é rut féreg téged is?
Oriiljon, a ki él, vagy hogyha nem
Tud is orilni, legaldbb kaczagjon.
(Iszik.)
ADAM (A gladiatorhoz)
Jol tartsd magad, héj! -

CATULUS
Rajta csak, vitézil.
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(Catulus gladiatora elesik, s életéért kérve, ujjait folemeli. Adam a
kegyelmi jelt akarja adni, de Catulus lefogja kezét, s dsszeszoritva markat,
hivelyét feléje tartja.)

1135 Recipe ferrum! - Gyéava te. Elég
Rabszolgdm van még, nem vagyok fukar.
Ki sajnalnd e kis felzaklato
Jelenetet, szép holgyek, téletek,
Midén a csdk oly sokkal édesebb,

1140 Forrébb a vagy, ha egy kis vér futott.

(A gladiatort ezalatt ellenfele kivégezte.)
ADAM

A 16 enyém, j6j Jaliam, olelj meg.

Vigyék ki azt a hullat. - Tanczosok!

Csinaljatok most mar komediat,
Ebbdl elég volt mara.

(A hullat kiviszik, az emelvényt tanczosok foglaljak el.)

CATULUS
Cluvia!
1145 J6j hat te is, nem nézhetem soka,
Ha mas olelkezik.
LUCIFER
S mi, Hippia,

Kdvetjiuk-é szintén példajukat?
De nyald meg ajkad, nincs-e rajta méreg,
No dgy, most mar mulathatunk, galambom.
ADAM
1150 Mit is dobog szived olyannyira,
Nem nyughatom f6létte, Jalia.
(Suttognak.)

LUCIFER
Halld, e bolond még a szivrél beszél! -
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CATULUS
Ladd kedves, én nem bantom a tiédet,
Tehetsz vele akarmit, csak ne tudjam,
1155 Ha csokod forrd s mindig kész nekem.

CLUVIA
Nagylelkl kedves! im, javadra e bort.

(Iszik.)

CATULUS
Jol van, jol, Cluvia, de lagy karod,
Dagado kebled t6lem ne vond el,
Fejemrdl is le hullt mar a' flizér. -

(A tancosn6khoz.)

1160 Ah, ez remek forddlat tdnczotokban,
Mi buja tliz, kellemmel egyesiilve!

CLUVIA
Szemedbe tartom, hogyha ott talalod
Azt, amiért én is versenyre léptem,
’S dicséretet sem birok érdemelni. -

(Luciferre mutatva.)

1165 Ezen savanyu arczot nézzed inkabb -
Miért is az a' szép lany oldalanal,

Jobb hasznat hogy ha mar nem tudja venni,
Mint hogy szunyadni hagyja, mig maga

Gunyos mosolylyal és hideg szemekkel
1170 Kisér szaz édes, barha dére dolgot,
Mi a térsalgés illatat teszi. -

CATULUS
Valbban, egy ily arcz egész koroknek
Koltészetére fagyiepeit borithat.
Ki ellent all a perez igézetének,

67
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1175 S nem hagyja lelkét artdl elragadni,
Nem is j6 ember s bar maradna otthon. -

HIPPIA
Valdban szinte félek, hogy szegényben
Mar benne lappang a' fekete halal,
Mely a vérost pusztitja. -

ADAM
El vele,
1180 E gyészos képpel. Pajzan dalt nekiink,
Ki tudja a legszebbet kozietek.

HIPPIA (Enekel.)
A borral, szerelemmel
Eltelni soha sem kell;
Minden poharnak
1185 Mas a zamatja
S a mamor, az édes mamor,
Mint horpadé sir a nap,
Létlinket megaranyozza.
A borral, szerelemmel
1190 Eltelni soha sem kell,
Minden leanynak
Mas a varazsa
S a mamor, az édes mamor,
Mint horpadt sirokat a nap
1195 Létlinket megaranyozza.

CATULUS
JAl van biz az, no s, Cluvia, te mit tudsz?

CLUVIA (Enekel.)
Bolond vilag volt hajdanaban:
Lucretiat az 6zvegy agyban
Hogy megkereste szép gavallér,
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Nem langol ajka, tdbb kéjt nem kér,
Tart szuvei nem fut bordélyhazba,
Hideg vasat merit magaba. -

MIND
Oriiljink, okosabb vilag van,
Oriiljink, hogy mi élink abban. -

CLUVIA
Bolond vilag volt hajdanaban:
Brutus nem (lt szép villajaban
Kardot fogott s harczolni méné,
Mint hitvany zsoldos, s még mi végre
A rongyos nép joléte végett,
S tar foldon érte el is vérzett.

MIND
Oriiljunk, okosabb vilag van,
Oriiljunk, hogy mi élink abban. -

CLUVIA
Bolond vilag volt hajdanaban:
Rém Kisértett a nagyok agyaban,
Szentnek hivék, mit kaczagunk ma,
S egy-két ily 6rult, ha akadna,
Circusainkban épen elkel,
Nekink latvany, a vadnak étel.

MIND
Oriiljiink, okosabb vilag van,
Oriiljunk, hogy mi élink abban. -

LUCIFER
Ah, Cluvia, leverted Hippiat.
Szeretnék e dalnak kolt6je lenni.



70 AZ EMBER TRAGEDIAJA - ,ERINTETLEN” VALTOZAT

ADAM
S te nem danolsz, mit blsongsz, Jalia?
Kordlink minden vigad és nevet.
1225 Vagy nem vagy-é jol férfi keblemen? -

EVA

Ah, j6l vagyok. De nézd el, Sergiolus,
A boldogsag komollya hogy ha hangol,
Azt tartom, mely kaczag, nem is valodi.
Legédesebb percziinkbe is vegydl

1230 Egy cseppje a mondhatlan fajdalomnak,
Talan sejtjiik, hogy az ily perez virag,
Melly hervatag.

ADAM
Ah, én is érzek ilyest.

EVA
S kivalt, ha még dalt hallok és zenét,
Nem hallgatom a szlk korlatd szot,
1235 De a hang éarja ringat, mint hajo,
S gy érzem, mintha alomban fekidném:
A rezge hangon messze multba szallnék,
Hol napsugaros palmafak alatt
Avrtatlan voltam, jatszi,.gyermeteg,
1240 Nagy és nemes volt lelkem hivatasa.
Bocsass meg, 6rult Alomnak varazsa
Mind ez. - Csdkollak ismét - ébredek.

ADAM
El a zenével, tanczczal, émelyit
Ez 6rokds édesség tengere,
1245 Keserlet kivanna mar a' 1élek.
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Boromba Urmét, és fulankot a
Piros ajakra, vészt fejem folé.

(A tanczosok elmennek, jajgatas hallik kivilrél.)

Mi jajsz6 ez, mely tgy vel6be hat?

LUCIFER
Nehéany Oriiltet most feszitenek fel,
1250 Testvériségrdl, jogrol almodokat.
CATULUS

Ugy kell nekik, miért nem ultek otthon,
Elvezve és feledve a vilagot,
Miért vitattdk méasok dolgait.

LUCIFER
Kolduas a dist testvéréll kivanja,
1255 Cseréld meg Oket, és 6 tlizend keresztre.

CATULUS
Hagyd hat kaczagnunk a nyomort, hatalmat,
Dogveészt, mi a varost tizedeli.
Az isteneknek minden végzetét.

(Uj jajsz6.)
ADAM (magéban)
Ugy érzem, mintha alomban fekiidném,
1260 A rezge hangon messze multba szallok,

Hol nagy s nemes volt lelkem hivatasa. -
Nem igy mondad-e, Jalia?

EVA
Igen.
(Ez alatt besotétlilt. A csarnok el6tt temetési menet vondl el tibidkkal,

faklyakkal és jajveszéklé nbkkel. Az egész tarsasag egy ideig merev hall-
gatasha silled.)
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LUCIFER (Felkaczagva.)
Mint latom, itt a jokedv elborult.
Bor nincs-e mér, vagy elfogyott az élez,
1265 Hogy a savanyu 0r is fel kialt?
Talan bizon valaki fél kézottiink,
Vagy épen megtért.

ADAM (Feléje stjtvan poharat.)
Veszsz, ha azt hiszed.

LUCIFER
No majd hivok uj vendéget, talan.
Megifjalt kedv is tér be majd véle.
1270 Hej! hozzatok be, szolgék, izibe,
Ki faklya fénynyel erre (tazik.
Csak megkinaljuk egy pohar itallal. —

(A halottat nyilt koporsoban behozzak s az asztalra helyezik.
Kisérete a hattérben marad. Lucifer rakdszont.)

Igyal pajtés, holnap nekem, ma néked!

HIPPIA
Talan inkabb csokot kivansz?

LUCIFER
] Oleld meg,
1275 Es lopd ki sz4jabol az obulust.

HIPPIA
Ha tégedet csokollak, 6t miért ne?

(A halottat megcsokolja. PETER APOSTOL a kiséret koz(i kilép.)

PETER APOSTOL
Megéllj, a déghalalt szivod magadba.

(Mindnydjan visszaborzadva, helyeiken felemelkednek.)
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MIND
A doghalal - rettent6 - félre innen.

PETER APOSTOL
Te nyomoré faj! - gyava nemzedék,
1280 Mig a szerencse mosolyog feletted,
Mint napsugarban a légy, szemtelen,
Istent, erényt, gunyolva taposo.
De hogyha a vész ajtédon kocogtat,
Ha istennek hatalmas 0jja érint,
1285 Gyavan hunyész, ratal kétségh’esé.
Nem érzed-¢é, hogy az ég bintetése
Nehezkedik rad. Nézz csak, nézz kordii,
A vaéros pusztdl, durva idegen nép
Tiporja el arany vetésidet,
1290 Szétbomlik a rend, senki sem parancsol
S sz6t nem fogad. A rablés, gyilkolas
Emelt f6vel jar a békés lakok kozt,
Uténa a halvany gond, rémilet
S éghdl, foldrél se’ részvét, sem segély.
1295 Nem birod, Ugy-e, kéjek mamoraval
Elandalitni azt a szbzatot,
Mely a kebelnek mélyét felveri
S jobb czél felé hidba Oszténdz.
Kielégitést, Ugy-e bar, nem érzesz,
1300 Csak undort ébreszt szlidben a gyonyor
S aggodva nézsz kordi, ajkad rebeg:
Hidba mind, a régi istenekben
Nincs mar hited, kdvekké dermedének.

(Az isten-szobrok szétporlanak.)

Elporlanak s 4j istent nem talalsz,

1305 Mely a salakbdl djra félemelne. -
Nézz csak kordi, mi pusztit varosodban
Hatalmasabban, mint a déghalal,
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Ezren kelnek fel a lagy pamlagokrol,
Hogy Thebaisnak puszta téréit

Vad anachorétakkal népesitsék,

Ottan keresve tompult érzetliknek

Mi még izgassa, a mi még emelje. -
El fogsz pusztulni, korcséit nemzedék,
E nagy vilag most tisztuld szinérél.

HIPPIA (Az asztal el6tt dsszeroskadva.)
Oh jaj nekem, mi szdrny(i fajdalom,
Hideg veriték, orcusnak tiize, -
A dbgvész, oh, a dogvész - elveszek.
Nem gyamolit ki sem koziletek,
Kik annyi élvet osztatok velem?

LUCIFER
Ma néked, holnap nékem, édesem. -

HIPPIA
Hat oljetek meg, atkom ver kilénben.

PETER APOSTOL (Hozza Iépve.)
Ne atkozodjal lanyom, sét, bocsass meg -
Majd gyamolitlak én és a nagy isten,
A szent szeretet 0rok istene.
Emelkedjél fel hozza, im e vizzel
Lelked kitisztul menten a salaktdl,
S hozz4 siet. -

(Megkereszteli az asztalrol vett edényhbdl.)

HIPPIA
Atyam - megkdnnylék.

(Meghal.)
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CATULUS (Indul.)
En még ma Thébaisba Gtazom.
Elundorodtam a hiinds vilagtol.

CLUVIA
Megéllj, Catulus, én is elkisérlek. (Kimennek.)

ADAM
(Elgondolkodva, az el6térre lép, Eva koveti.)

S te itt vagy Julia, mondd, mit keressz itt,
Hol a halal az éromet kidlte.

EVA
S nem ott van-é helyem, ahol te vagy?
Ah, Sergiolus! vajh mi sok nemes
Erzést talaltal volna e kebelben,
Hol csak mulékony kéj utan kutattal. -

ADAM
Es 6nmagamban is. Mi kar, hogy gy van!
Elveszni nyomordltan, kisszer(ién,
S szenvedni addig. Oh, ha él az isten,

(Letérdel s kezét égnek emeli.)

Ha gondja van rank, és hatalma rajtunk,
Uj népet hozzon s (j eszmét a vilagra,
Amazt, a korcsba jobb vért 6nteni,

Ezt, a nemesbnek hogy kore legyen
Magasra torni. Erzem, elkopott mind,
Mi a miénk volt - s Gjat Iétrehozni
Erénk kevés. Hallgass meg, istenem.

(Az égen gldriaban a kereszt felt(inik. A hegyek megdl ég6 varosok pirja
latszik. A csucsokrol félvad csapatok szallnak ala. Tavolrél ahitatos him-

nusz hallik.)
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LUCIFER (Magdban.)

E latvany kissé borzongatja hatam,

De nem emberrel kell-e kiizdenem?
Mit én nem birok, 6 teszi helyettem.
Hasonl6 tréfat mar gyakorta lattam.
A gléria ha lassan elveszett,

Még megmarad a vérengz6 kereszt.

PETER APOSTOL

Az Ur meghallgatott. - Tekints kordii,
Az elkorcsult fold Ujra kezd sziletni.
E medvebdros barbér harczfiak,

Kik (szkot vetnek fényes varosokra,
Kiknek lova mult szdzadok vetését
Tiporja el, s istalot elhagyott
Templomfalak kozt Iél, 0j vért hozand
Az elsilanyult, megfogyott erekbe.

S kik a circushan himnuszt énekelnek
Mig a b6sz tigris kebloket kitépi,

Uj eszmét hoznak, a testvériséget,

Es az egyénnek felszabadulasat,
Melyek meg fogjak razni a vilagot. -

ADAM

Ah érzem, érzem, mast is kér a lélek,
Mint a dagadt parnakon renyhe kények;
A sziv vérének lassu elfolyasa

Olyan kej, melynek vajh mi lenne masa?

PETER APOSTOL

Legyen hét czélod: istennek dicséség,
Magadnak munka. Az egyén szabad
Ervényesiteni mind, mi benne van.
Csak egy parancs kotvén le: szeretet.
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ADAM
Fel hat csatazni, fel hat lelkesilni
1375 Az (j tanért. Alkotni Uj vilagot

Melynek viraga a lovag-erény lesz,
Koltészete az oltar oldalan
A felmagasztalt néi ideal.

(Péterre tamaszkodva, indul.)

LUCIFER
Ah, a lehetlen lelkesit fel, Adam!
1380 A férfidhoz mélté ez s dics6 am.

Istennek tetszik, mert az ég felé hajt,

1382 S ordognek kedves, mert kétségbe ejt majd.

(Utana megy.)

7
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(Konstantinapolyban. Piacz nehany &gyelgé polgarral. - Kdzépen
a patriarcha palotaja, jobbra apacza zarda, balra liget. ADAM mint
TANKRED, er6dus férfikorban mas lovagokkal Azsibél vissza-
téré keresztes hadak élén, lengd zéaszlok s dobszé mellett j6, LU-
CIFER mint fegyvernoke. Estve, késébb éj.)

ELSO POLGAR

1383 Im, itt jon ismét egy barbar csapat.
Fussunk, zarjunk be ajtét és kaput,
1385 Nehogy rabolni jéjon kedvok Ujra.

MASODIK POLGAR
El hélgyeinkkel; e vad cs6cselék
Isméri a szerjok kéjeit.

ELSO POLGAR
Es holgyeink is a gy6z6 jogat.

ADAM
Megalljatok, mit futtok igy el6ttink;
1390 Nem-é latjatok ezt a szent jelet

Melly testvér panttal egy czélhoz csatol? -
Hitiink vilagat vittiik Azsianak,
Szeretetnek tanat, hogy elvadult
Millj6i, mellyek kozt szent bolcseje

1395 Ringott Udviinknek, érezzék malasztjat.
S tikdztetek nem volna szeretet?
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ELSO POLGAR
Hallottunk mar mi sokszor ily beszédet,
S legott hazunkra az (iszék repilt.

(Elszélednek.)

ADAM (A lovagokhoz.)

Imé, latjatok, ez atkos gyumdlcse,
1400 Ha annyi hitvany, aljas tervezettel

Keblében a szent zaszI6t lengeti,

S gyavan hizelgve a népszenvedélynek,

Hivatlandl tolakszik fel vezéril. -

Lovag bardtim! mig a szennytélén
1405 Becsiilet, isten szent dicsérete,

A n6 védelme és a hésiség

Lesz kardjainkon, mink vagyunk hivatva

E ronda démont féken tartani

S vezetni, hogy vagyanak ellenére
1410 Nagyot s nemest miveljen szlintelen.

LUCIFER
Szépen szdlsz, Tankréd, &mde majd ha a nép
El nem hiendi tébbé, hogy vezér vagy —

ADAM
Hol a szellem van, ott a gy6zelem.
LesGjtom 6t. -

LUCIFER
S ha szellem néla is lesz?
1415 Leszallsz-e hozza?
ADAM

Mért leszallani?
Nem-é nemesb, ha 6tet emelem fel. -
Lemondni a kiizdés nehéz helyérél
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Tarsak hijaban ép olyan kicsinyes,
Mint sziikkebl(iség tarst bé nem fogadni.
Irigyelvén részét a palyabérben. -

LUCIFER
Lam lam, mivé silanyult a nagy eszme,
Melyért a circus vértanui haltak. -
Ez az egyénnek felszabaditasa? -
Csodalatos faju testvériség. -

ADAM
Ne gunyolj. - Oh ne hidd, hogy a dicsg tant
Fel nem fogom. Eltemnek vagya az. -
Tehet, s tegyen, kiben szent szikra van,
Ki felkiizd hozzank, szivesen fogadjuk,
Egy kardcsapas rendiinkbe emeli.
De 6rizniink kell a rend kincseit
A még forrongd zlrnek ellenében.
Bar jéne mar, bar j6ne az idg,
Megvaltasunk csak akkor fog betelni,
Midén leddl a gat, mert tiszta minden. -
De ilyen napnak jottét kétleném,
Ha az, ki a nagy miivét indita,
Nem 6nmaga lett volna a nagy isten. —
Baratim, lattdtok hogyan fogadtak.
Arvan a zajg6 varos népe kozt.
Nincs hatra mas, mint ott azon ligetben
Téborba széllni, mint azt megszokok
Mar a pogany kézt. Mig majd jobbra fordul.
IndUljatok, kdvetni foglak én is,
Minden lovag felel népségéért.

(A keresztes had tabort it.)
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LUCIFER
1445 Mi kar, hogy szép eszméid Uj6lag
Csak ollyan hirhedett alméat teremnek,
Mely kint piros, de bélé por.

ADAM
Megallj.
Nem-¢€ hiszesz mar semmi nemesebbe?

LUCIFER

Ha hinnék is, mit ér, fajod ha nem hisz. -
1450 Ez a lovagrend, mellyet allitasz

Phéros gyanant tenger hullami kézt,

Egykor kialszik, félig dsszeddil

S vészesh szirtté lesz a merész utasra,

Mint barmelyik mas, mely sosem vilagion.
1455 Minden, mi él és aldast hintve hat,

Id6vel meghal, szelleme kiszall,

A test taléli ronda dog gyanant,

Mely gyilkol6 miazmakat lehel

Az (j vilagban, mely kor(le fejuk. -
1460 Ladd, igy maradnak rank a mult idék

Nagysagai.

ADAM
Mig rendiink 6sszediil
Tén szent tanai a tdmegbe hatnak,
Es akkor nincs veszély.

LUCIFER
A szent tanok. —
Ah, ép a szent tan mindig atkotok,
1465 Ha véletlen red bukkantatok:
Mert addig cs(ritek, hegyezitek,
Hasogatjatok, élesititek,
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Mig 6riltség vagy béko lesz belble.
Exact fogalmat nem birvan az elme,

S ti mégis mindig ezt keresitek
Onétkotokra, biiszke emberek.

Vagy nézd e kardot, hajszallal nagyobb
Kisebb lehet, s lényben nem valtozott,
Ezt folytathatnék véges-végtelen,

S hol az exact pont, mely hatart tegyen?
Bar érzésed rogton reétalal,

A valtozés nagyban middén beall. -

De mit térekszem, - faraszt a beszéd,
Tekints magad csak Kkissé szerteszét.

(Nehany polgar ismét megjelen.)
ADAM
Baratim! népem faradt, menhelyet kér.

Téan a kereszténység févarosaban
Nem kér hidba.

HARMADIK POLGAR
Kérdés, nem vagy-é
Eretnekségben rosszabb a poganynal.

NEGYEDIK POLGAR
Mondd, mit hiszesz, a Homousiont,
Vagy Homoiusiont?

ADAM
Ezt nem értem. -

LUCIFER
Ne valld be, ez most itt a f6 dolog.

NEGYEDIK POLGAR
Lam, kétkedik, ez is hamishit(.
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TOBBEN
El t6lik, el, zark6zzunk hazainkba. -
Atok red, ki nékiek fedélt nyujt.

(Elszélednek.)

(A PATRIARCHA fejedelmi pompéaban és kisérettel j& palotajabdl, egy
csapat barat koveti lanczra vert eretnekeket kisérve, végre katonak s nép.)

ADAM
1490 Eldmulok! - De mondd, mi fejdelem
Kdézéig amott, oly délyfoésen, kihivon? -

LUCIFER
A f6pap az, apostolok utoda.

ADAM
’S €' meztellabos ronda csécselék,
Mely a bilincselt népet kardrommel,
1495 Hazudt alazat szinével kiséri?

LUCIFER
Keresztény-cinikus, baratsereg.

ADAM
Nem lattam filyest 6si hegyeim kozt.

LUCIFER
Majd latsz utébb; a poklossag, tudod,
Lassan terjed. De vigydzz, meg ne sértsd
1500 Ez absolut erényii s épp azért
Engesztelhetlen népet.

ADAM
Ah, ming
Erény lehetne ily fajnak sajatja.
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LUCIFER
Erényik a sanyargas, a lemondas,
Mit mestered kezdett meg a kereszten.

ADAM
Az egy vilagot valta meg ez éaltal,
De e gyavak csak istent karomolnak,
Mint lazadok, megvetve kegyeit.
Ki szlnyog ellen oly fegyvert ragad,
Mint medve ellen vinni hésiség,
Bolond.

LUCIFER
De héatha 6k a sztnyogot
Medvének nézik. - Nincs-e ra joguk?
Nincs-é joguk hés voltok érzetében
Pokolra (zni minden élvez6t? -

ADAM
Latok, miként Tamas, és nem hiszek. -
Szemébe nézek e kaprazatoknak. -

(A patriarcha elé Iép.)

Atyadm! a szent sir harczosi vagyunk

S a faradalmas (tb6l megpihenni

E varos népe még be sem fogad. -

Ki oly hatalmas vagy, segits Ugyunkon.

PATRIARCHA
Fiam, csekély dolgokra most nem érek,
Az isten dicse, a nép udve hiv,
Eretnekek folott kellvén itélnem,
Kik mérget szorva dudvaként tenyésznek,
S tlizzel-vassal bar irtjuk, szlintelen
Ujalt er6vel kildi a pokol rank. -
De hogyha a kereszt vitézi vagytok,
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Minek kerestek messze szerecsent,

Itt a veszélyesb ellen. Fel tehat,

Fel falvaikra, irtsatok ki &ket,
1530 Pusztitsatok nét, aggot, gyermeket.

ADAM
Az artatlant, atydm, csak nem kivanod. -

PATRIARCHA
Artatlan a kigyo is, mig kicsiny,
Vagy hogyha mar kihullt méregfoga,
S kiméled-é?

ADAM
Val6ban szérny( bun
1535 Lehet, mi ily haragra gyujthata
Egyhazat a szeretetnek.

PATRIARCHA
Fiam!

Nem az szeret, ki a testnek hizelg,

De a ki a lelket vezérli vissza,

Ha kell kard élén vagy langon keresztill
1540 Ahhoz, ki monda: Nem békét, de harczot

Hozok a foldre. - E gonosz hitliek

A szentharomsag rejtélyes tanaban

A homoiusiont hirdetik,

Mig az egyhdz a homousiont
1545 Alapitd meg a hit czikkedl. -

BARATOK
Halal redjuk, mar a méaglya ég. -
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ADAM
Adjatok fel, baratim, azt az i-t,
Szebb aldozat lesz életmegvetéstek
A szent sirért vivandd hés csataban. -

EGY AGG ERETNEK
Satén, ne kisérts, mink igaz hitiinkért
Oftt véreziink, hol isten rendelé.

EGYIK BARAT
Hah, szemtelen, igaz hittel dicsekszel?

AZ AGG ERETNEK
Nincs-é vellink a rimini zsinat
S més szamtalan?

A BARAT
Rosz (tra tévedett.
De Nicaedban s mas igaz hivg
Zsinatban ugy-e mellettink itéltek?

AZ AGG ERETNEK
A partosok. - Mi szemtelen kisérlet
Még versenyezni vélink. Vagy, beszélj,
Hol van csak egy egyhazatyatok is,
Mint Arius és a két Euséb? -

A BARAT
Hat birtok-e egy Anastasiussal?

AZ AGG ERETNEK
Hol vértanuitok?

A BARAT
Tobb, mint tinektek.
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AZ AGG ERETNEK
Szép vértanlk, kiket kaprazataval
Az 6rdog csalt el, karhozott halalra. -
Mondom ti vagytok a nagy Babylon
Az a kéjholgy, kir6l Szent Janos irt,
Mely el fog veszni a vilag szinérdl. -

A BARAT
A hétfejli sarkany, az antikrisztus
Vagytok ti, kikr6l Szent Janos beszél,
Gazok, csalardok, 6rdég czimborai.

AZ AGG ERETNEK
Rablok, kigydk, paraznak, torkosok,

PATRIARCHA
El vélok, el, mar is soka id6ziink,
Isten dicsére, a méglyara vélok.

AZ AGG ERETNEK
Isten dicsére, jéI mondad gonosz,
Isten dicsére hull az &ldozat. -
Erdsek vagytok, tesztek mint akartok,
De jo-e a tett, itél majd az ég. -
Megszamitottak bunoraitok,
Veériinkbdl 0j csatarok sziiletendnek,
Az eszme él s a lang, mely fellobog,
Vilagot kés6 szdzadokra vét. -
Jerlink, baratim, a dics6 halalba. -

AZ ERETNEKEK (karban énekelnek)
1. En er6s istenem, én erés istenem, miért
hagytél el engemet, és miért tdvoztal el az
én megtartasomtol és az én jajgatasaimnak
beszédétdl?



HETEDIK SZIN - KONSTANTINAPOLY 89

2. En istenem, kialtok mind napestig
de nem hallgatsz meg, éjjel is nincs nekem
veszteglésem.

3. Te pedig szent vagy — (XXII. zsolt.)

A BARATOK (karban kozbe vagnak)
1. Perelj, uram, az én velem perlékkel, és
1590 harczolj a velem harczolokkal.
2. Ragadj fegyvert és paizst, és kelj fel
az én segitségemre.
3. Es vedd fel dardadat és rekeszd meg az
én haborgat6im eleinek Gtat. (XXXV. zsolt.)

(Ez alatt a patriarcha s a menet elvonul. Nehéany barat tractatusokkal
a keresztesek kozé vegyil.)

LUCIFER
Mit éllsz oly szétlan, mondd, mit borzadasz?
Tragédianak nézed? nézd legott
Komédianak s mulattatni fog. -

ADAM
Oh jaj, ne tréféalj! - hat egy i miatt is
Mehetni ily elszantan a halalba? -
1600 Mi akkor a magasztos, nagyszer(? -

LUCIFER
Az, a mi masnak tan kaczagtatd.
Egy szél valasztja csak e két fogalmat,
Egy hang a szivben itél csak kozottik
S ez a rejtélyes bird a rokonszenv,
1605 Mely istenit vagy gunyaval megol. -

ADAM
Meért is tlint csak szemembe mind ez a hin!
E Kisszer(i harcz biszke tudomanyban,
E gyilkos méreg mester(l kivonva
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A legfényesh, legldit6bb viraghdl. -

1610 E szép viragot egykor ismerém,
Uldatt hitiinknek zsendiilé koraban:
Ki az a biinds, a ki tonkre tette?

LUCIFER
A bilinés énmaga a gy6zelem,
Mely szerte szor, szaz érdeket ndvel.
1615 A vész, mely 6ssze hoz, martirt teremt,
Er6t &d; ott van az eretnekekkel. -

ADAM

Val6ban, elhajitndm kardomat,

Es visszamennék éjszaki honomba,

Hol még az 6s erdék arnyékiban
1620 A férfibecs, a tiszta egyszeriiség

Daczol e sima kornak mérgivel,

Ha titkos sz6 nem sugna sziintelen,

Hogy e kort nékem kell Ujja teremtni.

LUCIFER

Hil torekvés. Mert az egyént sosem
1625 Hozasz érvényre a kor ellenében:

A kor folyam, mely visz, vagy elmerit,

Usz6ja, nem vezére, az egyén. -

Kiket nagyoknak mond a kronika,

Mind az, ki hat, megérté szazadat,
1630 De nem sziilé az (j fogalmakat.

Nem a kakas szavéra kezd viradni,

De a kakas kialt, merthogy virad. -

Amott azok, kik békdban sietnek

Martirhalalra, gunytol kornyezetten,
1635 Latnak csak egy embernyomot el6re

Koéztlk dereng fel az (j gondolat;

S azért meghalnak, amit unokaik

Az utca-léggel gondtalan szivandnak. -
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De hagyjuk ezt, nézz kissé taborodba,
Mit jarnak ottan azok a piszkos baratok,
Mi vésart itnek, mit szénoklanak,

Oriilt taglejtés vad kiséretében. -
Hallgassuk &ket.

EGY BARAT (A tolakodd keresztesek kozt.)

Bajnokok, vegyétek!
Vegyétek a vezeklésnek tanat
Kalauzul minden kétségetekben,
Ez megtanit, a gyilkos, a parazna,
A templomrabld, a hamis tanu
Hany évig fog szenvedni a pokolban.
Es megtanit, egy évi biintetést
Hogy a gazdag megvalthat hisz s nehany,
Mig a szegény harom solidival.
S ki mar fizetni épen képtelen,
Nehany ezer korbacsutéssel is. -
Vegyétek e becses konyvet, vegyétek. -

A KERESZTESEK

Ide vele. - Nekiink is, szent atydm! -

ADAM

Hah, rossz ards, és még roszabb vevék.
Vonj kardot, és verd szét e ronda vasart!

LUCIFER (Zavarban.)

Bocséass meg, e barat rég czimboram.
S nem is utdlom én az ily vilagot,
Az Ur dicse ha mindjart felkapott is,
Felkaptam én is egy uttal vele.

Csak egyedil te maradtal kicsinyt le.

(EVA mint 1IZAURA S HELENE, annak komornaja sikoltva rohannak
Adamhoz, nehany keresztest6l iildozve, kik azonban izibe elosonnak.)
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EVA (Osszerogyva.)
Ments meg te, bajnok! -

ADAM (Felkarolva.)
Eszmélj, oh nemes hdélgy,
Itt biztosan vagy. Vesd fel szép szemed.
Ming igéz6! - Vajh mi érheté?

HELENE
Elvezni voltunk a természetet
Kertiink arnyékos s(riiségi kozt,
Gondatlan dlve az ide gyepen,
A csattoganyt hallgattuk és kisértlk;
Midén csillogni latunk két szemet
Vad szenvedéllyel a bokor megil.
ledve kezdiink futni, mig utdnunk
Lihegve és diiborgve négy keresztes
Majd-majd beért, midén hozzéd jutank.

ADAM
Nem is tudom, kivanjam-é, hogy ébred;;
Hat hogyha elhagysz, alomkép gyanant?
Hogy is lehet test igy atszellemiilve,
Ilyen nemes illyen imadatos. -

LUCIFER
Atszellemdlt test! - Oh, a sors valdban
Nem bintethetné jobban a szerelmest
Oriiltségéért, mint beteljesitvén
Mindazt, a mit csak kedvesére halmoz. -

ADAM
Ugy rémlik, egykor hogy mar ismerétek,
Hogy egyiitt alltunk isten zsamolyanal.
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LUCIFER
Mindenre kérlek, azt sose feledd,
A’ szerelem amilly mulattaté
Kettesben, olly izeden harmadiknak.

ADAM
Felnéz, - mosolyg, 6h hala az egeknek!

EVA
Lovag, megmentéi, 6h hogy kdszéndm meg?

ADAM
Nem gazdag dij-e a' sz ajkaidrol?

LUCIFER (Helenéhez)
Elég sovany dij, s ilyet sem nyerek? -

HELENE
S mi halaval tartozndm én neked?

LUCIFER
Hat azt hiszed, hogy a nemes lovag
Megmente téged is? Mind hilsag.
Ha a lovag megmenti a kisasszonyt,
Komorngjat a fegyvernok bizonynyal.

HELENE
’S ha is, mit nyertem. Vagy halas leszek,
Es ott vagyok, mint hogy ha 6k be érnek:
Vagy héladatlan, ’s igy elkéarhozott. -
Pedig nem voltak ratak tldozéink.

ADAM
Oh hoélgy, hova vezesselek, parancsolj.
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EVA
El6ttink all a zarda ajtaja.
ADAM
A zérda, mondod? Oh, de ajtaja
Nem zarja t6lem a reményt le, (gy-e?
1705 Adj nékem egy jelt, tlizndm e kereszthez,
Hogy mig amaz tisztemben kiizdni hiv,
Legszebb almomnak hozza vissza képét,
S ne Unjak varni hosszu éveken.
Melyek vegérél palyabérem int. -
EVA
1710 Im, e szalag. -
ADAM
E fekete szalag?
Oh holgy! reményt, reményt, ne banatot.
EVA
Enyém ez a jel, mast nem adhatok.
A Zzérdafal kozt nem tenyész remény.
ADAM
De szerelem sem. Es ahol te vagy

1715 Hogyan ne volna ott a' szerelem?
Mezed mutatja, nem vagy még apacza.

EVA
Ne is gyotorj tovabb kérdéseiddel,
Penig gyo6torsz, ha badat néni latom. -

LUCIFER
Szintén le fog zarni ez a' fal téged is?

HELENE
1720 El &m, de kulcsa nincs tengerbe vetve.
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LUCIFER
Nagy kar - irandék egy szép alagyat
E bas esetrdl. -

HELENE
Alnok! el szemembdl!

LUCIFER
S miért? hat nem-e nagy eszme az, midén
Tengerfenékre szallok kulcsodért?

HELENE
Ah, ezt nem is kivanom.

LUCIFER
En megyek. -
A mélynek szbérnye fen redm agyart.

HELENE
Joj vissza, joj, megdl a félelem -
Inkdbb a' kulcsot majd ablakomba helyzem. -

ADAM
Hadd tudjam hat meg legalabb neved,
Imamba, tudjam meg, hogy mit csatoljak,
Aldast kérvén rad, hogyha végzeted
Gyaszat megosztni mar nem engeded.

EVA
Nevem lzora. Es tiéd lovag?
Imadsag jobban illet zardasz(izet.
ADAM
Tankréd vagyok.
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EVA
Tankréd, isten veled.

ADAM
Iz6ra, oh ne hagyj el ily sietve,
Megatkozom kiilénben a nevet,
Melyet blcstzva mondottal el6szér. -
Rovid volt e perez, még alomnak is,
1740 Hogy folytatom, ha ily rejtély maradsz

S nem birom sorsod draga fonalaval
Kihimzeni? -

EVA
Halljad hat sorsomat.
Atyam is a szent sir vitéze volt.
Mid6n egy éjt meglepte a vad ellen,
1745 Uvoltve, tuzzel-vassal, taborat.
Menekvéséhez mar nem volt remény,
S szent fogadast t6n a sz(iz Marianak,
Hogy engemet, ki még gyermek valék,
Ha visszatérhet, néki felajanl.
1750 O visszatért, én szent ostyat vevék
Ez igéretre.

ADAM
' Oh te szent anya!
Te testesitett tiszta szeretet,
Nem fordulél-e el megbantva ily
Szentségtelen igérettdl, ming
1755 Erényeidre nyom blinbélyeget,
Atokka téve az égnek malasztjat. —

HELENE
S te nem kivanod tudni sorsomat?
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LUCIFER
Azt mér tudom: szerettél, megcsalodtal,
Szerettél Gjra, s akkor mar te csaltal.
Ismét szerettél, - hésédet meguntad;
S Ures szived most Uj lakora var. -

HELENE
Nevezetes! Az 6rddg van veled tan?
De oly szerénynek még se' hittelek,
Hogy szivemet (resnek hidd jelenleg.

LUCIFER (Adamhoz.)
Uram siess. Te nem birsz elblcsizni,
S én nem birom géatolni gy6zedelmem.

ADAM
I1z6ra! minden szod fullank szivemben.
Egy csokkal mérgét, oh holgy, édesitsd meg.

EVA

Lovag, mit kivansz - haliad eskiimet.
ADAM

De az nincs tiltva tan, hogy én szereslek.
EVA

Te boldog vagy, de hogy feledlek én?

Tankréd, megyek mér, vagy kifogy erém.
Isten veled - meglatlak ott az égben.

ADAM
Isten veled. - E nap emléke vélem. -

(Eva a zardaba lép.)
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HELENE
(félre)
1775 Ah gyava te - hat mindent én tegyek?
(fent)

Az ablakban van, nem tengerben a kulcs.
(Evat koveti.)

ADAM (Feleszmélve.)
Most hat jeriink. -

LUCIFER
Mar kés6, - vége van. -
Ladd, ilyen 6rilt fajzat a tiéd,
Majd allati vagyanak eszkozéil
1780 Tekinti a nét, és durvult kezekkel
Letorli a koltészetnek zomanczat
Arcarél, énmagét rabolva meg
Szerelme legkecsesb viragitol;
Majd isteniil oltarra helyezi,
1785 Es vérzik érte és kiizd hasztalan,
Mig terméketlen hervad csdkja el. -
Meért nem tekinti és becsili néul,
N6hivatasa megjel6lt kdrében.

(Ez alatt egészen besotétilt, a hold felkel. Izaura és Helene az ablakon.)
EVA
Mi vagyva néze ram, mint reszketett
1790 Ah, e hés férfi reszketett el6ttem,

De nGerényem és a hit parancsol -
Itt szenvedek ki, mint szent &ldozat.

HELENE
Csodalatos, mind 6rult nemink!
Ha az elGitélettel szakit,
1795 Vadallatéi rohan a kéj utan,
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A méltosagot arczaroi letépi

Es megvetetten sarban ténfereg.

Ha nem szakit, énarnyatol remeg,
Fonnyadni hagyja meddd béjait,

Mastol s magatél elrabolva a kéjt. -
Miért nem jar kdzépen. Vagy mit art
Egy kis kaland, egy kis gyongéd viszony,
Illemmel olykor, meg nem foghatom.
Hiszen a n§ se’ szellem csak mer6ben.

EVA
Helene, nézz ki, itten all-e még?
Hogyan ment volna ollyan kénnyen el.
Csak egyszer halljam még meg sz6zatét.

ADAM (Luciferhez)
Tekints kortl, nem &ll-e ablakanal,
Nem kiildne-é egy pillantast utanam?
Csak egyszer lassam még sugar alakjat, -
Izéra! oh, ne béand, hogy itt vagyok még.

EVA
Mindketténkeért jobb lenne itt nem allnod.
Az elszakadt sziv kénnyen Osszeforr
S megint csak faj, ha (jra elszakasztjuk.

ADAM
Nem félsz-e igy a csendes éjbe nézni,
Mely, mint nagy sziv, szerelemt6l dobog.
Hol csak nékiink szeretni nem szabad?
Nem félsz-e, hogy varazsa elragad? —

EVA
El bennem is mind ez, mint tiinde alom,
Mely tan az égh6l kisért e vilagra;
A lég hullamin szép dal arjadoz,

99
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Mosolygni latok nemtdk ezreit
Testvéri csokkal, minden lomb mdgul,
De hozzank tobbé, Tankréd, nem beszélnek. -

ADAM
1825 S miért, miért! e rosz fal gatol-é? -

Ki annyi sanczot vivtam a poganytdl
Nem birom-é &théagni ezt a sanczot? -

LUCIFER
Nem am, mert védi a kor szelleme,
Erésebb, mint te.

ADAM
Hah, ki mondja azt!
(A hattérben egy maglya vilaga gydil ki.)
AZ ERETNEKEK (Karban tavolrdl.)

1830 21. Mentsd meg az én telkemet a fegyver-
tél és az egyetlen egyemet az ebnek kezé-
b6l.

22. Szabadits meg engemet az oroszlannak
sz4jabol és az unicornisoknak szarvaik elten
hallgass meg engemet.

1835 23. Hirdetem a te nevedet az én atyam-
fiainak; a gyllekezetek kdzepette dicsértek
tégedet.

EVA
Irgalmazz isten, blinds telkeiknek! -

ADAM (visszaborzadva)
Mi rettentd dal!

LUCIFER
Naszénektek az.
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ADAM
Mindegy, legyen, én meg nem rettenek.
1840 Daczolni érted mindennek fogok.

A BARATOK (Karban tavolrol.)

26. — oltoztessenek fel gyalazatossag-
gal és szidalommal, kik felfuvalkodnak elle-
nem.

27. Vigadjanak és oriljenek, kik akarjak
az én igazsdgomat; és mondjak ezt minden-
kor: Magasztaltassék az Ur, ki akar békes-

1840 séget az 6 szolgajanak.

(A fentebbi karének kezdetével Adam, ki a zérda ajtajahoz lépett volt,
ismét megallt, a tornyon egy kuvik kialt, a légben BOSZORKANYOK
szallnak, s az ajto eldtt egy CSONTVAZ kél a foldbél s fenyegetve all
Adam el6tt.)
EVA (Az ablakot becsapva.)
Isten segits!

A CSONTVAZ
El e szentelt kiiszobrdl.
ADAM
Ki vagy, te rém!

A CSONTVAZ

En az vagyok, ki ott lesz
Minden csékodban, minden &lelésben. -

BOSZORKANYOK (kaczagva)
Edes vetés, fanyar gyimélcs,
1850 Galambfival kigyodkat kolts.
1z6ra, hivunk!
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ADAM

Milyen alakok!
Ti valtozatok-¢ el, vagy magam?
Ismertelek, midén mosolygtatok.
Mi itt valsdg és mi itten alom?
Varazsotokra ellankad karom. —

LUCIFER

Véletlenll mi kedves tarsasagba

Juték. Mi régtél varom e szerencsét,

Ez illedelmes szép boszorkahad,

Mely a mezeden nymphat mindazaltal
Szemetlenségben joval tulhaladja,

Ez a vén bajtars, a rémes haldl,

Mely torzképezve a rideg erényt,
Megutéltatja azt a fold fiaval.

Mind Gdvozollek. Kar, hogy ra nem érek
Kozottetek az éjét elfecsegni. -

(A jelenések eltlinnek.)

Tankréd, fel, Tankréd! szeret6d becsapta
Az ablakot; mit allunk itt az éjben?

A szél hideg, kdszvény leszen jutalmad.
Helene meg mindjart j6, s mit teszek?
Szerelmeskedni nem fog tan az 6rddg,
Nevetségessé lenne mindorokre,

S akkor hatalmat elvinné maga. -
Csodalatos, az ember h§ kebellel

Eseng epedve szerelem utan

S csak kint arat. Az 6rdog jégkebellel
Alig bir t6le szabadulni jokor.

ADAM

Vezess, vezess (j létre Lucifer!
Csatara szélltam szent eszmék miatt,
S talaltam atkot hitvany felfogasban,
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Isten dicsére embert aldozanak

S az ember korcs volt, eszmémet betdltni.
Nemesbbé vagytam tenni élveink

S blin bélyegét suték az élvezetre,
Lovagerényt alliték s ez dofott
Szivembe tért. El innét, 0j vilagba,
Eléggé megmutattam, hogy mit érek,
Ki vivni tudtam és lemondni tudtam,
Szégyen nélkil elhagyhatom helyem. -
Ne lelkesitsen tobbé semmi is,
Mozogjon a vilag, a mint akar,
Kerekeit tobbé nem igazitom,
Egykedv(ien nézvén botlasait.
Kifaradtam, - pihenni akarok. -

LUCIFER

Pihenj tehat. De én alig hiszem,
Hogy szellemed, e nyugtalan er6,
Pihenni hagyjon. Adam, j6j utanam.
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(Pragaban. A csaszari palota kertje. Jobbra lugos, balra csillagasz-
torony, eltte tagas erkély, Kepler Irdasztalaval, székkel, csilla-
gasz-eszkdzokkel. LUCIFER mint Kepler famulusa az erkélyen.
A kertben udvaronczok s hdlgyek csoportokban sétalnak, kozottik
EVA is mint BORBALA, KEPLER neje. - RUDOLF csaszar
ADAMMAL mint KEPLERREL beszédbe mélyedve all. A hattér-
ben egy eretnek maglyaja ég. Estve, késébb éj. Két UDVARONCZ

az el6téren elmenve.)

1897

1900

195

ELSO UDVARONCZ
Ki az megint, ki ottan f(itozik,
Eretnek vagy boszorkany?

MASODIK UDVARONCZ
Nem tudom.
Nincs mar divatban, hogy még érdekeljen,
Csak sopredék gyl a méaglyak koré.
S nem 6rj6ng az sem mar 6rom miatt,
Csak hallgatag néz és morog magaban.

ELSO UDVARONCZ
Az én idémben illyes (innepély volt
Ott volt az udvar, a nemes vilag.
Ah, igy fajlinak el a jo id6k. -

(Elhaladnak.)

LUCIFER
Ily hiivos estve e tliz jolesik,
Bizdn bizon mar j6 régen melenget.
De félek, hogy kialszik nem sokara.
Nem férfias hatarzattol eloltva,
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Nem (j nézetnek engedvén helyet,

De e kézdmbos korban nem leend

Ki 0j hasabot vetne a parazsra

S én fazhatom. - Minden nagy gondolatnak,
Hiaba, ily kicsinyes a bukasa. —

(El a toronyba.)

(Rudolf és Adam az el6térre lépve.)

RUDOLF

Allitsd fel, Kepler, horoskdpomat,
Rdsz almom volt az éjjel, rettegek

Mi conjuncturakban van csillagom.
Baljoslatu jel tlnt fel udvaraban

Mar maltkor is, ott a kigyonak fejénél.

ADAM

Meglesz, uram, a mint parancsolod. -

RUDOLF

Ha majd e climactericus napok
Elmultak, a nagy mdit is Gjra kezdjuk,
Mely a minap sikertelen maradt.
Atnéztem Gjra Hermes Trismagistust,
Synesiust, Albertust, Paracelsust,
Salamon kulcsat és mas miiveket
Mig réatalaltam az ejtett hibéra.
Amint izzaszték az oreg kiralyt,
Felt{int a holld s a veres oroszlany,
Utanuk a kettes merkur kifejlett

A két planéta egyesiilt hatasan,

S leszallt az érczek bolcseletsava.

De elhibaztuk a nedves tlzet,

Széraz vizet, s azért nem létesilt

A szent menyegzd, a dics6 eredmény,
Mely ifjusagot ént az agg erébe,
Nemességet visz at a szlirke érczbe.
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ADAM
Ertem, felséges r.

RUDOLF
Egy sz6ra még.
Rdsz hir kering az udvarban fel6led,
1940 Hogy (j tanoknak hivéil szeg6dtél,
Rostalod a szentegyhaz tétéit;
S6t most, mid6én anyad mint rat boszorkany
Legsulyosb vad alatt borténben 6l,
MEéltd gyanudba jossz te is, midén
1945 Olyan nyakasan s ernyedetlendil
Igyekszel 6t kiszabaditani.

ADAM
Felséges ar! hiszen fia vagyok.

RUDOLF
A szentegyhaz, fiam, igazb anyad.
Hagyd a vilagot, jol van az, miként van,
1950 Ne kivand kontarul javitni azt. -
Nem halmozalak-é kegyekkel el,
Atyad, tudod jol, korcsmaros vala
S nemességed kétség-folul helyeztem,
Pedig bizony elég bajomba telt.
1955 Folemelélek tronomhoz s csak igy
Jutdi Maller Borbéla szép kezéhez,
Azért, ismétlem, légy, fiam, vigyazé. (El.)

(Adam gondolatokba meriilve erkélyének lépcs6inél megall.
KET UDVARONCZ az el6térbe érve.)

HARMADIK UDVARONCZ
Nézd, mint mereng ismét a csillagasz.
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NEGYEDIK UDVARONCZ
A féltés bantja szlntelen szegényt,
1960 Hiaba, nem tud 0j korébe szokni,
Kiri bel6le mindig a paraszt.

HARMADIK UDVARONCZ
Nem fogja fel, hogy az igaz lovag,
Bar istenség gyanant imadja a nét,
Vérét odadni volna érte kész,
1965 Ha ragalom érintené erényét; -
’S hol hodolést lat, mellék czélt gyanit.

EVA

(Mas csoporttal a két udvaronczhoz csatlakozik, s nevetve legyez6jével
a masodik udvaroncz vallara ver.)

Ah menj, lovag, - az istenért kegyelmezz,
Tréfaidon halélra kell nevetnem. -
Nézd, itt e két ar mily szérnyl komoly. -
1970 Talan megszallott mar titeket is
Az Ujitasnak atkos szelleme?
Ugy el szememb@l! Nem szenvedhetem
E fajt, mely olly epés, bis felfogéssal
Megirigyelte ezt a csillogo
1975 Nyugodt vilagot téliink s Gjat eszmél.

HARMADIK UDVARONCZ
Minket nem illet e vad, draga hélgy,
Ki vagyneék illyen korben valtozast.

ELSO UDVARONCZ
De, hogyha nem csalodom, ottan all
Bal joslata illy arcza férfia.
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EVA
1980 Férjem szegény? - az istenért, urak,
Kiméljétek meg 6t Hlyen gyanutol
El6ttem, Kit szentelt pantok csatolnak
Hozzaja. - O beteg, - nagyon beteg.

MASODIK UDVARONCZ
Betegje tan e sugarzd szemeknek?

HARMADIK UDVARONCZ
1985 Val6ban, a mit senki nem merészel,
O sértne-é meg féltékeny gyantval? -
Oh, bar lehetne lovagod gyanant
Szemébe kezty(it dobnom a merésznek.
(Ez alatt Adamhoz érnek.)

Ah, mester! ép' jo, hogy talalkozunk,
1990 Joszagaimra kivannék utazni,
1d6-joslast szeretnék!

ELSO UDVARONCZ
En pedig
Fiamnak vagynam csillagat kitudni.
Ejfél utan, malt éjjel, jott vilagra.
ADAM
Reggel mindkett6 készen var, urak.

NEGYEDIK UDVARONZ
1995 A térsasag oszol, menjunk mi is.

HARMADIK UDVARONCZ
Imé Iépcsdje - jO €jt, asszonyom.
(Sagva.)

Egy 6ra mulva.
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EVA (Stgva.)
Jobbra a lugoshan.

(Fent.)
JO éjt, urak. - J&j, kedves Janosom.

(Mind elmennek. Adam és Eva az erkélyre. Adam zseleszékbe diil,
Eva el6tte all. Mindinkabb besététedik.)
EVA
Janos, nekem sziikségem volna pénzre.

ADAM
2000 Egy fillérem sincs, mindent elvivél mar.

EVA

Orok sziikséget tlirjek-é tehat?

Az udvarholgyek jarnak pavaként.

Szintlgy szégyellek kdztik megjelenni.

Valéban, hogyha egy-egy udvaroncz
2005 Felém hajolva, mosolyogva mond,

Hogy a kiralyné koztiik én vagyok,

Szégyenkezem miattad, a ki a

Kiralynét igy allitod udvaraba.

ADAM
Nem faradok-e éjét és napot,
2010 El arulom a' tudoméanyt miattad,
Megfert6zém, mid6n haszontalan
Id6joslast, horoskdpot csinalok,
Eltitkolom, mit lelkem felfogott
Es hirdetem, mit jol tudok, hamis.
2015 Pirdlnom kell, mert rosszabba levék,
Mint a sibyllak, kik hivének abban
Amit josoltak, mig én nem hiszek.
De megteszem, hogy leljem kedvedet.
Hova teszem, mit blindijui kapok?
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Hisz nékem nem kell semmi a vilagon,
Csak az €éj és tundokl6 csillaga,

Tiéd a tébbi. - Amde ladd, ha a
Csaszar pénztara tobbnyire Ures,

Sok kérelemre rendetlen fizetnek.

Tiéd lesz most is, mit reggel kapok,

S te halatlan vagy, ladd, ez f& nekem.

EVA (Sirva)

Szememre hanyod, hogy mit aldozasz,
S nem &ldozék-e én is eleget,
Miattad? én nemes haznak leanya,
Mid6n kétséges rangodhoz csatoltam
I6vémet, és nem altalam jutal-e

Jobb tarsasagba? Halatlan, tagadd el. -

ADAM

Kétséges rang-e hat a Tudomany?
Homalyos szarmazéas-e a sugar,

A melly az égb6l homlokomra szallt?
Hol van nemesség mas ezen kiv(l?

A mit ti Ugy neveztek, porlatag
Hanyatld bab, mit lelke elhagyott,

De az enyém Orok-ifj, erds. -

Oh n6, ha te meg birnal érteni,

Ha lelked volna olly rokon velem,
Minének elsé csokodnal hivém,

Te buszke lennél bennem s nem keresnéd
Kivil a' boldogsagot, csak kérémben,
Nem hordanal mindent, mi benned édes,
Vilag elé s mindent, mi keser(

Nem tartanal fel hazi tlizhelyednek. -
Oh n6, mi végtelen szerettelek.
Szeretlek most is, ah de keser(ien
Fulankos a méz, mely szivembe szallt.
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Faj latnom, mily nemessé lenne sz(id,
Ha nd lehetnél; a sors semmivé tett,
Mely a nét bab-istenként tartja még,
2055 Mint istendl tartotta a lovag-kor,
De akkor hittek benne, nagy id6 volt,
Most senki sem hisz, kisszer(i id6§ van,
S a bab-istenség csak vétket takar. -
Elvélnék téled, szivemet kitépném,
2060 Ha fajna is, tdn nyugodtabb lehetnék
S te is nélkiilem boldogabb lehetnél;
De ott van Ujra a mar meglevd rend:
Az a tekintély, - egyhazunk szava;
S egyutt kell tlrnink, mig a sir felold.
(Fejét kezébe hajtja, Eva meghatva simogatja.)
EVA
2065 No Janosom, oly gyaszosan ne vedd,
Ha mondok is egyet-mast néha-néha,
Nem akaralak buba ejteni.
De ladd, az udvar oly csodalatos,
Es holgyei oly biiszkék, glnyosak,
2070 Mit kezdjek én daczolni ellenokben?
Nincs mar kozéttiink, Ugy-e bar, harag.
JO éjt - reggelre ne feledd a pénzt.

(Lemegy a lépcsdn a kertbe.)
ADAM
Miné csodas kevercse rész s nemesnek
A nd, méreghdl s mézhdl dsszesz(irve.
2075 Mégis miért vonz? mert a jO sajatja,
Mig biine a' koré, melly 6t sziilé.
Hej, famulus!
(Lucifer j6 egy lampaval s azt az asztalra teszi.)

LUCIFER
Parancsolsz, mesterem?



NYOLCZADIK SZiN - PRAGA 113

ADAM
Id6joslatra és nativitasra
Vagyon sziikségem, készits iziben.

LUCIFER
2080 Természetes, csillamlét, fényeset;
Ki venne pénzéért rideg valot.

ADAM
De ne olyant, mely szinte képtelen.

LUCIFER
Olyat nem is birnék tan feltalalni,
Min megbotrankoznanak a sziil6k,
2085 Nem messias-¢ minden 0j szllott,
Fényld csillag, mely feltlint a csaladnak
S csak késdbben fejik szokott pimassza. (ir.)

(Eva ezalatt a lugoshoz ért, a harmadik udvaroncz elébe Iép.)

A HAMADIK UDVARONCZ
Mi rég epesztesz itten, oh kegyetlen.

EVA
Talan neked nagy mar az aldozat
2090 Az éj hlivos szelét kiallani,
Mig én egy jo, nemes férjet csalok meg,
Az ég étkét, vilag Itéletét
Vonom magamra éretted lovag?

UDVARONCZ
Ah, az ég atka, a vilagitoiét
2095 Nem hat titkdba e sotét lgosnak.
ADAM (Merengve.)

Kivantam kort, mely nem kiizd semmiért,
Hol a tarsas rend megszokott nyomat
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E megszentelt elGitéletet
Nem bantja senki, hol nyugodhatom
2100 Es egykedvii mosolylyal hagyhatom
Hegedni hossz( harczaim sebét. -
Megjott a kor s mit ér, ha e kebelben
A lélek él, - e kinos szent 6rokség,
Mit az egekbdl nyert a dére ember, -
2105 Mely tenni végyik, mely nem hagy nyugodni
S csatara kél a renyhe élvezettel. -
Hej, famulus! hozz bort, Ugy reszketek,
Fagyos vilag ez, kell, hogy feltizeljem.
E torpe korban igy kell lelkesilni
2110 Es elszakadni mocskol6 poratdl. -

(Lucifer bort hoz, Adam a szin végéig ivogat.)

Oh tard ki, tard ki végtelen nagy ég,
Rejtélyes és szent kdnyvedet el6ttem;
Torvényidet ha mar-mar ellesém,
Felejtem a kort és mindent kordilem.
2115 Te 6rokos vagy, mig az mind malandd,
Te felmagasztalsz, mig amaz lesujt. -

UDVARONCZ
Borbala, oh ha az enyém lehetnél!
Ha isten elszdlitna férjedet,
Hogy az eget jobban fel birja fogni,
2120 Miért éltében mindig faradott.

EVA
Hallgass, lovag, Ugy sajnalnam szegényt,
Hogy koénnyeim kozt csék nem jutna néked.

UDVARONCZ
Te tréfat (izesz.
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EVA
S6t valét beszélek.

UDVARONCZ
Ki érti ezt a rejtélyes kedélyt?
2125 Borbéla! hisz te igy nem is szeretsz.
Vagy mondd, ha volnék szdm(iz6tt, szegény,
Mit volnal képes tenni hivedért? -

EVA
Valo6ban, azt mostan nem tudhatom.

ADAM
Oh, j6-e kor, mely e rideg k6z6mbdt
2130 Leolvasztandja, mely (] tetterével
Szemébe néz az elavilt lomoknak,
Birdual 1ép fel, bintet és emel,

(Felkél és tantorogva az erkély szélére lép.)

Nem retten vissza a nagy eszkdzoktol,

Nem fél a rejtett sz6t kimondani,
2135 Mely majd hatalmas goérgeteg gyanant

Haladni fog a végzetes uton,

S lezlzza tén azt is, aki kimondta.

(A marseillese dallama hallik.)

Oh hallom, hallom a jové dalat,
Megleltem a sz6t, azt a nagy talizmant,
2140 Mely a foldet meg fogja ifiitni:
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(A nézéhely hirtelen Parizs Gréve-piaczava valtozik. Az erkély
egy guillotine-emelvénynyé, az iréasztal nyaktilova, mely mellett
LUCIFER mint bako &ll. ADAM mint DANTON az emelvény
szélérdl zajlo néptdmegnek szénokol. - Dobszé mellett igen ron-
gyos ujonczhad jelenik meg, és az allvanynal sorakozik. Fényes

nap.)

2141

2150

2151

ADAM (Folytatva.)

Egyenl6ség, testvériség, szabadsag! -

NEPTOMEG

Halal rea, ki el nem ismeri!

ADAM

Azt mondom én is. - Két sz6 menti meg
A mindenlinnen megtamadt nagy eszmét,
A jék szamara mondjuk egyikét:
»Veszélyben a hon” és 6k ébredeznek.

A masikat a blinre mennydorogj ik,

E sz6: ,reszkessetek!” - s megsemmistilnek.
Felkeltek a kiralyok ellentink,

S eleibe dobtuk fejdelmiink fejét,
Felkeltek a papok, s villamukat
Kicsavarok kezokbdl, visszatéve
Tronjara az észt, e rég ulddzottet.

De a mésik szdzat sem hangza el,

Mit a jobbakhoz intézett @' hon.
Tizenegy hadsereg kiizd a hataron,

S mi hés ifjusag tédul sziintelen
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Az elhullott hésok helyét kitdltni.

Ki mondja, hogy vérengz6 Oriilet
2160 A nemzetet meg fogja tizedelni?

Ha forr az érez, a rossz salak kihull,

De a nemesb rész tisztan megmarad.

Es hogyha mindjart vérengzék vagyunk is,

Tekintsenek bar szdrnyeteg gyanant,

Nem gondolok nevemmel, légyen atkos,3
2165 Csak a haza legyen nagy és szabad. -

UJONCZOK
Fegyvert nekiink, csak fegyvert és vezért!

ADAM

Helyes, helyes! Ti csak fegyvert kivantok,
Mig annyi targyban szenvedtek hianyt,
Ruhatok foszlik, 1abatok mezeden,

2170 De ezt szuronynyal mind kiszerzitek,
Mert gy6zni fogtok. A nép gy6zhetetlen.
Most vérze el egyik tdbornokunk,
Ki katonaink élén meg hagya
Magat veretni.

NEPTOMEG
Oh, az aruld! -
ADAM
2175 Helyesen mondod. Nincs més kincse a

Népnek, mint a vér, mellyet oly pazar
Nagylelkiiséggel aldoz a hazanak. -
S ki egy népnek szent kincsével parancsol,
Nem birvan meghoditni a vilagot,

2180 Az aruld. -

(Az ujonczok kézil EGY TISZT kilép.)

3 A kéziratban benne van, de a kiadott valtozatokbél kimaradt ez a sor.
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A TISZT
Tégy engemet helyébe
Polgar, s letorlom a gyalazatot.

ADAM
Dicséretes, bardtom, énbizalmad,
De biztositast, hogy szavadnak éallsz,
Elébb a harczok szinhelyén szerezz.

A TISZT

A biztositék lelkemben lakik,

Aztan imé! van nékem is fejem,

Mely tdbbet ér tan, mint az a lehullott.
ADAM

S ki a kezes, hogy elhozod, ha kérem.

A TISZT
S kell-é kezes jobb, mint magam vagyok,
Ki életem nem nézem semmibe?

ADAM
Az ifjuség nem gy gondolkodik.

A TISZT
Polgar, még egyszer felszolitalak. -

ADAM
Tirelem még, a czél el nem marad.
A TISZT

Nem bizol bennem, latom, hat tandlj
Fel6lem jobban vélekedni polgar. -

(F6be 16vi magat.)
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ADAM

Kar érte, egy ellenséges golyot
Megérdemelt. Vigyétek el, baratim. -
Viszontlatasig, gy6zelem utan.

(Az Gjonczhad elléptet.)

Oh, bar oszthatndm én is sorsotok. -

De nékem harcz jutott csak, nem dics6ség,
Nem ellenség, mely altal esni is disz,

De mely rejtekbdl orval leskedik
Fondorlataval rdm s a szent hazara.

NEPTOMEG

Mutasd meg Ujjal, és halal real

ADAM

A kit mutatni birok; az meg is halt.

NEPTOMEG

Hat a gyanusak? - Hisz a ki gyanus,
Mar biinds is, megbélyegezte a
Népérziilet, ez a nem tévedd jos. -
Halal, halél az aristocratékra! -

Jerlink, jeriink a bérténiiregekbe,
Tegylink torvényt, a nép tdrvénye szent.

(A néptdbmeg inddl a bortdnokbe.)

ADAM

Nem ott van a vész, a retesz er@s,

A bliszhodt I1ég, mely eszmét, izmot 6,
SzoOvetségestek Ugy is, hagyjuk 6t.

Az arulas emelt f6vel kaczag,

S t6rt élesit a Convent padjain.
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NEPTOMEG
Fel a Conventre hat, nincs még eléggé
Atvélogatva. - A Conventre késdbb,
Gyakorlaséi el6bb a bortonokbe. -
2220 Addig szedd 6ssze minden aruld
Nevét Danton.

(A néptoineg fenyegetve el. Ez alatt néhany SANS-CULOTTE egy ifju
MARQUIST és EVAT, mint ennek testvérét hurczolja az &llvany elé.)

EGY SANS-CULOTTE
Imé, itten hozunk
Ismét két ifju aristocratét,
E biiszke arcz, finom fehér-ruha
Leleplezi valban bilindket!

ADAM
2225 Milyen nemes péar. Jéjetek fel, ifjak.

A SANS-CULOTTE
Mi meg jerlink bajtarsaink utéan,
Hol munka var rank s vész az arulokra.

(A sans-culotteok elmennek a tébbi néppel, az ifjak az allvanyra
lépnek. Az allvany koril csak néhany 6r marad.)

ADAM
Nem értem, mily rokonszenv vonz felétek,
De Onveszélyemmel megmentelek.

A MARQUIS
2230 Nem, Danton, hogyha b(indsok vagyunk
Elarulod a hont, ha el nem itélsz;
Ha nem vagyunk, nem kell hit kegyelmed.

ADAM
Ki vagy te, hogy Dantonnal ezt merészled?
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A MARQUIS
Marquis vagyok. -

ADAM
Megéllj - vagy nem-e tudod,
2235 Hogy a polgéron kivdl nincs egyéb czim?

A MARQUIS
Nem hallottam, hogy eltérlé kirdlyom
A czimeket.

ADAM
Szerencsétlen, ne folytasd,
E guillotine is szinte hallgatozik. -4
Lépj sergeinkbe, és palyad kinyilt.

A MARQUIS
Nincs engedélyem, polgar, a kiralytol
2240 Hogy idegen seregbe léphetek.
ADAM
Ugy meg fogsz halni.
A MARQUIS
Egygyel tébb leend
Csaladombdl, ki meghalt a kiralyért.
ADAM
Miért rohansz ily vakmerdn sirodba.

A MARQUIS
S azt véled-é, hogy e nemes el6jog
2245 Csak tikteket illet, népemberek? -

4 A kéziratban benne van, de a kiadott valtozatokbdl kimaradt ez a sor.
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ADAM
Daczolsz velem, j6, hat én is fogok.
Ki lesz er6sh? megmentlek ellenedre
S e jellemért egy higgadtabb jové,
Melyben kihamvadt a partszenvedély,
Halat fog adni nékem. - Nemzet6rok!
Lakomra véle. Tik feleltek érte.

(Nehany fegyveres nemzetér a marquist elkiséri.)
EVA
Béatyam, erds légy!

A MARQUIS
Hagom, évjon isten. - (El)

EVA

Itt is van egy f6, nem rosszabb Rolandnal.
ADAM

Ne ily kemény sz6t e gyongéd ajakrol.
EVA

A vérpadon gyongédebb sz6 nem illik.
ADAM

Az én vilagom e szdrny(i emelvény.

Mid6n raléptél, véled egy darab
Menyorszag széllt le, s szentélyébe zar.

EVA
Az aldozatra szentelt allatot
Sem gunyolé&k Gtjaban a papok.
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ADAM

Az aldozat, hidd el, magam vagyok.

S ha irigyelve nézik is hatalmam,

Oromtelen, megvetve életet,

Meg a halalt, nézem Kiralyi székem,
2265 Melyr6l mellélem hullnak el naponta,

S varom, mikor j& mar redm a sor, -

E vér kdzt ugy gyotor az egyedillét,

A sejtelem, mi jo lehet szeretni. -

Oh né, ha egy napig tanitanal csak
2270 Ez édes tudomanyban - masodik nap

Nyugodtan hajtnam bard ala fejem. -

EVA
S e rémvilagban vagyéi még szeretni,
Nem rettent-é a lelkiismeret? -

ADAM
A lelkiismeret a kozvilag
2275 El6joga; kit a végzet vezet,

Az rd nem ér korlltekinteni. -
Hol hallad a viharrél, hogy megallt,
Ha gydnge rozsa allott Gtain? -
S aztén ki van eléggé vakmerd,

2280 itélni a kdzélet emberérél?
Ki latja a szalat, mely szinpadan
Egy Catilinat, egy Brutust vezérel?
Vagy azt hiszik, kirél a hir beszél
Megsz(nt egyuttal lenni ember is, ésb

5 Oly foldfeletti Iénynyé valtozott,

Megjegyzés: Ezt a teljes sort Arany Janos illesztette a 2285. sorba.
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Kit a lenézett apré szaz viszony,
Mindennapos gond mit sem érdekel. -
Oh jaj, ne hidd - a tronon is ver a sziv,6

Téan azt sem tudta Caesar kedvese,
Hogy kedvesét ismeré a vilag.

S ha igy vagyon, mondd, mondd, miért nem szeretnél?
Nem né vagy-€é, s nem-é én férfia?

Mondjak, hogy a sziv gydildl vagy szeret,

A mint magaval hozza a vilagra:

En érzem, e sziv hogy rokon tiéddel,

S te ezt a szot, holgy, meg nem értenéd? -

EVA

’S ha is? Mi haszna. Més isten vezet
Mint mellyet én szivemben hordozok.
Nem érthetjik meg igy egymast soha. -

ADAM

Hagyd el tehat avdlt eszményidet,

Mit aldozol szdm(izott isteneknek?
A n6t Ggyis oly oltar illeti

Csupan, mely mindég ifid - a sziv.

EVA

Az elhagyott oltarnak is lehet
Martirja. Oh Danton, magasztosabb,
Kegyelettel megévni a romot,

Mint Udvozdlni a felkelt hatalmat;
S e hivatds nét legjobban megillet.

S Caesarnak, hogyha volt szerelmese,

2290 Ez 6t talan csupan ugy ismeré

Mint jé filt, s nem volt sejtelme sem,
Hogy retteg t6le s megrendil a féld. -

Megjegyzés: a 2289-92. sorokat a II. kiadastdl igy talaljuk, Sz&sz Karoly kérése
nyoman irt valtoztatas.
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ADAM

Nem latott ember még érzelgeni,
S ha latna most, ellenség, jobarat,
Hogy az, kit a sors korbacsolt tova,
Vihar gyanant tisztitni a vilagot,

2315 Mostan megall, a vérpadon, szeretni,
Egy kis leanynal, és kony ég szemeben:
Megjoéslana, hogy Danton elbukik,
Kaczagna, és nem félne senki tobbé. -
S mégis konydrgok egy reménysugart. -

EVA
2320 Ha siron tal meghékélt szellemed
Levetkezi a kor véres porat,
Talan -

ADAM
Ne mondd, ne mondd, leany, tovabb,
En azt a talvilagot nem hiszem,
Reménytelen csatadzok végzetemmel. -

(A néptomeg véres fegyverekkel, pikakon nehany véres f6t hurczolva,
vadul visszatér. Nehanya az allvanyra hat.)

NEPTOMEG
2325 Igazsagot tevénk. - Mi biiszke faj volt.

EGY SANS-CULOTTE (Gytir(it adva Dantonnak.)
Imé e gydrd a hon zsdmolyéra.
Kezembe nyomta az egyik czudar,
Mid6én nyakanak tartdm késemet.
Azt tartja e faj, hogy rablok vagyunk. -
2330 Hat még te élsz? - kdvesd testvéridet. -

(Evat leszlrja, ki az allvany hatrészén lebukik.)

ADAM (Szemét elfodve.)
Jaj, vége hat. - Oh sors, ki bir veled?
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NEPTOMEG
Most a Conventbe. Polgartars, vezess. -
Kiszedted-é az arulok nevét? -

(A nép letakarodik az allvanyrél. Eva mint rongyos, felgerjedt pérné
kibontakozik a sokasaghol, és egyik kezében térrel, masikban egy
véres fejjel Dantonhoz rohan.)

EVA
Danton! tekints ez 0sszeeskivdre,
2335 Téged kivant meg6lni, én 6lém meg.
ADAM

Ha e helyet jobban megallta volna,
Roszll tevéi; ha nem, tetted helyes. -

EVA
Tettem helyes, s jutalmamat kivanom:
Tolts vélem egy éjét, nagy férfid.

ADAM
2340 Mind rokonszenv kelhet ily kebelben?
Mi gyongéd érzés a nétigrisé?

EVA
Valéban, polgér, gy latszik, te is
Kék-vér aristocratadl szegddtél,
Vagy hagymazban sz6lsz ily regényesen. -
2345 Te férfi vagy, én ifji s né vagyok,
Bamulatom hozzad vezet, nagy ember.

ADAM (Félre.)
Végig borzongat; elforddl szemem.
Nem birom e szérny( kaprazatot.
Miné csodas hasonlat! - A ki az
2350 Angyalt ismérte, s latta azutan
Hogy elbukott, latott talan hasonlét.
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Azon vonasok, termet és beszéd,
Minden, csak egy kicsinyke semmiség
A mit leirni sem lehet, hianyzik,

2355 S miné egészen mas 16n az egész! -
Azt nem birhattam, védte glériaja,
Ettél pokolnak g6ze undorit el. -

EVA
Mit is beszélsz magadban?
ADAM
Szamolom,
Asszony, hogy nincsen annyi éjszakam,
2360 A hany aral6 van még a hazaban.
NEPTOMEG

Fel a Conventre, csak nevezd meg Oket.

(Ez alatt ROBESPIERRE, SAINT-JUST s mas CONVENTTAGOK (j
néptémeggel jének, s egy rogtonzott emelvényre allnak.)

SAINT-JUST
Hogyan nevezné? O féczinkosuk. -

(A nép zug.)
ADAM
Vadolni mersz, Saint-Just, nem ismered
Ming er6s vagyok? -

SAINT JUST

) Voltal el6bb
2365 A népben. Amde a nép bdlcs, megismert,
S a Convent végzését megszentesiti.

ADAM
Nem ismerek bir6t magam felett
Mast, mint a nép, s a nép, tudom, baratom.

(Ismét zGgas a nép kozott.)
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SAINT-JUST
Baratod az, ki a hon ellene.
A felséges nép majd itélend folotted,
El6tte vadollak, honérulo:
Csempészetért az allami javakban,
Rokonszenvért az aristocratakkal,
Vagyodasért a zsarnok Gralomra.

ADAM
Saint-Just, vigyazz, lemennydordg szavam.
Vadad hamis. -

ROBESPIERRE
Ne hagyjatok beszélni.
Tudjatok, nyelve sima, mint kigyo.
Fogjatok el, szabadsagunk nevében. -

NEPTOMEG

Ne halljuk 6t, ne halljuk, veszszen el.
(Korulveszik s elfogjak.)

ADAM
Ne halljatok hat, amde én se halljam
A hitvany vadat. Nem gy6zzik meg egymast
Beszéddel. S6t tettel sem gy&ztetek le.
Robespierre, megel6ztél csupan,
Ez az egész, ne kérkedjél vele.
Magam teszem le a fegyvert - elég volt. -
De im, ezennel felszdlitalak,
Hogy harom ho alatt kdvess ez Gton. -
Bakd, ugyes légy - orjast vesztesz el.

(Fejét a nyaktilé ala hajtja.)
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(Az egész hirtelen olyanna valtozik vissza, mint a nyolczadik szin-
ben volt. ADAM ismét mint KEPLER Irdasztalara hajtott fovel
latszik, LUCIFER mint famulus mellette all s vallara iit. A reg
szurkul.)

LUCIFER
2389 Ezuttal a nyakazas elmarad. -

ADAM (Felemelkedve.)
2390 Oh, hol vagyok, hol vannak almaim?

LUCIFER
Elszélltak a mamorral, mesterem.

ADAM

E hitvany korban, megvéniilt kebelnek

Csak a mamor teremt-e hat nagyot?

Mi nagyszer(i kép taralt fel szememnek!
2395 Vak, aki istenszikrajat nem érti,

Ha vérrel és sarral volt is befenve.

Mi 6riés volt blne és erénye

Es mind a kett6 mily bamulatos.

Mert az er§ nyoma ra bélyegét. -
2400 Oh, mért ébredtem? hogy koriiltekintve

Jobban megértsem e kor torpeségét,

Mosolygd arcz ala rejtett blinével,

S a megszokas hazug erényivel. -
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LUCIFER
Ismérem én az ily lehangolast,
Mely a mamornak reggelén kdszén be.

EVA (A lugoshol kilépve.)
El t6lem, el, - nem csalt tehat gyanim,
Fel mersz szolitni férjem gyilkosaéi.
Ily ocsmany tettre képesnek hiszed
Kit szived idealjaéi hazudsz.

AZ UDVARONCZ
Az istenért, nyugodtan kedvesem,
Ha megfigyelnek, még botranyt okozsz.

ADAM
S az a két ng is &lom volt-e csak?
De mit beszélek, egy nd, két alakban,
Valtozva sorsom zajgé végzetével,
Mint a hab, mely most fénylik, most sotét.

EVA
Ah (gy, a botrany nalad f6 dolog,
Mit érdekelne a bin, rejtekében,
Te megrovast nem szenvedd lovag! -
Oh jaj, ti addig gunyoljatok a nét
Mig sz(iz erénye 6si hagyomanyéat
El&itéletként ledobja, s akkor
Kicsinyel6 mosolylyal nézitek
Onb(inétoknek aljas eszkozéil. -
El t6lem, el, ne l&ssalak ezentul.
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AZ UDVARONCZ
2425 Ez ismét t0lzds. Gunytargyul leend6nk
igy venni a dolgot. - Mi latjuk egymast?
Ezentdl is, mosolygva és enyelgve
S arrél, mi tortént, szét sem ejtve tobbé.
2430 Jo reggelt, asszonyom. - (El.)

EVA
Mi nyomoréit! -
Im itt vagyok, blnémmel s kénnyeimmel. (El)

ADAM

Tehat csak alom volt, és vége van.

De nem mindennek. Az eszmék ersbek
A r6sz anyagnal. Ezt leddntheti

2435 Er6szak, az érokre élni fog.

S fejlédni latom szent eszméimet,
Tisztaivad mindig, méltésagosan,

Mig, lassan bér, betdltik a vilagot.

LUCIFER
A nap halad, mester, var a tandra,
2440 Az ifjusdg mar nyugtalan gyilekszik,
Bolcsességedbdl elleshetni egy szot.

(A csillagasz-toronyra alkalmazott csengetén csenget.)
ADAM
Ne gunyolj, oh ne gunyolj a tudéssal,
Piralnom kell, mid6n dicsértetem.

7 Ez ismét talzés. Gunytargyui lesziink
Ily Gnnepélyes szinben nézve e
Hétkodznapos dgyet. - Mi latjuk egymast

Megjegyzés: a 2425-27. sorokat a Il. kiadastél igy talaljuk, Szasz Karoly kérése
nyoman frt valtoztatas.
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LUCIFER
Nem oktatsz-é oly sok jeles fiut?
ADAM
2445 Nem oktatom, csak idomitom 6ket,

Szavak szerint, miket nem értenek,

De értelmok sincs, ezt vagy azt csinalni.

Az oktalan badmul és azt hiszi

E szép szavakkal szellemet idéziink,
2450 Pedig fogés csak az egész, takarni

A szemfényvesztés mesterségeit.

(Egy TANITVANY gyors léptekkel j6 s az erkélyre megy.)

TANITVANY
Kegyes voltdl magadhoz hivni, mester,
igérvén, hogy tudvagyamat bet6ltdd,
S mélyebben engedsz a dolgokba néznem
2455 Mint azt méasokkal tartod czélszerinek.

ADAM
lgaz, igaz, szorgalmad oly kit(ing,
Hogy ez el6nyre méltan tart jogot.

TANITVANY
Im, itt vagyok, lelkem vagytél remeg
Belatni a természet mihelyébe.
2460 Felfogni mindent és élvezni jobban,
Uralkodvéan felsébbség érzetével
Anyag s szellemvilagban egyirant.

ADAM
Sokat kivansz. Paranya a vilagnak,
Hogy lassad &t a nagyszer(i egészet? -
2465 Uralmat kérsz, élvet kérsz és tudast.
Ha sulyatél nem d(lne 6szve kebled
S mind ezt elérnéd, istenné leendnél. -
Kevesbet 6hajts, s tn elérheted.
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TANITVANY
Barmely titkat fejtsd hat meg a tudasnak,
2470 Nagy férfid, én csak nyerek vele,
Mert érezem, semmit fel nem fogok.

ADAM

Jol van tehat, latom, te érdemes vagy,

S a legrejtettebb szentélyig beviszlek,

Lasd a val6t, mint én latom magam.
2475 De nem les-é avatlan hallgat6, mert

Az az igazsag rettentd, haldlos,

Ha nép kdzé megy a mai vilagban.

Majd j6 id6, oh bar itt lenne mar,

Mid6n utczakon fogjak azt beszélni,
2480 De akkor a nép sem lesz kiskorl. -

Most adj kezet, hogy el nem &rulod,

A mit megértesz. - igy - halljad tehat. -

TANITVANY
Mint reszketek vagytol és félelemtdl -

ADAM
Mit is mondai el6bb, fiam, nekem?

TANITVANY
2485 Hogy lényegében semmit nem fogok fel.

ADAM (Vigyazattal.)
No latod, én sem, - s hidd el senki maés.
A bolcselet csupan koltészete
Azoknak, mikrél még nincsen fogalmunk. -
S egyéb tanok kozt ez legjdmborabb még.
Mert csak magaban mulat csendesen,
Agyrémekkel himzett vilaga kozt.
De szémtalan egyéb oly tarsa van,
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Mely fontos arczczal rajzol a porondban,
Egyik vonalt 6rvénynek mondogatja,
Szentélynek a kort, hogy mar-mar kaczagsz
A vigjatékon, a midén belétod,

Mi rettentd komoly egész dolog.

Mert mig sz6r(it kebellel és remegve
Keruilli minden a por-rajzokat,

Itt-ott kelepcze all s a vakmer6t

Ki altallépi, véresen lefogja.

llly déreséggel kiizdiink sziintelen,

A meglevd hatalmak védlete

S kegyeletoknek szentsége nevében. -

TANITVANY

Ah, értlek, értlek, s igy lesz-é orokké?

ADAM

Egykor nevetni fognak az egészen.
Az allamférfit, kit nagynak neveztiink.
Az orthodoxot, a kit bamulank -
Komédiasnak nézi az utokor,

Ha a valodi nagysag l1ép helyébe,

Az egyszer(i és a természetes,

Mely ott ugrat csupan, a hol gédér van,
Ottan hagy utat, a hol nyilt a tér.

S a tant, mely most Oriiltséghez vezet
Sz6vevényes voltaval, akkoron,

Bar nem tamilja senki, mindenki érti.

TANITVANY

Ez a nyelv hat az a megérthetd,
Melyen beszéltek az apostolok. -

De hogyha minden mas mer6 lom is,
Ne vedd el a mlivészetben hitem.

S azt bétanllni mégis csak szabaly kell.
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ADAM
A mivészetnek is legfbb tokélye,
Ha gy elbav, hogy észre nem veszik.

TANITVANY
Hat a rideg valénal alljak-é meg?
2525 Eszményesités visz miiviinkbe lelket.

ADAM

lgaz, igaz, az ont ra szellemet,

A természettel, mely egyenjogiva

Teszi s teremtett lIénynyé érleli,

Mi a nélkil csupan halott csinalmany.
2530 Attol ne tarts, hogy mig eszményesitsz

Kifogsz az €l6 nagy természeten.

De a szabalyt, a mintat hagyd pihenni.

Kiben erd van és isten lakik,

Az szonokolni fog, vés, vagy dalol,
2535 Ha lelke f4j, szivrazoan zokog,

Mosolyg, ha a kéj mamorat aluszsza.

S bar (j utat tor, bizton czélra ér. -

Muivébdl fog készitni U szabalyt,

Nydigul talan, de szarnyakii soha
2540 Egy torpe fajnak az abstractio. -

TANITVANY
Oh, mit tegyek hat, mester, mondd nekem.
Ki annyi éjt szenteltem a tudasnak,
Egyenld lettem-é csak a' butaval,
Es mind e munka elveszett hiaba? -
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ADAM

El nem veszett, mert ép ez ad jogot
Most mar megvetni minden csabjait.
Ki még nem nézett a vésznek szemébe,
Ha hatral, gyava. A probalt vitéz
Bétran mellézi a koteked6t,
Batorsagahoz nem férhet gyanl. -
Fogd hat e sargult pergaméneket,

E foliansokat, miken penész iil,
Dobd tlizre mind. Ezek feledtetik
Sajat labunkon a jarést velink,

Es megkimélnek a gondolkodastol.
Ezek viszik mult szdzadok hibait
ElGitéletll az 0 vilagba.

A tlizre vélok! és ki a szabadba.
Miért tandlnad mindig, hogy mi a dal,
Ming az erd§, mig az élet elfoly,
Oromtelen poros szobafalak kozt.
Hossztnak nézed-¢é az életet,

Hogy sirodig theoriat tandlsz?
Egyutt mondunk bucsit az iskolanak,
Téged vezessen rozsas ifjisagod
Oromhozo napstgar- és dalokhoz
Engem vezess te, kétes szellemér,
Az (j vilagba, mely fejlédni fog,

Ha egy nagy ember eszméit megérti,
S szabad szdt &d a rejl6 gondolatnak,
Leddilt romoknak atkozott poran. -
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(Londonban. A Tower és a Temze kdzt vasar. Tarka sokasag hul-
lamzik, zajong. ADAM, mint élemedett férfia, LUCIFERREL a
Tower egyik bastyajan all. Estve felé.)

KAR
(A zsibongd sokasdg morajabol egygyéolvadva, s halk zenétél kisérve.)

2572 ZUg az élet tengerarja,
Mindenik hab (j vilag,
Mit szanod, ha elmeriil ez,
2575 Mit félsz, az ha feljebb hag? -
Majd attél félsz, az egyént hogy
Elnyelendi a témeg,
Majd, hogy a kivalo egyes
A milljét semmid meg.
2580 Rettegsz a koltészetért ma,
Holnap a tudas miatt,
S szlik rendszernek mértékébe,
Zarod a hullamokat,
S bér mint kiizdesz, bar mint faradsz,
2585 Nem meritsz mast, mint vizet,
A méltdsagos tenger z(g,
Zajg tovabb is, és nevet.
Hagyd zajongni, majd az élet
Korlatozza énmagat.
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Nem vesz el harczéban semmi,
Mindég Uj ’s mindég a régi.
Halld csak igéz6 dalat. -

ADAM

Ez az, ez az, miért mindég epedtem,
Palyam mindeddig témkeleg vala,
Az élet all most teljesen el6ttem,
Mi szép, mi buzdité versenydala.

LUCIFER

Szép a magashol, mint a templomének,
Belé olvadt akarmi jajkialtas,
Akarming rekedt hang, mig folér.

igy hallja azt az isten is, azért

Hiszi, hogy jol csinalta a’ vilagot.

De odalent masképen hallanok,

Hol kdzbeszol a' szivnek is verése.

ADAM

Te kétkedd glny, hat nem szebb vilag ez,
Mint mind az, a min eddig atgyotortél?
Led(ltek a mohos korlatfalak,

Eltlintek a rémes kisértetek,

Miket a mult megszentelt gloriaval

Hagy a jovére, kinzo atokul.

Szabad versenytér nyilt meg a kebelnek,
Rabszolgakkal gulat ma nem emelnek. -

LUCIFER

Egyiptomban sem hallott volna fel
Ilyen magasra a rabok nydgése,

S mi istenik enélkil mivei!

Vagy Athénében nem cselekszik-é
A felséges nép méltdn, nagyszeriien,
Felaldozvan nagy s kedves emberét.
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Mivel a hon forog masként veszélyben,
Ha ily magasrol nézzik s nem zavarnak
NG6-konnyek és egyéb hitvany fogalmak.

ADAM
Hallgass, hallgass, te 6rokds sophista.

LUCIFER
De hogy ha ll is, a jaj hogy kihalt,
Helyette minden gy el van lapulva. -
Hol a magas, mi vonz? a mély, mi rettent?
Hol életiinknek édes tarkasaga?
Tobbé nem tenger kiizdd fényes éarja,
Sima mocséar csak, békaval tele. -

ADAM
Karpotol a kozjoiét érzete.

LUCIFER
Ugy itélsz, ladd, te is nagy polczodon
Az életrél, mely labadnal mozog,
Mint a multakrol a historia.
Nem hallja a jajszot, rekedt beszédet;
Mit feljegyez, csak a' multnak dala.

ADAM
Ah, mér a stén is romantizal,
Vagy doktrinaire lesz; vivmany ez s amaz.

LUCIFER
Az nem csoda, midén az 6s id6k
Kisértetén allunk, egy Uj vilag kozt.

ADAM
E korhadt allaspont sem kell nekem,
Az (j vilagba elszantan leszallok,
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2640 S nem félek, a kdltészetet, nagy eszmét
Hulldmi kézt, hogy Ujra ne taldljam. -
Lehet, hogy tobbé nem nyilatkozik
Eget megrazd 6s titani harczban,
De annal igéz6bb, aldasosabb

2645 Vilgot alkotand szerény korében.

LUCIFER
Haszontalan aggddas is leendne
Azt féltened. Mig létez az anyag,
Mindaddig &ll az én hatalmam is,
Tagadasul, mely véle harczban all.
2650 S mig embersziv van, mig eszmél az agy
S fenalld rend a vagynak gatat ir,
Szintén fog élIni a szellem vilagban
Tagadasul koltészet és nagy eszme.
De mondd, mi alakot vegyiink magunkra,
2655 Midén leszallunk a zajgo témegbe,
Mert igy csak e helyen birunk megallni
Hol malt id6k abréandja leng kordii.

ADAM
Akarminét. Hisz nincsen mar kivald,
Hala a sorsnak. Hogy tudjuk, mit érez:
2660 Le kell szallnunk a nép nagy rétegéhez.

(Mindketten lemennek a Tower belseébe, s csakhamar munkasokdi
6ltdzve kilépnek annak kapujan, a sokadalomba vegytlvén. - EGY
BABJATEKOS bddéja mellett &ll, melyen majom (il veres
kabatban, lanczon.)

A BABJATEKOS
Csak erre, erre, kedves jo urak,
Mindjart kezdédik az el6adas.
Mulatsagos komédia nagyon,
Szemlélni, mint szedé ra a kigyo
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2665 Az els6 n6t, ki mar kivancsi volt,
S mint vitte ez csavaba akkor is mar
A férfilt. - Lathattok fiirge majmot,
Mi méltésaggal jatszsza emberét,
Lathattok medvét tdnczmester gyanant.
2670 Csak erre, erre, kedves jo urak! -

(Tolongas a bodé kori.)

LUCIFER
Ah Adam! itten minket emlegetnek,
Csak szép dolog, kinek olyan szerep
Jutott, hogy még hat ezredév utan is
Mulat felette a' jo ifjusag. -

ADAM
2675 El az izeden tréfatél. - Tovabb.

LUCIFER

izetlen tréfa? nézd csak, mint mulatnak,

Kik még imént szunnyadtak a padokban

Hallgatva Népost, - e piros filk.

’S ki mondja, hogy kinek van igaza,
2680 Azoknak-¢, kik az életbe lépnek

Az ébredd erd dnérzetével,

Vagy a ki, korhadt agygyal mar, kilép. -

Vajon tetszébb-e egy Shakespeare neked

Mint nékik e torzképl Osszevissza?

ADAM
2685 Ep a torzkép az, mit nem tiirhetek.
LUCIFER

Rajtad tapadt még a gordg vilaghol.

Ladd, én fia, vagy apja hogyha tetszik

- Mert szellemek kozt ez nem nagy kilémség -
Az (j irdnynak, a romantikanak,



144  AZ EMBER TRAGEDIAJA - ,ERINTETLEN” VALTOZAT

2690 Ep a' torzképek kozt gyonyorkoddm.
Az ember arczra egy majomvonas;
A nagyszer(i utan egy sardobas;
Ficzamlott érzés, tisztes szdrruha;
Kéjhdlgytsl a szemérem sz6zata;

2695 Tomjénezése hitvanynak, Kicsinynek;
Szerelmi élvre atka egy kiéltnek:
Feledtetik, hogy orszdgom veszett,
Mert (j alakban Gjra éledek. -

A BABJATEKOS (Adam vallara tve.)
2700 Mit foglaljatok ezt a jo helyet,
Te jO madar, csak az mulattat ingyen,
Ki életint s felkotteti magat. -

(Adém és Lucifer félreallnak. Egy KIS LEANY ibolyat arulva j6.)

A KIS LEANY
Kis ibolyak, elsd kovetei
A jo tavasznak. Vasaroljanak!
2705 E kis virag az arvanak kényért,
Es a szegénynek is szép éket ad. -

EGY ANYA (Ibolyat vésarolva.)
Adj, adj nekem, holt gyermekem kezébe.

EGY LEANY (Szintén vasarolva.)
Sotét hajamnak lesz legszebbik éke.

A KIS LEANY
Kis ibolydk! - Vegyenek uraim!

(Elhalad.)

EGY EKSZERARUS (Bédéjaban.)
2710 Hogy e gaz mindig versenyez veliink
S ki nem birjuk szoritni a divatbdl. -
Pedig szép nyakra draga gyongy valo csak,
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Melyért az is mar, a ki folidézi,
Kétségbe ejt6 elszantsaggal a
2715 Tenger mélyének szérnyeit kisérti. -
(Két polgarlany egyiitt j6.)

ELSO POLGARLANY
Mi sok szép kelme, mennyi draga ékszer!

MASODIK POLGARLANY
Vasarfiat ha volna, a ki venne.

ELSO POLGARLANY
A mai férfi ilyesmit csupan
Gyaléazatos mellékczélokra tenne.

MASODIK POLGARLANY
2720 Még Ugy se, nincs tobbé izlése mar,
Elronta sok ledér hélgy s kaviar.

ELSO POLGARLANY
Azért oly elhizott, hogy nem vészén fel.

MASODIK POLGARLANY
Vagy oly szerény, hogy tobbé mar nem is mer.

(Elhaladnak.)

(Leveles szin alatt italt mérnek, az asztal kordi d6zs616 MUNKASOK.
Hatrabb zene és tdncz. Katonak, polgarok s mindenféle nép mulat
és acsorog.)

KORCSMAROS (Vendégei kozt.)
Urak vigan, a tegnap elveszett,
1725 A holnapot nem érjik el soha,
Isten téplalja a madarakat,
S minden hilsag, mond a biblia.
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LUCIFER
Tetszik nekem e philosophia.
Uljiink le itt e szép arnyas padon
S nézziik, mi olcson és mi jél mulat
Savany( borral s r6sz zenével a nép.

ELSO MUNKAS (Az asztalnal.)
A gépek, mondom, érdég miivei:
Szanktdl ragadjak a kenyeret el.

MASODIK MUNKAS
Csak az ital maradjon, elfeledjiik.

ELSO MUNKAS
A dis meg 6rddg, vériinket Kiissza.
Most j6ne mar, hadd kildeném pokolba.
Tobb példa kéne, mint a maltkori.

HARMADIK MUNKAS
Mit nyernél véle. Mar ma fiiggni fog.
Sorsunk meg, mint el6bb, csak ugy forog.

MASODIK MUNKAS
Bolond beszédek, j6jon hat az a dus,
En nem teendek véle semmit is,
Leultetem csak, lassa, hogy ki az dr.

A KORCSMAROS (Adamhoz.)
Mivel szolgaljak, uraim?
ADAM
Mi sem kell.
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A KORCSMAROS
El hat padomrol, semmihaziak.
Azt vélitek tan a' pénzt hogy lopom,
Vagy gyermekem s ném koldulasra term.

ADAM (Folkelve.)
igy mersz beszélni?

LUCIFER
Hagyd el a pimaszt.

ADAM
Jerlink tehat, mit is nézziik tovabb
Hogyan silanyul allatta az ember.

LUCIFER
Ah, ime, itt van, mit régtél kerestem,
Itt vigadunk kedélylyel, fesztelen.
Ez a dibdrges és e vad kaczaj,
E bacchandlis t(iz felgerjedése,
Mely minden arczra rézsa-art idéz,
Mint d6re képzet a nyomor folébe,
Nem-é dicsé. -

ADAM
Engem csak undorit.

(Ez alatt a tanczolokhoz értek. KET KOLDUS czivodva j6.)

ELSO KOLDUS
E hely sajatom, itt van engedélyem.

MASODIK KOLDUS
Kényorilj rajtam, masként meghalok,
Mar két hete, hogy nem dolgozhatom.
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ELSO KOLDUS
2760 Igaz koldUs sem vagy hat e szerint,
Kontar sehonnai, rendért hivok. -

(A masodik koldus elsompolyog. Az elsd helyet foglal.)

Krisztusnak &t sebére, alamizsnat
A szenved6nek, édes uraim! -

(Egy KATONA egy MESTERLEGENY kezébdl elveszi tanczosnéjat.)

KATONA
Paraszt, el innét! - azt hiszed talan
2765 Hogy még te is valami vagy.
MESTERLEGENY

Megérzed,
Ha nem hiszed.

MASODIK MESTERLEGENY
Ne béantsad. Térj ki néki.
A hatalom s dics6ség mind 6vé.

ELSO MESTERLEGENY
Lenézéssel hat még miért tetézi,
Ha mint nadaly, jolétlink szopja Ki.

EGY KEJHOLGY (Danolva.)
2770 Sarkanyoktol is kivivtak
Egykoron az arany almat -
Almak még most is teremnek,
A sarkanyok rég kivesztek:
Bamba, aki nézi, nézi,
2775 Es letépni nem merészli. -

(Egy ifjuhoz simal.)
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LUCIFER
(A mulaték nézésébe meriilve.)

Ez a kaczérsag tetszik, ladd, nekem.
Mutassa a dds, hogy mi kincse van.
Vasas ladaban, mellyen a fukar

Ul, ugy lehet fovény, mint szinarany. -

2780 Mi meghat6 féltése e kamasznak!

Hogy 6&rzi a lany egy tekintetét,

Isméri a jelen pereznek becsét,

Jol tudja bar - de hat mi gondja arra, -
Hogy a jovében masnak dl karara.

ADAM (Egyik zenészhez.)
2785 Miért bansz igy a mlivészettel, ember!
Mondd, tetszik-¢, a mit hizasz, magadnak?

A ZENESZ
Dehogy tetszik, dehogy! S6t végtelen kin
Ezt hdzni naprél napra, s nézve-nézni
Miként mulatnak kurjongatva rajta.
2790 E vad hang elhat almaimba is.
De mit tegyek, kell élnem s nem tudok mast.

LUCIFER
(Még mindig a szemléletbe meriilve.)

Ah, ilyen gondos philosophiat

Ki tenne fel a ropke ifjlsagrol. -

E lanyka tudja, hogy nem az utolsd,
2795 Melyet most élvez, a perez életében,

S amig Olelget, 0j viszonyt keres

Mar is szeme. - Ah, draga gyermekek;

Mi 6rdmem telik ti bennetek

Hogy oly mosolygva munkaltok nekem!
2800 Aldasom a biin és nyomor legyen.
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MASODIK MESTERLEGENY (Danolva.)
A ki munkés hét utan
Tiszta szivvel, dal kozott
Csokot és bort elkdszont,
Kaczagja az 6rdogot. -

(Templomi zene nehany végaccordja hallik, EVA mint POLGARLANY
imakényvvel s bokrétaval kezében ANYJAVAL j6 a templombol.)

EGY ARUS
2805 Csak erre, erre, draga szép kisasszony!
Olcsdbban senki sem szolgalhat 6nnek.

MASIK ARUS
Ne higyen néki, rész mértéke van,
S ardja régi. - Erre, szép kisasszony!

ADAM
Ah Lucifer! ladd, ily hitvany helyen
2810 Tartasz le, mig az idv, megtestesilten,

Majd észrevétlen lenge el elGttem.

LUCIFER
llyesmi mar épen nem (j dolog. -

ADAM

A templombdl j&, oh mi szép, mi szép!
LUCIFER

Lattatni volt ott, s latni is talan.
ADAM

E guny hideg, ne érintsed vele.

Az §jtatossag Ul még ajkain.
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LUCIFER

Latom, megtérsz, s6t pietista lészsz.

ADAM

Rdsz élez, mert keblem bar miné rideg,
Az nékem baj; de a lanykebelben
Kivanom az elGitéletet,

E szent poézist, malt id6k zengjét,
Erintetlen zoménczat a viragnak. -

LUCIFER

De mellyik héat, mutasd, az a darab menny -
Mert azt az 6rdogtél sem varhatod,

izlésedet hogy mindig felkutassa,

Elég, ha aztan birtokaba juttat.

ADAM

Lehet-e mas, mint e holgy? -

LUCIFER

igy beszél

A zsolna is, ha férget fog maganak,
Féltékenyen koriilnéz, s azt hiszi

Hogy a vilagon ez legjobb falat,

Mig a galamb undorral néz rea.

Az ember is (idvét csak dnmaga

Talalja fel - sokszor tan épen ott,

Hol masik tarsa poklot alkotott.

ADAM

Min6 méltdsag, milyen sz(iz-erény;
Megkozelitni szinte nem merem.

LUCIFER

Batran csak, nem vagy a ndknél ujoncz,
S ha jol megnézziik, 6 is eladd lesz.

151
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ADAM
Hallgass!
LUCIFER
Hiszen tan dragébb mint a tébbi.
(Egy IFJU ezalatt szerényen Evéhoz Iép, s egy mézeskalacsszivet
nydjt neki.)
AZ IFJU
2840 Kisasszony, kérem, e vasarfiat
Fogadja el kezembdl szivesen.
EVA
Artlr, 6n jo, megemlékszik ream.
ANYA
Rég nem lattuk mér; mért nem latogat meg?
(Halkan beszélgetnek, Adam izgatottan nézi, mig az ifji tavozik.)
ADAM
Ez éretlen fil birna-e hat,
2845 Mit férfi szivem hasztalan ohajt -
Mi meghitten sz6l véle, mint mosolyg -
Még int utana - oh, mi kin, mi kin! -
Meg kell szélithom. -

(Evéhoz kozelit.)

ANYA
Artirnak szil6i
Vagyonosok, igaz, de nem tudom,
2850 Mi szemmel nézik a viszonyt veled.
Azért egészen vagytarsat se mellézd,
Ki ma is e csokorral meglepett.

ADAM
Engedjék, holgyeim, hogy elkisérjem,
Nehogy baj érje e tolakodasban.
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EVA
2855 Mi szemtelenség!

ANYA
El, tolakodd!
Tén azt hiszi, hogy ollyan e leany,
Blinek akarki mondhat szépeket? -

ADAM
S hat mondhat-é mast? - Sokszor almodam igy
A hdlgytokélynek legszebb ideéljat.

ANYA
2860 Almodhatik, a mit tetszik magéanak;
De a kinek e lanyka bdji nyilnak
Az ily gézenglz ember nem lehet. -

(Adém zavartan éll, egy CZIGANYASSZONY Evéhoz lép.)

CZIGANYASSZONY
Ah, dragalatos holgy, vilag csodaja,
Mutassa csak picziny fehér kezét,
2865 Hadd mondjam el, a sors ezer malasztja
Miként himzendi boldog életét. (Kezébe nézve.)
Szép matka varja - ah, kozel nagyon -
Szép gyermekek, egészség és vagyon.

(Pénzt kap.)
LUCIFER (Adamra mutatva.)
Hugém! tarsam sorsardl is beszélj. -

CZIGANYASSZONY
2870 Nem latom tisztan, éhség vagy kotél. -

ADAM (Evahoz.)
Ne UGtasitson igy el 6nmagéatol,
Ah, érzem, e sziv nékem van teremtve. -
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EVA
Anyam, ne engedd. -

ANYA
Rend6rért kialtok,
Ha nem tagul.
EVA

Hagyd 6t - eszére tér tan,
S tulajdonkép nem is tett semmi rosszat.

(Elhaladnak.)
ADAM
Oh szent koltészet, eltiinél-e hat
E prozai vilaghol méar egészen?

LUCIFER
Dehogy tiint! hat az a mézeskalacs,
Virdgcsokor, az a tancz, galylugos,
Mi volt egyéh? csak oly finyas ne légy,
Es dbrandozni van még targy elég.

ADAM
Mit ér, ha a nyervagy, haszonlesés,
Olélkodik koztilk, s 6nzéstelen
Emelkedettség nincs mar a' vilagon.

LUCIFER
Az is akad az iskolds padok kozt,
Hol még az élet nem gazdalkodott.
Ep itt j6 néhany ilyen czimbora. -
(Néhany TANULO j6 sétalva.)
ELSO TANULO
Vigan, fiuk, mog6ttiink a penész,
Ma élveziink valami derekast.



TIZENEGYEDIK SZIN - LONDON 155

MASODIK TANULO
2890 Ki a szabadba, a varost utalom,
Korlatolt rendét, e kalmar vilagot.

HARMADIK TANULO
Valakivel prébaljunk 6sszetiizni,
Ez izgatd és férfias mulatsag.

ELSO TANULO
Ragadjuk el e zsoldosok 6lébél
2895 Lanykaikat és lesz majd haboru is;
Aztan szabadba sietiink veldk,
Nehany pohar sor és zenére van pénz
S estéiig gy6zelmiink emlékivei
Piros pofak kdzt herczegek lesziink.

NEGYEDIK TANULO
2900 Dics6, dics6, bosszantni a philisztert.

ELSO TANULO
Osszébb flizvén frigyiinknek lanczait -
S mulatni, Ggy, hogy most t6liink telik,
Mig egykor a hazéért lelkesedve
Nemesebb kiizdtért foglal majd erélylnk.

(Elhaladnak.)
ADAM
2905 Kedves latvany ez e lapos vilagban,
Szebb kor csirdjat sejti benne szim.

LUCIFER
Meglatod, a csira mivé fejel
Lerazvan a tantermeknek porat.
E két gyaras, ki itt felénk kozéig,
2910 Korukban az volt, mik most e fidk.

(Két GYAROS beszélgetve j6.)
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ELSO GYAROS

Hiaba, a versenyt nem &llhatom,
Mindenki az olcsobb utan eseng,
Arum joséagat kell megvesztegetnem.

MASODIK GYAROS

A munkasoknak bérét kell lehizni.

ELSO GYAROS

Azt nem lehet, Ugy is lazonganak mar,
Hogy meg nem birnak élni, a kutyak,

S van is tdn a' panaszban ami az,

De hat ki mondja, hogy nésiiljenek,

Ki mondja, hogy hat gyermekok legyen.

MASODIK GYAROS

Er6sebben kell hat befogni 6ket,
Dolgozzanak fél-éjjel gyarainkban,
Elég pihenni a maésik fele,

Kinek almodni gy sem czélszerd.

(Elmennek.)

ADAM

El vélek. - Mért is hagytad latnom Oket. -
De mondd, hova is lett az a leany? -
Most, Lucifer, mutasd hatalmadat,

Segits, hogy meghallgasson.

LUCIFER

Lucifer se
Fecsérli ereét ily semmiségre.

ADAM

Mi néked semmi, nékem egy vilag.
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LUCIFER
2930 Nyerd el tehat. - Csak korlatozni bird
Erzésidet, hazugsagtol ne félj,
Felelj, mint kérdlek, s karjaidba ddil.

(Hangosan, hogy a mogéttiik hallgatézé cziganyasszony meghallja.)

Most latja mar, mylord, mi kellemetlen,
Alarcz alatt a nép kozé vegyiilni,

2935 Mindintalan 0j bantalomra botlunk.
Ha sejtené e nép, hogy négy hajonk
Még mar ma révbe szalland Indiabol,
Masképp fogadna.

ADAM
Az val6szind.

CZIGANYASSZONY (Félre.)
E felféddzés szép sommat megeér.

(Adamhoz.)

2940 Egy szdra kérem, - on elrejtezett,
En megbiintettem a jovendoléssel,
Mert énel6ttem nem létez titok,
Ki a satannal régen czimboralok.

LUCIFER (Félre.)
Csak ez hibaznék még, te vén szipirtyo.

CZIGANYASSZONY
Ono6k hajoi még ma itt leendnek,
De, ami ennél még Orvendetesb,
Egy szép leanyka epedez Onért.

ADAM
S hogy nyerhetem meg?
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CZIGANYASSZONY
Hisz mar-mar 6né.

ADAM
Eltasitott.

CZIGANYASSZONY
Ep azért 6né lesz.
2950 Meglétja, itt lesz ismét nem sokéra.
Emlékezzék meg a josné szavéra. (El.)

ADAM
Lucifer! e banya rajtad kifog.

LUCIFER
El nem vitdizom fényes érdemét,
O tolti most ki az 6rdog helyét. -

(Egy NYEGLE, taligan, trombitaszoval, tdmegtél kdrnyezve megjelen
s a szin kozepén megall.)
A NYEGLE
2955 El az utambdl! - tisztelet nekem,
Megdsziilék a tudomanyban,
A természetnek titkos kincseit
Mig ernyedetlen mind felastam.

ADAM
Mind csodas bolond ez, Lucifer?

LUCIFER
2960 A tudomény, mely nyegle, hogy megéljen,
Epen mint akkor, hogy tuddskodal,
Csakhogy tobb zaj kell most, mint kelle régen.
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ADAM
llyen mértékben azt sohsem tevém.
Gyalézat ra.

LUCIFER
Arrél & nem tehet.

Természete hogy fél, s kerlni vagyik,
Hogy ez ne alljon sirkove felett:

Ex gratia speciali

Mortuus in hospitali.
Ha masokért aldozvan éjt, napot,
Jutalménak kéréséhez jutott.

A NYEGLE
Az emberek javéra faradék,
S im, itt van a dics6 eredmény:
Ez az edényke élet-elixir
Melyt8l megiijul a beteg, vén.
Ezt szedték hajdan a nagy pharadk.
Ez Tankréd biivos béjitalja;
E szépitdt hasznalta Helene,
Ez Kepler astrologidja. -

ADAM
Hallod, mit arGi? - Mig mi a jév6ben
Kerestlik a fényt, 6 a rég lefolytban.

LUCIFER
Sohase’ tiszteletes a jelen.
Mint embernagysag a halészobaban.
Né6nk az, tizévi hazas allapotban -
Mar azt is tudjuk, hogy szepl6je hany van.

A NYEGLE
Vegyetek im, nem banja meg, ki vesz,
Ily alkalom még nem volt és nem is lesz.
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A TOMEGBOL
Ide vele. - Nekem barmellyik elkel. -
Ah, mily szerencse. - Milyen draga vétel.

LUCIFER
No ladd, e nép, mely kézt mar senki nem hisz,
2990 Ami csodas, hogyan kapkodja még is. -

(Eva, anyjaval visszajd, a cziganyasszony suttogva koveti.)
EVA
Haszontalan beszéd, hisz ismeriink mar.

CZIGANYASSZONY
Ne udvozoljek, hogyha nem igaz.
Olyan szerelmes dnbe az az Ur,
Hogy mar ma még maitresse-ének veszi.
2995 Mint herczegasszony, oly szallast lakik,
Szinhazba, tanczra négy lovon robog.

ANYA
Ha jol felveszsziik, szézszor czélszeriibb,
Mint elhervadni féket6 alatt
Egy szurtos varga blizés mlhelyében.

CZIGANYASSZONY
3000 Csak nézze on, ott all - hogyan keres.
EVA
Elég nem szép, hogy még nem lata meg. -
Keze finom, tartasa Urias. -

ANYA
Nekem még térsa sincsen ellenemre,
Bar orra kissé horgas, laba gorbe,
3005 De ollyan tisztes, éltes férfid. -
Megyek, leanyom. Legjobb kozbejaras,
Ha magatokra hagylak egy kicsit.
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CZIGANYASSZONY (Adémhoz.)
L&m, itt van a szép; mint eped Onért. -

ADAM
Repiilok hozza. - Oh mi kéj - mi kéj!

CZIGANYASSZONY
A kozbejarét sem kell elfeledni.

LUCIFER (Pénzt ad neki.)
Tarsamtdl a pénz, t6lem kézszoritas.

CZIGANYASSZONY (Felsikojtva.)
Jaj milly kemény kéz! (El)

LUCIFER
Kéjét érzenéd,
Ha az volnal, kit jatszol, vén banya! -
EVA (Adamhoz.)

Vehetne 6n vasarfiat nekem,
E szépitd szer mint kinalkozik -

ADAM
A néiség varazsa arczodon
A szépit6szer, melynek parja nincs.
(A nyegle ezalatt elvonal.)
EVA
Ah! 6n nagyon kegyes.

ADAM
Ne szégyenits meg:
Gyémantot, gydngyot flizok szép nyakadra,
Nem mintha ékesiteni akarnam,
De mert méltdbb helyen mar nem ragyoghat.
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EVA
Amott tovabb lattam sok ékszerarust,
De nem val6 az ily szegény lednynak.

ADAM
Hadd nézzik csak meg.

LUCIFER
Az felesleges.
3025 Kitlin6 ékszer van velem esetleg.

(Ekszereket ad at, melyeket Eva nagy 6rémmel nézeget és prébal.)
EVA
Mi szép, mi kedves, mint irigylik azt majd. -
ADAM
De ezt a szivet - ezt tobbé ne lassam.
EVA
Eldobhatom, ha ellenére van.

(Elveti.)
LUCIFER

Helyes, majd én meg ralépek.
(Rahag.)
EVA
Mi az:
3030 Sikojtast hallok, vagy csak képzel6dém?

(Ezalatt egy ELITELTET hoznak taligan a szinen keresztill,
nép tolong utana.)

A TOMEGBOL
Siesstink. - Mondtam Ggy-e, hogy mi gyava. -
Most is daczos még. - Fel csak, fel utanal
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ADAM
Min6 zaj ez, mi hallatlan tolongas?

EVA
Akasztni visznek. Oh mi jo szerencse,
Gyerlink mi is, az ollyan izgatd,
S szép alkalom ragyogni ékeimben.

ADAM
Mi bline a hitvanynak?

EVA
Nem tudom.

LUCIFER
Koz6mbds is, de majd elmondom én:
Lovel gyardban dolgozott soka.
De az 6n méreg, s azt sziva Orokké,
Aztan tobb hétre a' kdrhazba jott.
Kedves neénél a sziikség beszdlt,
Lovel fia ifja volt s jészivd,
Meglelték egymast és mindent feledtek. -

ELSO MUNKAS
Vigan, pajtas! - martiral vérzel el,
Neved kozottlink fényes név leend.

LUCIFER
A férj kigydgyult, s a nét nem leig,
Helye betolt, munkat hidba keért,
Fellazadt keble, fenyegetni mert,
Lovel fia pofonnal vélaszolt.
Az 4tkozottnak kés akadt kezébe -
Most itt viszik - a vén Lovel megdriilt. -

(Az utolsd szavaknal LOVEL 6rilt mélasaggal j&.)

163
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LOVEL
Hazudsz, hazudsz, én &riilt nem vagyok,
Nem értem-¢, mit sug fiam sebe?
Vegyed, vegyed, végeden kincsemet,
S tedd, hogy ne értsem. Oriiljek meg inkabb.

HARMADIK MUNKAS
Ne félj, ne félj, meg lészsz boszllva egykor.

ELSO MUNKAS
Emelkedjél fel, 6k a csufosak. -

(Az elitéit elhalad kiséretével.)
ADAM
Vel6t fagyaszto latvany, mit kisértsz?
Ki mondja itt meg, melyik biindsebb,

Avagy csupén talan a tarsasag - ?
Hol ez rothad - bujan tenyészik a bn.

LOVEL
A térsasdg, igen. - Vedd kincsemet,
Csak azt a seb beszédét hadd ne értsem. (El.)

EVA
Jerlink, jertink, mert nem kapunk helyet.

ADAM
Aldlak, sors, hogy birdva nem tevéi.
Mi konnyd torvényt imi pamlagon -
Kénny( itélni a fellletesnek,
Es mily nehéz, ki a szivet kutatja,
Meéltanyolvan minden red6zetét.
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LUCIFER
Ily elvek mellett pdr nem érne véget.
A rosszat, mert ro6sz, senki nem cselekszi,
Az 6rddg is jogczimeket idéz,
S magaét véli mindenik erésbnek.
3075 A torvénytudds szélyelvagja a
Kuszait csomét, minek fonalait
Ezer philantrép szét nem bontana. -

(Ez alatt a Towerhez értek, melynek egy fiilkéjében szent kép all.)
EVA
Megalljunk csak, baratom, egy Kicsinyt,
Hadd tlizém e szent képhez csokromat. -

LUCIFER (Sagva.)
3080 Ne hadd, ne hadd, vagy végiink van kilénben.

ADAM
Artatlan gyermek - én nem géatolom. —

EVA
E képrél, még mint kis gyermek, szokam
Megemlékezni, hogy ha elmegyek
El6tte, s most is olyan jolesik.
3085 Mindjart meglesz mar, s futva pétolandjuk
Mit elmulasztunk.

(A viragcsokrot felt(izi a kép mellé, de az hirtelen lehervad, s
nyakarol, karjarol az ékszerek gyikokka valtozva leperegnek.)

Istenem, mi ez?

LUCIFER
Haszontalan intettelek. -
EVA
Segitség!
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ADAM
Nyugodtan, kedves, a nép megfigyel -
Ezerszer illy szép ékszer j6 nyakadra.

EVA
3090 El télem, el' segitség, irgalom!
Szemfényveszt6k és egy rat vén boszorkany
igy meggyaléaztak egy becsiiletes nét. -

(A nép csoportosulni kezd, a cziganyasszony rendérokkel j6.)

CZIGANYASSZONY
Hamis pénzt adtak, itt kell lenniok,
Higanynyé olvadt markomban.

LUCIFER
Talan
3095 Markodban volt, nem a pénzben, hiba. -
Adam, fel innen, itt nem j6 mulatni.

(A Towerbe tlinnek, s mig lent a csoportozas és zavar ndvekszik,
ismét megjelennek a bastya teteén.)
ADAM
Ismét csalédtam, azt hivém, elég
Ledonteni a maltnak rémeit,
S szabad versenyt szerezni az er6knek. -
3100 Kiloktem a gépbdl egy f6 csavart,
Mely dszvetartd, a kegyeletet,
S potolni elmulasztdm mas eréshbel.
Mi verseny ez, hol egyik kardosan
All a mezeden ellennek szemében,
3105 Mi fliggetlenség, széz hol éhezik
Ha az egyes jarmaba nem hajol.
Kutyadknak harcza ez egy koncz felett.
En tarsasagot kivanok helyette
Mely véd, nem biintet, buzdit, nem riaszt,
3110 Kozos er6vel 6sszemiikodik,
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Min6t a tudomany eszmél maganak,
Es melynek rendén értelem viraszt. -
Ez el fog jonni, érzem, jél tudom,
Vezess, vezess Lucifer, e vilagha. —

LUCIFER

3115 Hid ember, s mert korlatolt szemed

Zilalt csoportot lat csak odalent,

Mar azt hiszed, nincs 6sszem(ikddés,

Nincs rendszer az életnek miihelyében?

Nézz hat egy perezre szellemi szemekkel,
3120 Es lasd a munkét, mellyet létre hoznak,

Csakhogy nekiink, de nem kicsiny magoknak.

(Besotétlil. Az egész vasar csoportozatta alakul, mely a szin kozepén
tatongd siron &s, azt korultinczolja, mig egymas utan mind beléje
ugornak, részint néman, részint, a mint egymas utan szolottak.)

KAR
Csak rajta, pengjen a kapa:
Ma kell végezni, holnap késd,
Bar egypar ezredév utan
3125 Még mindig nem lesz kész a nagy m.
Bolcsd s kopors6 ugyanaz,
Ma végzi, a mit holnap kezd el,
Orokké éhes s jollakott,
Mi méar ma bémegy, holnap felkel!

(A lélekharang megcsenddil.)

3130 Megcsendult im az estharang,
Bevégezdk; el, nydgalomra,
Kiket a reg 0j létre kolt,
A nagy mivet kezdjék el djra.

A BABJATEKOS
Im a komédiat lejatsztam,
3135 Mulattattam, de nem mulattam.
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A KORCSMAROS
Kiitta mindenik borat,
Vendégeim, jO éjszakat!

A KISLEANY
Kis ibolydim mind elkeltek
Majd Gjak siromon teremnek.

CZIGANYASSZONY
JOovGét vagyta latni minden:
S szemét behlnyja most iedten.

LOVEL
Kincsem nem nyUjta boldogsagot:
S most ingyen nydgalmat tallok.

MUNKAS
A hét letelt, a szombatest itt,
Kinyugszom végre faradalmit.

TANULO
Almodtam szépet - felzavarta
Szép alom, j6j, most mar folytatlak.

KATONA
Hivém, derék vagyok nagyon,
S egy rosz gddoérben megbukom. -

KEJHOLGY
A mamor elszallt, a festék lement,
Itt oly hideg van: jobb-e odalent?

AZ ELITELT
Maradj, bilincs, a hitvany por felett,
Maés torvényt sejtek e kiiszob megett.
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A NYEGLE
Egymast szedtiik ra azzal, hogy tudunk:
3155 Most a val6nal mind eldmulunk.

EVA
Mit éllsz, tdtongdé mélység, labaimnal!
Ne hidd, hogy éjed engem elriaszt:
A por hull csak belé, e fold szlotte,
En gloriaval atallépem azt.
3160 Szerelem, koltészet s ifiusag
NemtGje tar utat 6rok honomba;
E foldre csak mosolyom visz gyonyort,
Ha napsugar gyanant szall egy-egy arczra.

(Fatyolét, palastjat a sirba ejtve, dics6(ilten felemelkedik.)
LUCIFER
3164 Isméred-¢, Adam?
ADAM
Ah, Eva, Eval -
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(U alakra épilt nagyszer( phalanstere udvara. A két szarny fold-
szintje nyilt oszlopos csarnokot képez. A jobb oldali csarnokban
mozgéasban lev6 kerekes g6zgepek kozott munkésok foglalkoznak.
A baloldaliban a legkuldnfélébb természettudomanyi targyak, me-
chanicai eszkdzok, csillagaszati, chemiai mlszerek valamint egyéb
kiilonlegességek museumaban egy TUDOS miikédik. Mindnyajan
a phalansterehez tartozok - egyenléen vannak oltézve. ADAM és
LUCIFER az udvar kdzepén felmerdinek a foldbél. Nappal.)

ADAM
3165 Mi orszag ez, mi nép, melyhez jovénk?

LUCIFER
E régi eszmék tobbé nincsenek.
Nem-é volt kis szer(i a hon fogalma?
ElGitélet szlilte egykor azt,
Sz(ikkebluség, versenygés védte meg.
3170 Most mér egész fold a széles haza,
Koz czél felé tars mar most minden ember
S a csendesen foly6 szép rend felett
Tisztelve all 6riil a tudomany.

ADAM
Beteljesilt hat lelkem ideélja,
Ez mind derék, ezt igy kivantam én is.
3175 Egyet banok csak, a haza fogalmat,
Megalléit volna az tan, ugy hiszem,
Ez 0 rend kozt is. Az emberkebel
Korlatot kivan, fél a végtelentdl,
3180 Belterjében veszt, hogyha széttertil;
Ragaszkodik a multhoz és jov6hoz;
Félek, nem lelkestl & nagyvilagért,
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Mint a szUl6k sirjaért lelkesilt.
Ki a csaladért vérét ontan,
Baratjaért legfeljebb kénnye van. -

LUCIFER

Eszményedet, mint latom, elveted,
Elébb még, mintsem testesiilhetett.

ADAM

Koranse hidd, de kandiva levék:

Mi eszme az, mely a széles vilagot
Egygyé olvasztja, melly a lelkes(lést,
Az embersziv e szent, orok tlzét,

Mit eddig széz hitvanysaggal szitott,

S dbrandos harczra zsakmanyolt ki csak,
Nemesb czélhoz vezérelendi végre. -
De mondd, hol allunk mégis, mily hely ez?
Aztén vezess, hogy lelkem kéjelegjen
A boldogsagban, mellyet annyi harczra
Jol érdemelt bériil kinyert az ember.

LUCIFER

Sok maés hasonlé kozt ez egy phalanstere,
Tanydja az () eszmék emberének. -

ADAM

Jerlink tehat.

LUCIFER

Megallj, ne oly sietve.
El6bb levetjik ezt a régi bort.
Ha mint Adam s Lucifer érkeziink,
Nem hinne benniink e tudos vilag,
S megsemmisiilnénk, vagy lombikba zarna.
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ADAM
Miilyen bolond beszéd ez mar megint.

LUCIFER
Mar az nincs maskép a szellemvilagban.

ADAM
Tégy hat, a mint akarsz, de szaporan.

(Lucifer mindkett6jiket atalakitja a phalansterebeliekhez hasonléva.)

LUCIFER
Im, vedd e gunyat. El hajflirteiddel -
3210 Készen vagyunk. -
ADAM
Sz6ljunk be e tudéshoz.
LUCIFER

Udvoz légy, tados!

A TUDOS
Meg ne haborits
Nagy miivemben, nem érek r& fecsegni.

LUCIFER
Nagyon sajnalom. Mink az ezredik
Phalansterebdl vagyunk tudosjeldltek,
3215 S ily messze Gtra nagy hired hozott.

TUDOS
Dicséretes buzg6sag, mondhatom.
De hisz miilvem most félben is maradhat,
Csak a meleg ne fogyjon lombikomban,
S akaratomnak enged az anyag. -
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LUCIFER
Ah nem csal6dtam, megmaradt tehat
Még benned is, ki a természetet,
Embert lesz{irted, mint végsd salak,
A nagy hilsag. -

TUDOS
Most mulathatunk mar. -
De mely szakmdba tartoztok sajatlag?

ADAM
Mi a tudvagyat szakhoz nem kotok,
Atpillantasért vagyunk az egésznek. -

TUDOS
Ez helytelen. Kicsinyben rejlik a nagy,
Olyan sok a targy, s Iétlink oly rovid.

ADAM
Igaz. - Tudom j6l, hogy kell ollyan is
Ki homokot hord, vagy kdvet farag:
Nélkile nem emelkedik terem.
De 6 csak a homalyban tévelyeg,
S fogalma sincs arrél, amit segit. -
Csak az épitész latja az egészet,
S bar megfaragni nem tud egy kovet
A milivet § teremti istendl. -
Ily épitész nagy a tudasban is.

LUCIFER
S azért jovénk ép tehozzad, oh nagy ember.
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TUDOS
Azt jol tevétek, méltanyolni tudlak.
A tudomanynak gazdag &gai
Egy organismus sok kiilén vonasa,
Egyutt igézd csak.

LUCIFER
Szép holgy gyanant.

TUDOS
De mindamellett a vegytan csupan -

LUCIFER
Az a kozép, hol élete lakik. -

TUDOS
Talaltad.

LUCIFER
Ezt mondé a mathesisrél
Eléttem mar egy mathematicus.

TUDOS
Hidsagbdl mindenki 6nmagat
Tekinti latkérében a kozépnek. -

LUCIFER
Te jol valasztad kedvencz targyadul
A chémiét.

TUDOS
Abban nyugodt vagyok. -
De hat nézzilkk meg a museumot.
Pératlan az egész mai vilagon,
Az 6svilag kihalt allatjai
Valodi példanyokban allnak itt
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Mind jol kitémve. - Ezrenként lakanak
Apadink kozt, mig barbarok valanak,
Megosztva vélok a vilag uralmét. -
Maradt feldlok sok csudas mese,
Példaul err6l, hogy g6zmozdonyul volt.

ADAM

Ez 16, de korcsult fajta, mondhatom,
Mas allat volt &m hajdan Al-borak.

TUDOS

Errél regélik, hogy barat gyanant
Tarta az ember, ingyen, munka nélkiil,
S fel birta fogni, hl elismeréssel
Lesvén, az ember gondolatait.

Mi tobb, mondjak, hogy elsajatita
Blinét is, a tulajdonnak fogalmat,

S mint 6r, od’adta érte életét. -

Ezt Ggy beszélem csak, mint irva van,
Nem mintha hinném mind feltétlendil.
Sok &riiltség volt a maltban, sok abrand,
Melyb6l rednk e mese is maradt.

ADAM

Ez a kutya. - Mind all, mit réla mondasz. -

LUCIFER

Vigyéazz, Adam, elarulod magad. -

TUDOS

Ez a szegénynek rabszolgaja volt.

ADAM

Mint a szegény meg okre gazdagoknak.
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TUDOS
Ez a pusztdk kiralya.

ADAM
Az oroszlany -
Im, itt a tigris, itt a furge 6z,
Mi allat él tehat még a vilagon?

TUDOS
3280 Min6 kérdés, hat nalatok nem igy van?
El a mi hasznos, és mit ekkorig
A tudomany potolni nem tudott:
A diszn6 és a birka, de korantse’
Olyan hidnyosan mar, mint minének
3285 A kontar természet megalkota:
Az é16 zsir, ez his- s gyapjatémeg,
Mely, mint a lombik, czéljainkra szolgal.
De Ggy latom, hogy ezt mind ésmered,
Lassunk hat mast. imé, asvanyaink.
3290 Nézzétek, milyen roppant széndarab:
Egész hegyek valanak ily anyagbdl,
Az emberek mar készen szedhet6k
Mit most a Iéghdl sz(r a tudomany,
Nagy féaradsaggal. Ezt az érczet itt
3295 Vasnak hivéak és mig el nem fogyott
Az aluminért nem kellett kutatni. -
Ez a darabka az arany, nagyon
Nevezetes s nagyon haszontalan.
Mert még mid6én az ember, vak hitében,
3300 Imadott felsébb lényeket maganal,
Fel(ilallokat még a sorson is:
llyennek hitte az aranyat is,
Oltéarain jo6létet és jogot,
Mindent, mi szent volt, aldozott, hogy egy
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Blivos darabjat birjon megszerezni,
Melyért cserébe mindent kaphatott, -
Csodalatos tény, még kenyeret is.

ADAM

Mast, mast mutass, ezt is mind ismerem.

TUDOS

Val6ban nagy tudés vagy, idegen.
Lassuk tehat az 6s novényzetet,

Im, itt van az utolsd rozsa, mely
Nyilt a vildgon. Hasztalan virag,
Mas szazezer testvérrel foglala el
A legbujabb tért a leng6 kalasztol;
Nagy gyermekek kedves jatékszere.
Sajatsagos jelenség az valdban,
Mint kaptak egykor ily jatékokon;
Virdgot terme még a szellem is:

A koltészet s hit abrandképeit,

S csaloka almok karjan ringatozva
Eltékozolta a legjobb erét,

Hogy életczélja parlagon maradt.
Itt 6riziink még ritkasadg gyanant
Két ily mivet. Az elsd, kdltemény;
irojat akkor, még midén blinds
Onhittel az egyén érvényt kivant,
Homernek hivtak. Abrandos vilagot
Rajzol le abban, Hadesnek nevezvén.
Rég megczafoltuk mar minden sorét.
A masik Tacitus Agricoldja,
Nevetséges s mégis sajnalatos
Fogalmak képe a barbéar vilaghol. -

ADAM

Hat fennmaradt még e nehany levél
A nagy napokbdl, mint végrendelet,
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S nem birja mégis langra gyujtani
A korcs utddot, tettre ingerelvén,
Mely mesterkélt vilagtokat ledonti?

TUDOS
Helyes megjegyzés, atlattuk mi ezt,
A méreg, mellyet rejt, nagyon veszélyes,
Azért nem is szabad olvasni masnak
Csak a ki hatvan évet meghaladt,
S a tudomanynak szentel6 magat.

ADAM
De hét a dajka tindér dalai,
Nem cseppegtetnek-é gydnge szivbe
Sejtelmeket?

TUDOS
Igen bizon’, s azért
Dajkaink a magasb egyenletekr6l
A mértanrol beszélnek gyermekinknek. -

ADAM (Félre.)
Ah gyilkosok, nem féltek-é egész
S legszebb koratdl a sziit megrabolni! -

TUDOS
Menjlink tovabb. - Im itt e mUszerek,
Muitargyak mily csodas alakzatuak,
Ez 4gyu; rajta rejtélyes foliras:
Ultima ratio regum. - Hogyan
Hasznaltatott, ki tudja? - ime Kkard,
Az nem volt gyilkos, aki ezzel 6lt.8

8 3355 Kizardlag csak embergyilkolé szer -

Es nem volt biings, aki ezzel olt.

Megjegyzés: a 3355-56. sorokat a II. kiadastol igy talaljuk, Szasz Karoly kérése
nyoman irt valtoztatés.
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E kép szabad kézzel késziilt egészen,
Fél emberéltet vett talan igénybe,

Es targya, nézd, csak hdbortos mese.
Ma a nap végzi e munkat helyettiink
S mig az hazug méd idealisélt

Ez mély hiiséggel szolgal czéljainknak.

ADAM (Félre.)

De a mivészet, a szellem maradt el -

TUDOS

E szazszer( targy, milyen czifra mind,
Mi gyermekes. A serlegen virag,

A széktamlan abrandos arabeszk,
Emberkezek pazarléit miive mind.

S (idit6bb-é a viz azon poharhol,
Kényelmesb-é e széken az (ilés?

Most gépeink teszik mind ezt helyettiink,
Legczélszer(ibb, legegyszerlibb alakban
Es a tokélyrol az kezeskedik,

Hogy a munkas, ki ma csavart csindl,
Végs6 napjaig a mellett marad.

ADAM

Azért nincs élet, nincs egyéniség,
Mely mesterén tdl tartna, semmi mben. -
Hol leljen tért erd és gondolat
Bebizonyitni égi szarmazasat?

Ha kizdni végyik és koriiltekint
Ezen szabalyos, e rendes vilaghan
Még a veszély gyonyorét sem leli,
Nem lel csak egy vérengz8 vadat se.
Csalédtam hat a tudomanyban is:
Unalmas gyermekiskolat lelek

A boldogsag helyén, mit t6le vartam.
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TUDOS
Nincs-é behozva a testvériség?
Hol szenved ember anyagi hianyt?
Val6ban, ily eszmék megérdemelnék
A megfenyitést.

ADAM
Mond, mi hat az eszme,
3390 Melly Hlyen népbe egységet lehel,
Mely, mint kozds czél, lelkesitni tud?

TUDOS
Ez eszme nalunk a megélhetés.
Midén az ember féldén megjelent,
Jol béruhézott éléskamra volt az:
3395 Csak a kezét kellett kinydjtani,
Hogy készen szedjen mindent, a mi kell.
Koltétt tehat meggondolatlanéi,
Mint a sajtféreg, s édes mamoraban
Raért regényes hypothesisekben
3400 Keresni ingert és koltészetet.
De mar nekiink, a legvégsd falatnal,
Fukarkodnunk kell, altallatva rég,
Hogy elfogy a sajt, és éhen vesziink el.
Négyezred év utan a nap kihdil,
3405 Novényeket nem szil tobbé a fold;
Ez a négyezred év hat a mienk,
Hogy a napot pétolni megtanaljuk.
Elég id6 hiszem a' tudomanynak
Flitészer(i kinalkozik a viz,
3410 Ez oxidalt legtliztartébb anyag.
Az organismus titkai ko¥el-
Allnak ma is méar a folleplezéshez.
Epen jo, hogy beszédiink erre vitt,
Majdnem feledtem volna lombikom,
3415 Mert én is ép e targyban dolgozom.
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LUCIFER

Nagyon vénil az ember, hogyha mar
Lombikhoz tér, midén organisal. -
De hogyha sikeriilne is miived,

Mi szdry lesz az, mi szdtlan gondolat,
Szerelmi érzés, melynek targya nincs,
Lény, mellyet a természet eltagad,
Melyhez nincs ellentét, nincsen rokon,
Ha nem korlatolandja az egyén.

S honnan veendi ennek jellegét
Menten minden hatéstol, szenvedéstdl,
Egy szlk tvegben kelve dntudatra?

TUDOS

Nézd, nézd hogyan forr, nézd miként ragyog
Itt-ott tiinékeny alakok mozognak,

Ezen meleg, e jol elzart Gvegben,

A vegyrokonsag és ellenhatas

Mind dsszevag, és kényszeriilve lesz
Engedni az anyag kivanatomnak.

LUCIFER

Bamullak tados! még csak azt nem értem,
Tudnad-e tenni, hogy ami rokon,

Ne vonz’a egymast, és ne lokje el

Az ellentét.

TUDOS

Mind badar beszéd;
Orok torvénye ez az anyagoknak.

LUCIFER

Ah értem, mondd csak el, min alapti?
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TUDOS
Min alapui? térvény, mert (gy vagyon,
Mutatja nékiink a tapasztalas.

LUCIFER
A természet f(it6je vagy tehat csak,
A tobbit 6 magéaban végezi. -

TUDOS
De én szabom korlatit az (iveggel,
S kivonszolom a rejtélyes homalybdl.

LUCIFER
Nem latok eddig még életjelet.

TUDOS
El nem maradhat. Aki Ugy kilestem
Az organismus minden titkait,
Ki szazszor bonczoldm az életet -

ADAM
Hullat fogal fel csak mindannyiszor.
A tudomaény santan koveti csak
A meglevd ifju tapasztalast,
S miként bérencz kéltéje a kiralynak
Kész commentalni a nagy tetteket,
De megjosolni hivatésa nincs. -

TUDOS
Mit glnyolodtok, nem latjatok-é,
Egy szikra kell csak, és életre j6? -
ADAM
De azt a szikrét, azt honnan veszed?

TUDOS
Csak egy lépés az, melly még hétra van.
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ADAM
De ezt az egy lépést ki nem tévé:
3460 Az nem tett semmit, nem tud semmit is.
A t6bbi mind kint volt az udvaron,
A legszentebbe ép' ez egy vezetne. -
Oh, lesz-e, a ki egykor megteszi? -

(Ez alatt a lombik felett lebeg6 fiist stir(idni kezd s dordg.)

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA (A fiistbél.)
Nem lesz soha. - Ez a lombik nekem
3465 Nagyon sz(ik és nagyon tag. - Hisz te ismersz,
Adam, ugy-é? - most még nem is gyanitnak. -

ADAM
Hallottad-é a szellemszozatot,
Oh nézd, oh nézd, te g6gds, gydnge ember,
Hogy birnal azzal, a ki ott lebeg. -

TUDOS
3470 Oriilt roham. Ah aggédom miattad.

(A lombik elpattan, a szellem elt(inik.)

A lombik eltért, Gjra kezdhetem

A nagy mivet. Mid6n mar int a czél,
Kisded gorongy, a dére vak eset;
Elejt.

LUCIFER
Végzetnek hivték hajdanén.
3475 S kevésbé szégyenitd volt hatalma
Alatt megtérni, mint engedni most
A dére vak esetnek. -

(Csengetnek.)

Mit jelent ez?
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TUDOS
A munka megsz(int, j6 a sétadra,
Itt j6nek a gyarakbdl, a mez6rél,
3480 Most intetik meg a ki vétkezett,
Most osztatnak be a nék s gyermekek.
Jeriink oda, dolgom lesz nékem is.

(Hosszu sorban férfiak j6nek, masban nék, nehanyan kéz(ilok gyermekkel,

koztik EVA is. Az udvaron mindnyajan kort képeznek. EGY

AGGASTYAN elébék Iép. ADAM, LUCIFER s a tudds az el6térben all-
nak a museum mellett.)

AZ AGGASTYAN
Harminczadik szam!

LUTHER (A sorbél kilépve.)
Itt vagyok.

AZ AGGASTYAN
Te ismét
Meértéktelen flitétted a kazant.
3485 Valoban (gy latszik, hogy szenvedélyed
Veszélybe hozni az egész phalansteret.

LUTHER

S ki &llna ellent a csabnak, midén
Szikrazva, bégve a vadult elem,

A lang ezer nyelvével vesz kordii,

3490 Elérni kivan és megsemmisitni:

S ott allni batran, szitani tovabb,

Jol tudva, hogy hatalmunkban vagyon. -
Nem ismered te a tliznek varazsat,

Ki csak fazék alatt isméred azt.

AZ AGGASTYAN
3495 Hil beszéd, ezért ma nem ebédelsz. 4
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LUTHER (Visszalépve.)
De holnap Ujra szitom a tiizet.

ADAM
Mit latok? ezt a férfit ismerem.
Ez volt Luther.

AZ AGGASTYAN
Kétszaz kilenczedik!

CASSIUS (Kilépve.)
Itt.

AZ AGGASTYAN
Tégedet harmadszor intelek mar,
Hogy ok nélkil keressz verekedést.

CASSIUS (Visszalépve.)
Ok nélkil, merthogy nem panaszkodom? -
Pulya, ki més segitséget keres
Mig karja ép. Vagy gydngébb volt-e tan
Ellenfelem, mért nem védé magat? -

AZ AGGASTYAN
Ne feleselj. - Nem menti koponyad
Rdsz alkotasa sem e hajlamot,
Mert az nemes, mert az hidnytalan.
De véred oly forrongo és szilajl
Gyégyitni fognak a mig megszelidilsz.

ADAM
Ah Cassius! ha ismernél, ki véled
Philippinél csataztam. - Hat odaig
Bir-é a rosz rend, a theoria
Tévedni, hogy egy ily nemes kebel
Csak gatjadl van, s fel sem ismeri.
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AZ AGGASTYAN
Négyszazadik szam.

PLATO (Kilépve.)
Hallom.

AZ AGGASTYAN
Mar megint
Ugy elmeriiltél alomképeidben,
Hogy a radbizott marha kérba ment.
Hogy ébren légy, borson fogsz térdepelni.

PLATO (Visszalépve.)
Még a borsén is szépet almodom.

ADAM
Ah mily szerep jutott, Platd, neked
A tarsasagban, melly utan epedtél! -

AZ AGGASTYAN
A hetvenkettedik szam!

MICHEL-ANGELO (Kilépve.)
ime itt. -

AZ AGGASTYAN
Rendetleniil hagyad el mhelyed.

MICHEL-ANGELO
Igen, mert mindig széklabat csindltam
Es azt is a leghitvanyabb alakra.
Soka konyorgtem, hagyjak mddositnom,
Engedjék, hogy véssek ra egy kis éket,
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Nem engedék. Kivantam valtozasul
A szék tdmlgjat, mindent hasztalan.
Megériléshez voltam mar kdzel,

S ott hagytam a kint, ott a mihelyet.

(Visszalép.)

AZ AGGASTYAN

E rendbontasért a szobaba mégy
S nem élvezed e szép meleg napot.

ADAM

Michel-Angelo, mily pokol lehet

Sz(d istenének, hogy nem bir teremtni. -
Oh mennyi ismeré mindenfelé,

Es mennyi szellem, mennyi Gserd.

Ez vélem harczolt - az martirhalalt halt,
Ez megsziikiilte a' vilagtekét,

Mi egyenlévé és mi nyomorava

Sz(iré az allam. - Lucifer, gyerink.

Nem birja lelkem e latvanyt tovabb. -

AZ AGGASTYAN

Ma két gyermek tolté be az id6t,
Melyben sziikséges volt az anyagond,
Most a kdz6s novelde vérja Oket,
ElG, eld!

(Eva és még egy né gyermekeikkel kilépnek.)

ADAM

Mi ragyogé jelenség!
Megvan hét e rideg vilagnak is
Koltészete!

LUCIFER

Nos Adam, nem megyiink?
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ADAM
Sét inkabb itt fogunk csak megnyugodni.

AZ AGGASTYAN
Tudos! vizsgald fejalkotasukat
E gyermekeknek

(A tudos észleli a gyermekeket.)
EVA
Oh, mi vér ream.
ADAM
E hang!

LUCIFER
Mit is kapsz €' mindennapos nén,
Ki Semiramis csokjat izleléd?

ADAM
Még akkor ezt nem ismerém.

LUCIFER
Ah, Ugy!
Ez régi dalja a szerelmeseknek:
Azt tartja mind, hogy 6 fedezte fel
A szenvedélyt, el6tte senki még
Szeretni nem birt, és ez igy megyen
Nehany évezred oOta sziintelen.

TUDOS
E gyermeket orvosnak kell tanitni.
Ebbdl pasztor lesz.

AZ AGGASTYAN
El tehat velok.

(A gyermekeket el akarjak vinni. Eva ellentall.)
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EVA

El t6lem, el, e gyermek az enyém:
Ki tépi 6t el az anyakebelrdl! -

AZ AGGASTYAN

Vegyétek el, mit késtek még vele.

EVA

Oh gyermekem! nem e taplaltalak
Szivem vérével. - Hol van az er6
Mely e’ szent pantot elszakitni birja?
Lemondjak-é hat rolad minddrdkre
Hogy elveszsz a témegben, és szemem
Fiirkész6 gonddal hasztalan keressen
A széz egyenld idegen kozott?

ADAM

Ah emberek, ha van el6ttetek szent,
Hagyjatok €' nének meg gyermekét.

EVA

Ugy-é, ugy-é, te aldott idegen.

AZ AGGASTYAN

Merész jatékot (izesz idegen;

Ha a csalad elGitéletét

Eledni hagyjuk, régtén dsszedil
Minden vivmanya a szent tudomanynak.

EVA

Mit nékem a fagyaszté tudomany!
Bukjék, mid6n a természet beszél.

AZ AGGASTYAN

Meglesz mar?
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ADAM
Hah! hozza ne nyuljatok.
Amott van egy kard, megtanitalak,
Hogy kell kezelni.

LUCIFER
Alomkeép, ne mozdulj!

(ADAM vallara teszi kezét, ez megdermed.)
Erezd kezemnek végzetes hatalmat. -
EVA
3585 Oh gyermekem!
(Ossze rogyik, gyermekét elviszik.)

AZ AGGASTYAN
E két né partalan,
Jelentkezzék, ki parjadl igényli.

ADAM
Ezt én igénylem.

AZ AGGASTYAN
Tldds! véleményed.

TUDOS
Rajongo férfi és idegbeteg nd
Korcs nemzedéket szill, ez nem helyes par.
ADAM
3590 De én nem allok el, ha 6 akarja.
EVA
Tiéd vagyok, nagylelk( férfiu.
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ADAM
Szeretlek hdlgy, szivem egész hevével.

EVA
Szeretlek én is, érzem, mindorokké.

TUDOS
Ez Oriilés. - Sajatsagos, valoban,
A malt kisérteiét feltlnni latni
Vilagos szazadunkban. - Honnan ez?

ADAM
Az édenkertnek egy kés6 sugara.

AZ AGGASTYAN
Sajnélatos. -

ADAM
Ne szanjatok. - Miénk

Ez 6rilés; mi jézansagtokat
Nem irigyeljuk. Hisz, mi a vilagon
Nagy és nemes volt, mind ily 6rilés,
Melynek higgadt gond korlatot nem ir. -
Szellembeszéd az, mely nemesh korokbél
Felénk rebeg, mint édes zengemény,
Tantja; hogy lelkiink vele rokon,
S megvetjik e foldnek hitvany porat
Keresve (tat a magasb kérokbe. -

(Evét atdlelve tartja.)
AZ AGGASTYAN
Mit hallgatjuk tovabb, kérhazba vélok!
LUCIFER
Itt gyors segély kell. Adam, Gtazunk!
(Elsillednek.)
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(Az (ir. Foldink egy szelete a tavolban latszik, mindég kisebbedve,
mignem csillagéi tlnik csak fel, a' tdbbiek kdzzé vegyilve. A szin
félhomalylyal kezdédik, mely vaksététté valik lassankint. ADAM,
mint 6reg, LUCIFFERREL ropllve.)

ADAM
3610 Orjéngd roptink, mondd, hovéa vezet?

LUCIFER
Nem-e vagyodtal menten a salaktol,
Magasb kérokbe, honnan, hogyha jol
Ertettelek, rokon szellem beszédét
Hallottad?

ADAM
Az igaz, de ily ridegnek

3615 Nem képzetem feléjok Utamat.

E tér oly puszta, ollyan idegen,

Mint hogyha szentségsértd jarna benne,

S keblemben két érzés kiizdelme foly:

Erzem, mi hitvany a féld, hogy magas
3620 Lelkem lezarja, s vagyom el koréhdl;

Es visszasirok, f4j hogy elszakadtam. -

Ah Lucifer! nézz csak foldlnkre vissza

El&szor a virdg tiint el szemiinkbél,

Aztan az erddk rezgé lombjai;
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A’ jol ismért taj szaz kedves helyével
Jellem nélkiili siksagga lapult.

Mi érdekes volt, minden elmosodott.
Most mar a szirt torpdl le rész gérongygyé,
A villamterhes felhd, melyben ott lenn
Szent szbzatot sejt a pér s megriad,

Mi nyomor( parazatta silanydal.

A bdmbol6 tenger végetlene

Hovéa, hova lett? szirke folt gyanant all
A gémbdn, mely keringve elvegydil
Millj6 tars kdzt, s az volt egész vilagunk.
Oh Lucifer, aztan meg 6, meg 6, —

El Kkelle t6liink annak is maradni? —

LUCIFER
Emelkedett szempontunkbdl, hidba,
El6szor a baj vész el, azutan
A nagysag és erd, mig nem marad
Egyébb mas hatra, mint 8 mathesis. —

ADAM
A csillagok megettiink elmaradnak,
S nem latok czélt, nem érzek akadalyt.
Szerelem és kuzdés nélkil mit ér
A lét. Hideg borzongat, Lucifer!

LUCIFER
Ha eddig tartott csak ki hdsiséged,
Ugy térjiink vissza porban jatszani.

ADAM
Ki mondja azt? el6re hat, el6re:
Csak addig faj, mig végkép elszakad,
Mely a féldhdz csatol, minden kotél. -
De hajh, mi ez, lélekzetem széril,
Er6m elhagy, eszméletem zavart,
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Tobb volna-é mesénél Antaeus,
Ki addig élt csak, mig a fold poraval
Erintkezett?

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA

Igen, tdbb az mesénél.
Te ismersz mar, a foldnek szellemét;
Csak én lélekzem benned, tudhatod.
Itt a sorompo, eddig tart hatalmam,
Térj vissza, €élsz, - hagd at, megsemmisiilsz
Mint azalag féreg, mely csepp vizében
Ficzkandozik. - E csepp a fold neked. -

ADAM

Daczolok véled, hasztalan iesztesz,
Testem tiéd tan, lelkem az enyém,
A gondolat s igazsag végtelen,

El&bb meglevé mint anyagvilagod.

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA

Hil ember! probald és meg bukoi.

Elébb val6-e rozsanal az illat,

Alak a testnél és napnal sugara?

Oh, hogyha latnad arva lelkedet

A végtelen (irben keringeni

A mint értelmet és kifejezést

Keres hiaba, idegen vilagban

S nem érez tobbé semmit és nem ért,
Megborzadnal. Mert minden felfogas

Es minden érzés, mely benned feszill, csak
Kisligarzéasa e csoport anyagnak

Mit foldednek hivsz, s mely, ha mas leendne
Nem létezhetnék tobbé, véled egyitt. -

A szépet, ritat, (idvét és pokolt
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Csak szellememt6l vontad el magadnak,
Mely kis hazadnak rendét lengi at. -
Oh, a mi itten 6rokos igazsag,

Egy mas vilagban az tan képtelen,

Es a lehetlen tan természetes.

A suly nem létez, a Iét nem mozog,

Mi itten Iég, az ott tan gondolat,

Mi itten fény, az ottan hang talan,

S jegeczdl tan, mi itten néve-nd. -

ADAM
Nem tantoritsz el, lelkem felfelé tor. -

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA
Adam, Adam, a végs6 perez kozéig:
Térj vissza, a foldon nagygya lehetsz,
Mig, hogyha a mindenség gy(ir(iébdl
Léted kitéped, el nem tdiri isten,
Hogy megkdzelitsd 6t - s elront Kicsinydl. -

ADAM
Ugy is nem ront-e majd el a halal? -

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA
A vén hazugség e hil szavat
Ne mondd, ne mondd, itt a szellem viladgbhan -
Egész természet atborzadna téle. -
Szentelt pecsét az, feltarta az Ur
Magénak. A tudas alméaja sem
Szakita azt fel.

ADAM
Majd én felszakitom.
(Tovabb replinek. Adam egy sikojtassal megmegmereviil.)

Végem van! -
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LUCIFER (Kaczagva.)
Gy6z6tt hat a vén hazugséag. -

(A mint Adamot eltaszitja magatél.)

E béb-istenség most méar elkeringhet
Az (rben, Uj bolygoként, mellyen Ujra
Szamomra fog tan élet fejledezni. -

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA
Koran e karéréom még, Lucifer!
Csak érinté az idegen vilagot,
Nem oly konny( orszagombdl kitdrni
Honos szézat hiv, térj fiam magadhoz!

ADAM (Eszmélve.)
Elek megint. - Erzem, mert szenvedek,
De szenvedésem is édes nekem,
Ollyan rettent§ az, megsemmisulni.------
Oh Lucifer! vezess foldemre vissza,
Hol oly sokat csatdztam hasztalan,
Csatazzam Ujra, és boldog leszek. -

LUCIFER
S e sok probara mégis azt hiszed,
Hogy 0j kiizdésed nem lesz hasztalan?
S cz8lt érsz? Valdban e megtdrhetetlen
Gyermekkedély csak emberé lehet. -

ADAM
Koran se vonz ily dére képzelet,
A czélt, tudom, még szadzszor el nem érem.
Mit sem tesz. A czél voltakép mi is?
A czél, megsziinte a dicsé csatanak,
A czél haldl, az élet kiizdelem,
S az ember czélja e kiizdés maga.
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LUCIFER

Valbban szép vigasz, mar hogyha még
A harcz eszméje volna legalabb nagy,
De holnap gunyolod, miért ma vivsz,
Gyermekjaték volt a mi lelkesitett. -
Nem vérezél-e el Chaeroneanal

A megbukott szabadsag védletében,
Es Constantinnal nem kiizdél-e késébb
Vilaguralméat hogy megalapitsd?

Nem vesztél-é el hitmartir gyanant

S kés6bb a tudomanynak fegyverével
Nem alltal-é a hitnek ellenében?

ADAM

Igaz, igaz, de mindegy, barmi hitvany

Volt eszmém, akkor mégis lelkesitett,
Emelt, és igy nagy és szent eszme volt.
Mindegy, kereszt vagy tudomany, szabadsag
Vagy nagyravagy formajaban hatott-e,

El6re vitte az embernemet. -

Oh, vissza hét a foldre, (j csatara. -

LUCIFER

S feledted-é mér a tudds szavt,
Ki felszdmolta, hogy négyezredévre
Vilagod megfagy, - a kiizdés elall?

ADAM

Ha tudomanyunk nem daczol vele.
De fog daczolni, érezem, tudom. -

LUCIFER

'S ha is? - Van-é kiizdés, nagysag, erd
A mesterkélt vilaghan, mellyet az

Esz rendezett thedriaibol,

S mellyet magad szemlélhetél imént. -
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ADAM

Csak mentse meg a féldet - elmuland

Az is, mint minden, a mi hivatasat
3755 Betolté s akkor Ujra felmertil

Az eszme, melly éltet lehel redja.

Vezess csak vissza, égek latni mar

A megmentett f6ldén mi G tanért
3760 Fogok fellelkestlni. -

LUCIFER
Vissza hat! -
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(Hoval és jéggel boritott hegyes, fatalan vidék. A nap mint veres,
sugartalan golyd all kodfoszlanyok kozott. Kétes vilagossag. Az
el6téren nehany korcs nyir, boroka és kisz6é feny6-bokor kdzott
eszkimd viskd. ADAM mint egészen megtért aggastyan bot mel-
lett jO lefelé a hegyekr6l LUCIFERREL.)

ADAM
3760 Mit jarjuk e végeden hovilagot,
Hol a halal néz rank ires szemekkel,
Csak egy-egy foka tesz zajt, vizbe bukva,
A mint felretten Iépteink zajatol;
Hol a ndvény is kiizdni mér kifaradt,
3765 Korcsult bokor leng a zuzmok kozott
S a hold voros képpel néz kdd mogul
Halal lampéjaként a sirgddorbe. -
Oda vezess, hol palmafak virtlnak, -
A napnak, illatoknak szép honaba,
3770 Hol az embernek lelke ereének
Ontudatéra fejlédott egészen. -

LUCIFER
Ottan vagyunk. E vérgoly6 napod.
Labunk alatt a fold egyenlitéje. -
A tudomany nem gy&z0tt végzetén. -

ADAM
3775 Szdrnyl viladg! - csupan meghalni jo.
Nem sajnalandom a mit itt hagyok.
Ah Lucifer! ki egykor ottan alltam
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Az ember bolcseénél, a ki lattam

Mi nagy jov6 reménye ringa benne,
3780 Ki annyi harczat mind végig csataztam,

Ez 6rjas siron, melyre gyaszlepelt

A természet dobott, midén merengek,

Els6 s utols6 ember a vilagon:

Szeretném tudni; hogy bukott fajom?
3785 Nemes kiizdéshen, nagyszer(ien-€,

Nyomorun-é, torpilve izrél-izre

Nagysag nélkul és kénnyre érdemeden.

LUCIFER
Ha nagy telkedre, a mint hivod azt,9
Hil vagy, mely liktette kebledet
Mig sziveredben ifji vér keringe,
Halottas agyadnal ne kérd hogy allj. -

Csodalatos atvizsgalasa az
3795 A gazda nélkiul készilt szdmvetésnek.
A hagymazos 18z elriasztja mind
Az életlaz csillamld képeit,
Aztan ki tudja, mellyik a valo.
A végs6 kiizdés kisszer jaja
3800 Nagy gunykaczaj Kit(izott czéljainkra.

9 Ah, ah, hil ha vagy nagy szellemedre, -
A mint nevezni mar, Ugy kedveled
3790  Azon er6t, mely a vért likteti,
Es ifji keblet eszményért dagaszt:
Ne kivanj allni végre mint tana
Sajét halotti 4gyadnal. - Ez édra

Megjegyzés: A kézirathan és az elsé kiadasban a fentre beillesztett négy sor,
mig a késébbiekben a labjegyzetben hozott hat sor szerepel.
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ADAM

Miért nem vesztem hat el a magashan,

Erém és lelkem teljes érzetével,
Inkédbb, mint igy hallgatni 6nmagam
Siriratat, mit egy szellem rideg
Kdzombe tart, ki harczaimban és
Hal&lomban nem osztozik velem. -

LUCIFER
Ismét fajodra ismerek kdényedben,
Melylyel kiséred ébredésedet

Kedvencz abrandbol tiszta felfogésra. -

De nylgodjal meg, hisz még él fajod.
Nézd, ott is all még egy embertanya
S gazdaja, im, most lép ki ajtajan. -

203

(Egy ESZKIMO a gulibabdl kilép, foka vadaszatra felkésziilten.)

3815

3820

ADAM
E korcs alak, e torzkép volna-é
Nagysagomnak bitor &rokdse?

Meért hagytad Iatnom, Lucifer! val6ban
A vigasz rosszabb, mint sem banatom volt.

AZ ESZKIMO
Léteznek hat mégiscsak istenek
Felettlink? im, el6ttem megjelentek.
De hat, ki tudja, jok vagy rosszak-e
Menekszem télik, az legbiztosabb.

(Vissza akar vondlni.)
LUCIFER
Megallj, egy szora!

AZ ESZKIMO (Lebortlva.)
Kegyelem uram!
Az els6 fokat néked aldozom,

Mit elfogok, csak hallgass meg s ne ronts el.
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LUCIFER
Héat ahhoz a fékahoz mily jogod van,
Hogy éltével valtod meg a tiédet?

AZ ESZKIMO
Hogy birok véle: hisz latom, kor(ilem
Miként eszi a férget flirge hal,
Halat a foka, a fokat meg én.

LUCIFER
S a nagy szellem veled téplalkozik.

AZ ESZKIMO
Tudom, tudom, de a kicsiny id6t,
Melyben mozogni hagy kegyelmesen,
Vasarolom meg véres aldozattal.

ADAM
Mi gyava nézlet!

LUCIFER
S mést tevéi-e te?
Az a kiilldmbség csak kozottetek,
Hogy 6 fokat, te embert aldozal
Az istenségnek, mellyet alkotal
Sajat képedre, mint 6 az Gvére.

AZ ESZKIMO
Latom, haragszol, és érzem, miért,
inségemben hogy fel mertem séhajtni
A nap jétékony istenéhez, a ki
Nem kér, csak ad, ki 6s regénk szerint
Itt is parancsolt egykor. - Oh, bocsass meg
S elatkozom &rokre.



3845

3850

3855

3860

3865

TIZENNEGYEDIK SZiN - AZ EGYENLITON

ADAM
Im, nagy isten,
Tekints le és pirdlj, mi nyomoréit,
Akit remeknek alkotal, az ember!

AZ ESZKIMO
Nagyon haragszik tarsad, éhes 6 is?

LUCIFER
S6t, mert nem éhes, ép azért haragszik.

ADAM
Mi helytelen faragsz rosz élezeket!

LUCIFER
Igazsdg az, nem élez. Okoskodasod
A jollakasé, mig itt tarsadé
Ehes gyomornak philosophiéja.
Okokkal egymast meg nem gy6zitek,
De egyet érttek rogton, hogy ha te
Kiéhezél, vagy 6 majd jollakott. -
Igen, igen, akarmint képzel6dal,
Mindég az allat elsd bennetek,
Es csak mid6n ezt el birod csititani,
Eszmél az ember, hogy nagy-g6gdsen
Megvesse azt, mi els6 lényege. -

ADAM
Mélté beszéd ez hozzad, Lucifer,
Ki minden szentet karérvendve vonsz
A fold pordba. Hat minden nagy eszme,

Nemes cselekmény konyhank g6ze csak,

Kornydlményeknek d6ére magzata,
Miket mind egyig a hitvany anyag

Nehany térvénye mozgat, s tart lekdtve? -

205
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LUCIFER

S van-é kiilénben? - Azt hiszed talan
Hogy Leonidas meghal a szorosban,

Ha a helyett, hogy barna levesével
Taplalkozik ollyan koztarsasagban
Melynek még pénze sincs, lucullusi
Villdban dézsol édes mamoraban

Kelet minden kéjének? Vagy talan
Brutus meghal, ha a szép Porciadhoz
Haza siet, s a harcz izgalmait

Kiheveri, egy j6 ebéd utan?

Hogyan tenyész a b(in, hogy a nemesség?
Nem ronda lég, nyomor sziilé-e azt,

Nem napvildg, szabadsag-érzet ezt,
Atorokitve késé szarmazékban

Alakban és szellemben énmagéat?
Hanyan mondak, hogy szamoltak magukkal,
Es felkoték egy fara magukat.

De ha leolddk hivatlan kezek,

Az élet (j érintkezése mar

Feledtet6 vel6k a szamadast. -

Ha nagy Hunyad nem méltd nép kdrében
J6 a vilagra, hogyha szerecsen

Satornak arnya reszket bolcseén:

Mi lesz els§ hdsébbl a keresztnek?
Vagy Luther, hogyha papa lessz esetleg,
S Leo, tanar egy német egyetemben:

Ki tudja, nem reformal-é emez

S az sUjtja atkat a dalé merészre?

Mi lesz Napoleon, ha biiszke Gtjat

Nem egy nép vére egyenliti ki?
Elposhad tan egy bizhddt laktanyaban. -
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ADAM (Lucifer szajat befogva.)
Ne tdbbet! - mind, a mit csak fejtegetsz,
Oly egyszer(inek latszik, oly valénak:
3900 De anndl kérosabb. - s veszélyesebb mégll

Kebliinkre mint a' durva babona,

Mert tadosan, szamokkal dli meg

A szellemet, mit a' bargyl nem érez,

De mindkett6 egyenléen nem ismer. -

LUCIFER
3905 Beszélj tehat tarsaddal, meg nem art
Meég egy kis leczke az dnismerethdl.

ADAM
Sokan tengddtok-é még e vidéken?

AZ ESZKIMO
Sokan bizon, tébben mint ujjamon
Szamithatok. - Szomszédimat, igaz,
3910 Agyonverem mar mind, de hasztalan,
Mindég érkeznek Ujak; s oly kevés
A féka faj. - Ha isten vagy, tegyed,
Konyorgok, hogy kevesb ember legyen

S tobb foka. -
ADAM
Lucifer, jerlnk, elég volt!
LUCIFER
3915 No legaldbb tekintsik meg neét.
ADAM

Nem akarom meglatni, mert ha silledt
A férfil, szeminknek ronda latvany:
De megvetést sziil kebliinkben csupan.

10 Megjegyzés: A mésodik kiadastdl, Szasz Karoly kérésére Madach sajat atirasa-
ban a fenti négy és fél sor méasképp szerepel.
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A nd, ez eszmény, e megtestesilt
3920 Kéltészet, hogyha silledt, torzalak lesz,
Mely borzadalyt sziil. Menj, ne lassam 6t.
(Ez alatt,Lucifer Adémot a gunyho felé vonta, most az ajtot felrtgja,
bent EVA mint az eszkimé neje latszik. Addm mereven bamal
a kiiszohon allva.)
LUCIFER
Nem lelsz-e benne régi ismerdsre?
Oleld meg hat, hisz e becsiiletes
Ember halalba’ sértve lesz, ha ily
3925 Tisztességet se gyakorolsz neén.
ADAM
Oleljem ezt, ki egy Aspasiat
Tarték karomban! Ezt, kiben derengni
Latom megint annak vonasait,
De Ugy, mint hogyha csokjai kozott
3930 Allatta vélna. -

AZ ESZKIMO (Gunyhojaba lépve.)
Ném! vendégeink!!

(Eva Adam nyakaba borti s a ginyhdba vonja.)
EVA

Légy Udvozolve idegen, pihenj meg.
ADAM (Bontakozva.)

Segitség, Lucifer! el innen, el,

Vezess jovémbdl a jelenbe vissza,

3935 Ne lassam tobbé adaz sorsomat:

A hasztalan harczot. Hadd fontolom meg:
Daczoljak-é még isten végzetével. -

LUCIFER
3938 Ebredj hat Adam! almod véget ért.

11 Erkeztek im. Lasd 6ket szivesen.

Megjegyzés: E sor Arany betoldasa.
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(A néz6hely atvaltozik a harmadik szin palmafas vidékévé.
ADAM, ismét mint ifit, még alomittasan kilép a gunyhdbol s él-
mélkodva kériilnéz. EVA bent szunnyad. LUCIFER a kézépen all.
Ragyog6 nap.)

3939
3940

3945

3950

ADAM
Rettent6 képek, oh, hova levétek?
Kér(iltem minden dgy él, ugy mosolyg
Mint elhagydm, mig szivem megtorott.

LUCIFER
Hild ember! Hat azt kivanod-é
Hogy a természet rende felbomoljon,
Uj tstokos ragyogjon éjeden,
Remegjen a fold, egy féreg ha elvesz?

ADAM
Almodtam-é csak, vagy most almodom,
Es atalan tébb-¢, mint alom, a lét,
Egy perezre melly a holt anyagra szall,
Hogy azzal egyitt végkép szétbomoljon?
Miért, miért e percznyi 6ntudat,
Mutatni a nemlét borzalmait? -

LUCIFER
Sirankozol? - csupan a gyavasag
Fogadja el harcz nélkil a csapast,
Mit elkerilni még hatalma van.
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De a végzetnek orokos betdiit

Nyugodtan nézi, és nem zlgolddik
Miattuk az er8s, azt nézve csak,

Hogy allhatand meg még alattuk is.

lly végzet all a torténet felett,

Te eszkdz vagy csak, mellyet hajt elére. -

ADAM

Nem, nem, hazudsz, az akarat szabad.
Kiérdemeltem azt nagyon magamnak,
Lemondtam érte a paradicsomrol.
Sokat tanultam &lomképeimbdl,
Kiabrandultam sokbdl s most csupan
Télem fligg, Utam maésképpen vezetni.

LUCIFER

Ha a felejtés és 6rok remény

Nem volna a végzetnek frigyese,

Hogy, mig amaz heggeszti a sebet,

Ez szényeget von a mélység folé

S biztatva mondja: szaz merész beléhullt,
Te lészsz a boldog, a ki &tugorja. -

De latal, ugy-e, mint tudds, egyéb

Sok furcsasag kozt oly bélférget is,

Mely vércsében s macskaban bir csak élni,
S kifejlédése els6 korszakat

Meégis csak az egérben toltheti.

Sem egy sem mas egér nincs Kitlizve
Erezni macska-, vércse-kérmoket

S mely dvatos, ki is kerilheti,

Mint agg malvan ki hazias korében.

De renditetlen térvény 6rkadik,

Hogy annyi jusson mégis ellenének

A mennyi kell, hogy ezredek utan
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3985 Még a puhany is éljen a vilagon. -

Az ember sincs egyénileg lekdtve,

De az egész nem, hordja lanczait;

A lelkes(lés, mint ar, elragad,

Ma egy targyért, holnap masért megint
3990 A maglyanak meglesznek martaléki,

S meglesznek, a kik gunyolddni fognak. -

S ki lajstromozza majd a szdmokat,

Kdvetkezetességén bamuland

A sorsnak, mely hazassagot, halalt,
3995 Blint és erényt aranyosan vezet,

Hitet, drilést és ongyilkolast. -

ADAM

Megallj! mi eszme villant meg fejemben -

Daczolhatok még istennek, neked.

Bar szazszor mondja a sors: Eddig élj:
4000 Kikaczagom, s ha tetszik, hat nem élek.

Nem-e vagyok magam €' nagy vilagon.

Eléttem e szirt, és alatta mély:

Egy ugras, mint utols6 felvonas....

S azt mondom: vége a komédianak. -

(Adém a szirt felé halad, Eva kilép az ajton.)

LUCIFER
4005 Ah vége, vége: mily badar beszéd!
Nem-e minden perez vég és kezdet is?
Ezért lattal-e néhany ezredévet? -

EVA
Adam, miért lopoztal télem tgy el,
Utolsd csokod oly hideg vala,
4010 S gond vagy harag van most is arczodon.
En félek téled...
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ADAM (Tovabb haladva.)
Meért is jarsz utanam,
Mit leskel6ddl 1épteim utan?
A férfilnak, e vilag uranak,
Mas dolga is van, mint hid enyelgés.
Mit & n6 meg nem ért s csak gatjaul van.

(Ellagylva.)

Mért nem szunnyadtal még csak egy kicsinyt:
Nehezebb lesz most mér az aldozat,
Mit a jov6nek hozni tartozom. -

EVA
Ha meghallgatsz, még kénnyebb lesz talan.
Mert a mi eddig kétséges vala,
Most biztositva &ll mar: a jove. -

ADAM
Hogyan?

EVA
Tudom, fel fog mosolygni arczod
Ha megstgom. De j6j tehat idabb:
Anyanak érzem, oh Adam, magam.

ADAM (Térdre esve.)
Uram, legy&ztél. Im porban vagyok
Nélkuled, ellened hiaba vivok:
Emelj vagy sUjts, kitirom keblemet.

LUCIFER
Féreg! Feledted-é nagysagodat,
Melyet nekem kdszdnhetsz. -
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ADAM
Hagyd el azt!
4030 Hiu kaprazat volt, nyugalmamért.
LUCIFER

S te ddére asszony, mondd, mit kérkedel?
Fiad blinben, trén biboran fogamzott.
Az hoz foldedre minden b(int s nyomort.

EVA
Ha Ugy akarja isten, majd fogamzik
4035 Mas a nyomorban, a ki eltérdili,

Testvériséget hozvan a vilagra. -

LUCIFER
Fellazadsz-é, rabszolga, ellenem?
Fel a porbol, allat.

(Adam felé rag. Az ég megnyilik; az UR dics6iilten,
angyaloktol kérnyezve, megjelen.)
AZ UR
A porba, szellem!

El6ttem nincsen nagysag.

LUCIFER (Gornyedezve.)
Atok, atok!

AZUR
4040 Emelkedjél, Adam, ne légy levert,
Mid6n latod, kegyembe veszlek Ujra.

LUCIFER (Félre.)
Mint latom, itt csaladi jelenet
Fejlédik, szép talan az érzelemnek,
De értelmemnek végtelen unalmas.
4045 Legjobb elsompolyognom.

(Inddl.)
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AZ UR

Lucifer!
Szavam van hozzad is, maradj tehat.
Te meg, fiam, beszéld el, hogy mi bant dgy.

ADAM

Uram! rettent§ latasok gyotortek,

Es nem tudom, mi bennék a vald.

Oh mondd, oh mondd, ming sors var ream:
E sz(ik hataru lét-e mindenem,

Melynek kiizdése kozt lelkem sziirédik,
Mint bor, hogy végre, a midén Kkitisztult,
A foldre ontsd, és béigya porond?

Vagy a nemes szeszt jobbra rendeléd?
Megy-€é el6bbre majdan fajzatom,
Nemesedveén, hogy tronodhoz kozelgjen,
Vagy, mint malomnak barma, holtra farad,
S a korbdl, melyben jar, nem bir kitorni?
Van-€é jutalma a nemes kebelnek

Melyet kigunyol, mellyért vérezett

A Kislelk( témeg? Vilagosits fel

S haldsan hordok barmi végzetet;

Csak nyerhetek cserémben, mert ezen
Bizonytalansag a pokol. -

AZ UR

Ne kérdd
Tovabb a titkot, mit jotékonyan
Takart istenkéz el vagyé szemedt6l.
Ha latnad, a foldon mulékonyan
Pihen csak lelked s tal 6rok id6 var:
Erény nem volna itt szenvedni tobbé.
Ha latnad, a por lelkedet feliszsza:
Mi sarkantylzna, nagy eszmék miatt
Hogy a mul6 perez élvér6l lemondj?
De atcsillogjon mégis a' jovo,
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4075 Ha percznyi léted stlyatol legdrnyedsz,
Emeljen a' végeden érzete.
S ha ennek elragadna biiszkesége,
Hadd korlatozzon az arasztnyi lét.
Es biztositva &ll nagyséag, erény. -

LUCIFER (Kaczagva.)

4080 Valdban, melyre 1épsz, dics a pélya,
Nagysag s erény leszen tehat vezéred,
E két sz6, mely csak Ugy bir testesilni,
Ha babona, el6itélet és
Tudatlansag alland mellette 6rt. -

4085 Miért is kezdtem emberrel nagyot,
Ki séarbol, napsugarbol dsszegydrva
Tudasra torpe, és vaksagra nagy. -

ADAM

Ne gunyolj, 6h ne glnyol, Lucifer:
Léattam tudésod tiszta alkotésat,

4090 Nagyon hideg volt ottan e kebelnek. -
De, oh Uram! ki fog feltartani,
Hogy megmaradjak a helyes uton?
Elvontad rdlam a vezérkezet
Hogy a tudas gylmolcsét izlelém.

AZ UR
4095 Karod er8s - szived emelkedett:
Végeden a tér, mely munkara hiv,
S ha jol (igyelsz, egy szézat zeng feléd
Szinetlendl, mely visszaint s emel,
Csak azt kdvesd. S ha tettdus életed
4100 Zajaban elnémul ez égi sz6,
E gyonge né tisztabb lelkdlete,
Az érdekek mocskatdl tavolabb,
Meghallja azt, és sziverén keresztill
Koltészetté fog és dalla sz(ir6dni.
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E két eszkdzzel alland oldatodnal,
Balsors s szerencse kdzt mind-egyarant,
Vigasztalé, mosolygé genius. -

Te Lucifer meg, egy gy(r( te is
Mindenségemben, - miikdédjél tovabb:
Hideg tudasod, dére tagadasod

Lesz az éleszt6, mely forrasba hoz,

S eltantoritja bar - az mit se tesz -
Egy perezre az embert, majd visszatér.
De bilinhédésed végtelen leend
Sziinetlen latva, hogy, mit rontni véagydi,
Szép és nemesnek (j csirgja lesz. -

ANGYALOK KARA

Szabadon biin és erény kozt
Vaélaszthatni, mily nagy eszme,
S tudni mégis, hogy felettiink
Pajzsal all isten kegyelme.
Tégy batran hat, és ne band ha
A tdmeg hélatlan is lesz,

Mert ne azt tekintse czélul,
Onbecsét csak, ki nagyot tesz,
Szégyenelve tenni maskép;

Es e szégyen ontudatja

A hitvanyat foldre szegzi,

A dics6ét felragadja. -

Amde (tad felségében

Ne vakitson el a képzet,

Hogy a mit tészsz, azt az isten
Dics6ségére te végzed,

Es 6 épen rad szorila,

Mint végzése eszkozére:

Sét te nyertél téle diszt, ha
Engedi, hogy tégy helyette. -
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EVA
Ah, értem a dalt, héla istenemnek!
ADAM
Gyanitom én is, és fogom kovetni.
Csak az a vég! - csak azt tudndm feledni! -

AZ UR
4140 Mondottam ember: kiizdj' és bizva bizzal!

vége.
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,FOlséges hivatas népszer(ivé tenni az erészak ’s ha-
nyagsag altal el nyomott elveket, kivalt ha van nép
melly azokat rokon leikébe fogadja; ditsé hivatés a’
nemzet multjat jelenével 6ssze kotve lelkesitd torté-
netet hozni fol @' honfi elébe; el6idézni a' nagy el-
hanytakat, hogy lelkok széalja meg a halgaték belse-
jét ’s buzditsa 6ket férfias erére a' szép de nehéz
életpalyan cstiggedetlen futni...”

(Madach: Mdlvészeti értekezés, 1842)

Madach Imre majd’ minden mivét ifjukoraban lefektetett dra-
maelméleti elvei szerint hozta létre: torténelmi draméak sorozatat
irta meg szlik két évtizedes alkoto6i palyafutasa alatt. Gondolko-
dasunkra s kultdrankra a legmeghatarozobb befolyast mégis Az
ember tragédidja gyakorolta, melyben nemzeti torténelminkre
mindossze egyetlen sz6 - Hunyad - erejéig utal. A Tragédiaban
felvetett kérdések koriil szinte a mi els6 megjelenése dta folya-
matos vita dil. A vitazok és elemz6k tébbnyire az alkotasban ki-
emelt verssorokra tdmaszkodva érvelnek, esetenként nem is tudva,
hogy az éltaluk idézett sort eredetileg Madach nem is abban a
formaban vetette papirra. Dont6 mértékben - a koltd kérésére -
Arany Janos valtoztatott a versezeten mintegy ezer sor erejéig, am
stilisztikai javitasai szandéka ellenére tobb helyen a tartalmat is
madositottak. A Tragédia rekonstrukcidjat megkisérlé tanulmany
és a masodik kotetben mellette most els§ izben megjelentetett ,,érin-
tetlen”, javitasok el6tti szdvegvaltozat kiadasaval Madach mivé-
nek kutatasa és oktatdsa Ujabb kiinduldpontokat nyerhet, sét a sa-
jatsdgos helyesirason atsiité, immar félreérthetetlentl egységes
szOveg- és eszmerendszer befogadasa nyoman talan még tdbbek
szamara lesz érthetd a kolté szandéka s az altala eredetileg minden
részletében kimunkalt hatalmas kompozicié.

I-11. kotet &ra: 990,- Ft



